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    Učitel je znepokojen


    Pan učitel Pěnička byl zcela vyveden z klidu a člověk, který to způsobil, se jmenoval Valentýn Cucek. Ano, jde o Valentýna Cucka, slavného fakíra, o kterém jste patrně četli někde v novinách. Možná jste viděli i šot, který odvysílaly všechny české televize. Valentýna Cucka je možno zařadit mezi slavné a pozoruhodné muže. Stal se jednou z nejznámějších celebrit Posázaví.


    Jenže učitel Pěnička to rozhodně nevítal.


    „Tohle nám ještě scházelo!“ bědoval nešťastně, „už jsme tady měli všelijaké podivíny, ale tohle je trochu moc! Nic proti panu Cuckovi nemám, protože se chová slušně, řádně zdraví a v autobuse pouští sednout starší občany. To je chvályhodné. Ale ty jeho výstřední zájmy, jimiž na sebe poutá pozornost! Tady se hned všechno rozkřikne a mládež se snaží veškeré vzory napodobovat. Pod vlivem pana Cucka teď chce být kde kdo fakírem. Že se pobláznil Bičiště mě nijak nepřekvapuje, ale teď o fakírství básní i žáci Kopyto a Mňouk! Brzy opustí školu a nevědí, čím by měli být. Mají plnou hlavu Valentýna Cucka a obdivují jeho podivné výkony. Některé z nich se mi ani trochu nelíbí, a kdybych mohl, hned bych mu je rozmluvil.


    V neděli, kupříkladu, pozřel Valentýn Cucek na náměstí kilo rezavých hřebíků. Nemám pravomoc mu takovou výstřednost zakázat, ale musím mít vážné obavy o zdraví svých žáků! Což když se celá třída začne živit rezavými hřebíky? Málokdo takovou zátěž vydrží a nemocnice bude praskat ve švech! Fakírství je příliš nakažlivé a má varování nejsou brána v potaz! Učitel má dnes příliš malou autoritu! Rezavý hřebík není žádný pamlsek! To už jsem spíše chápal žáka Chmelíka, kterého zaujala asijská kuchyně natolik, že začal chroustat střevlíky a polykat žížaly. Je to sice odporné, ale nikoliv nebezpečné. V takovém střevlíkovi je spousta proteinů, zatímco v rezavém hřebíku nejsou ani vitamíny!


    Nejde však jen o to, co pan Valentýn Cucek veřejně pojídá! I další jeho aktivity mě naplňují obavami! Náš fakír se nechá spoutat a vhodit pod splavem do řeky. To je nadmíru nebezpečné. To, že se pan Cucek pod vodou okamžitě zbaví pout a vypluje na povrch, je sice pozoruhodné, ale zároveň znepokojující! Což jestli se žáci pokusí o totéž? V rozpuku mládí utonou jako koťata! A koho budou vinit nešťastní rodiče? Samozřejmě pedagoga, který to těm nešťastníkům včas nerozmluvil! A pan Cucek si klidně řádí dál! Nemá v sobě špetku odpovědnosti. Prochází se bosky po žhavém uhlí a honosí se tím, že si nepopálí chodidla. No, budiž, viděl jsem to na vlastní oči. Ale jak to dopadne, bude-li se po žhavém uhlí procházet celá třída? Většinu žáků bude nutno přepravit vrtulníkem na oddělení popálenin do vinohradské nemocnice!


    Už jsem se domníval, že mám to nejhorší za sebou, a teď hrozí taková katastrofa! Učil jsem tu nejhorší třídu za posledních dvacet let, domnívám se, že celkem úspěšně. Prožil jsem řadu těžkých okamžiků, občas jsem si zoufal, ale nakonec se zdálo, že vše dobře dopadne. Nyní jsem chtěl žákům poradit, kterak mohou vkročit do života praktického. Pročetl jsem veškeré možnosti uplatnění a důkladně je zvážil. S kterýmkoliv žákem jsem schopen i ochoten rozebrat situaci a posvítit mu na cestu. Dokonce jsem se na to těšil. Co víc může učitel učinit, než pomoci svým žákům vykročit do života? Věřil jsem, že to dokáži a má třída se dobře uplatní i v době, kdy nad ní nebudu moci držet ochrannou ruku! Nic jsem nechtěl odbýt, vše jsem měl důkladně promyšlené. Leč příklady táhnou, jak praví staré české přísloví, a tato pravda se začíná naplňovat. Proti tomu by nezmohl nic ani Jan Amos Komenský.


    Pokusil jsem se vskutku o nemožné. Jenomže se objevil pan Valentýn Cucek a veškeré mé plány zhatil. Mé slovo již nic neznamená! Cuckovy riskantní výkony a uznalý potlesk davů jsou dnes rozhodující! Kdo ví, jak to všechno skončí! Obávám se, že mi zůstanou jen oči pro pláč! Budu nucen uznat svou porážku a snad se rozhodnu i pro nové povolání. Půjdu k poště nebo se stanu redaktorem přírodovědeckého věstníku, kde pravidelně publikuji zbrusu nové poznatky o škvorech a mnohonožkách.“


    Učitel Pěnička nebyl žádný bolestín ani pesimista. Události, které byl nucen sledovat, ho však v žádném případě neopravňovaly k jásotu. Veškerá školní mládež soustředila svou pozornost na Valentýna Cucka, který jistě ještě nepronesl své poslední slovo. Naopak bylo zřejmé, že město a své mladé obdivovatele ledasčím překvapí.


    „Cucek není člověk,“ deklamoval ryšavý žák Bičiště. „Cucek je bůh! Cucek nás proslaví a já na něho navážu! Už jsem zbaštil tři rezavé hřebíky! A docela mi chutnaly!“


    „A tos je zbodnul jen tak?“ zajímalo Jindru Beneckou. „Úplně beze všeho? Ani sis je nepokapal rajčatovou šťávou?“


    Bičiště zavrtěl hlavou. „Chci být fakírem,“ řekl, „a ne nějakým gurmánem. Jednou budu polykat hořící pochodně, meče a pirátské dýky. To chce ale trénink a vytrvalost!“


    „Já bych tohle nezkoušel,“ ozval se Čulík, „protože jsem prodělal střevní katar s trvalými následky. Kdybych si měl vybrat, zvolil bych si raději osvobozování z pout. Určitě bych to zvládl. Už teď rozmotám kdejaký uzel. Mám docela šikovné prsty, takže jsem se chtěl učit hodinářem. Jenomže tím se člověk neproslaví.“


    „A dovedl by ses zbavovat pout pod vodou?“ zeptala se Slávka Bolavá, „pokud vím, tak plaveš jako zednická tříska!“


    „Protože mi až dosud chyběla motivace!“ mračil se Čulík, „ale když má člověk silnou vůli, tak dokáže všecko! Důležitější než plavání je dlouhodobé zadržení dechu. Asi začnu tím, že se budu potápět.“


    „Mně se víc líbí ta chůze po žhavém uhlí!“ zasnil se Maleček. „To je přece paráda! Jenom nevím, jak s tím začít! Jednou jsem se polil horkým čajem a dost mě to vytočilo!“


    Kopyto s Mňoukem naslouchali těmto řečem s plnou vážností. Také oni byli uchváceni výkony Valentýna Cucka a rádi by se mu vyrovnali.


    „Slyšel jsem,“ ozval se Kopyto, „že Cucek chystá nové překvapení. Chce po strmé kostelní stěně vylézt až na věž k hodinám. Dokonce prý s rukama spoutanýma za zády!“


    „Už dokonce začal trénovat,“ přidal se Mňouk, „ale pan farář to nechce připustit. Kdyby prý fakír spadl a zabil se, musel by být kostel znovu vysvěcen!“


    „Cucek nespadne,“ prohlásil rozhodně Bičiště, „protože není nemehlo jako Kopyto a Mňouk. Ti by po stěně nevylezli ani metr, ale Valentýn Cucek je génius! Nejlepší fakír ve Střední Evropě! Chlouba Posázaví! A já se vydám v jeho stopách, protože k tomu mám mimořádný talent!“


    „Prozatím jsi snědl jenom tři rezavé hřebíky,“ šklebil se Mňouk, „a to kdo ví jestli! Nikdo tě při tom neviděl a pravdivost tvých slov nebyla prokázána!“


    „To je urážka!“ zaječel Bičiště. „Pro mne jsou hřebíky největší pochoutkou! Kdo má u sebe hřebík nebo skobu?“


    „Já mám matku,“ šacoval se Pánek, „není sice moc rezavá…“


    „Naval ji sem!“ vyzval ho Bičiště „já ji spolknu jako malinu! A navíc ji zapiju inkoustem! A jako dezert si dám kus křídy!“


    Bičiště nemluvil do větru. To, čím se honosil, také provedl. Všichni na něho hleděli s obdivem.


    „Vidíte to?“ křičel ryšavec a koulel při tom očima. „Bičiště je klasa! Klidně ještě sežeru kružítko nebo příložník! Nic přede mnou neobstojí! Jsem skutečným žákem Valentýna Cucka!“


    Většina spolužáků usoudila, že to Bičiště může opravdu dotáhnout daleko. Ale určitě nebude sám! Také ostatní se chtějí předvést!


    Kopyto s Mňoukem byli poněkud zaraženi. Vždycky dokázali dát Bičištěmu na frak, ale tentokrát to rozjel příliš razantně a do soupeření v konzumaci nejedlých předmětů se jim nechtělo. Právě tato disciplína jim vyloženě nevyhovovala. Daleko raději by polykali vanilkové věnečky nebo rakvičky se šlehačkou.


    Bičiště přímo exceloval. Vytrhl Slávce Bolavé z jejího parádního účesu sponku a okamžitě ji zchroustal. Pak spolkl ještě dva padesátníky a odznak ochránců přírody. Teď už nikdo nepochyboval, že je na nejlepší cestě stát se druhým Valentýnem Cuckem.


    Kopyto a Mňouk to přijali s nevolí, ale prozatím s tím nemohli nic dělat. Ale není všem dnům konec! Bičiště má jistě své slabiny a brzy se dostane do nesnází. Pak přijde chvíle, kdy ho žáci Kopyto a Mňouk položí na lopatky.
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    Inspirace Valentýna Cucka


    Francouzské přísloví „Za vším hledej ženu“ je veskrze pravdivé. Muži se občas rvali pro čest, pravdu nebo jiné vznešené ideály, ale v drtivé většině se zabíjeli kvůli ženským. To prostě nelze vyvrátit.


    Také Valentýn Cucek v tom byl až po uši. Ještě před dvěma, třemi léty by si nikdo z jeho okolí nepomyslil, že se vypracuje ve fakíra, o něhož se budou zajímat nejen v Praze, ale i v zahraničí. Valentýn býval úplně normálním mladým mužem. Sportoval, zpíval s tanečním orchestrem Mojmíra Pacandy a občas se popral kvůli nějaké ženské. Dokud ovšem nepotkal tu, která zcela uchvátila jeho srdce.


    Byla to platinová zelenooká krasavice, která se jmenovala Zora Měšťanová. Nebylo možné si jí nevšimnout. Její výstřední oblečení, spojené s nenuceným chováním budilo takřka všeobecnou kritiku. Někomu vadily dlouhé nehty, někomu pearcing na pupíku a jiným zřetelné úspěchy u pánů. Přitom Zořina minulost byla dost tajemná.


    Měšťanovi žili přímo u Sázavy, protože starý Měšťan se věnoval, stejně jako jeho otec, děd i praděd, převoznictví. Ženu si přivedl prý z Vídně, ale zlé jazyky tvrdily, že ji našel v rákosí a šlo prý o nějakou povětrnou rusalku. Samozřejmě šlo o pouhé dohady a zlomyslné klevety. Nakonec si městečko na Měšťanovou zvyklo a báby od ní kupovaly raky.


    A pak se v přívozním domku objevilo dítě. To se stalo k všeobecnému překvapení. Nikdo v širokém okolí netušil, že by k něčemu takovému mělo dojít. Navíc se tak stalo ve zcela nezvyklé situaci. Nad Sázavou propukla obrovská bouře s vichrem, který porážel stromy. Dnes bychom klidně řekli, že šlo o pustošivý uragán. Lidé si dávali za okna zapálené hromničky, modlili se a naříkali nad škodami. A právě tehdy se v přívozním domku narodila Zora.


    Každý nad tím kroutil hlavou. Mnohé napadlo, že to nemůže být jen tak. Vyrojily se různé dohady. Prý se, jako kdysi její matka, objevila v rákosí a její původ je nejasný. Mohlo jít o sázavskou rusalku nebo snad o lesní pannu. To šířil zejména hajný Breburda, který byl s lesními pannami i divými ženami jedna ruka. Také se říkalo, že dívenka připlula v proutěném košíku až od Jihlavy, kde se jí jakýsi továrník Měchura potřeboval zbavit. Uvažovalo se také o možnosti, že Měšťanovi koupili novorozeně od 


    krasojezdkyně Míny Sargo, která se měla provdat za francouzského vikomta. Tyto záhady nikdo nikdy nevyřešil. Na Zoru bylo pohlíženo s podezřením, ale zřejmě jí to nevadilo. Byla otrlá již od ranného dětství.


    Rostla z ní hezká, ba přímo krásná dívka. Pletla hlavy spolužákům i učitelům a její chování nemělo daleko k pobuřování. Ředitel školy Meluzín o ní říkal, že je časovaná bomba a jednoho dne bude explodovat, čehož se on nechce dožít. Také se toho nedožil, protože ho přejel dálkový autobus.


    Zora byla stále sebevědomější, drzejší a výstřednější. Rodičům dělala velkou starost a otec tvrdil, že se docela určitě utopí, protože ze samých obav o dceřinu budoucnost zapomíná plavat. Přitom kdysi závodil na sto metrů volný způsob.


    Také maminka se velmi rmoutila a přestala chodit do města, aby nemusela poslouchat žaloby na rozvernou dívku. To bylo nemilé, protože paní Měšťanová hrávala úspěšně loutkové divadlo a zejména ježibabu předváděla velice věrohodně. Její projev byl téměř tak dokonalý, jako Škrhola v provedení učitele Pěničky.


    Zorka si žádné pochybení neuvědomovala. Vystupovala zcela suverénně a odmítala se komukoliv podřídit. Měla v sobě více drzosti, než kterákoliv filmová hvězda. Žádnou kritiku si nepřipouštěla.


    O své jedinečné budoucnosti neměla nejmenších pochyb. Byla přesvědčena, že se stane nejprve královnou krásy, a pak se přemístí do Los Angeles. Nic jiného ji nečeká.


    Mnozí pánové se snažili jí naznačit, že by její vzestup mohli významně podpořit. Někteří se do ní opravdu zamilovali a brzy začalo docházet k tragédiím. Notář Bacílek skočil pod mezinárodní rychlík, chovatel exotické zvěře se nechal sežrat svým vlastním tygrem a zeměměřič Pošusta vyzunkl láhev louhu.


    Takové případy pochopitelně musely dosud poklidné město bolestně zasáhnout. Přitom bylo jasné, že viník je jediný: Zora Měšťanová. Stala se terčem všeobecné nenávisti a bylo jen otázkou času, kdy ji rozběsněný dav bude inzultovat. Pravděpodobně by k tomu došlo, kdyby se zčistajasna z mlhy nevynořil zachránce. Byl jím Valentýn Cucek, který se do Zory beznadějně zamiloval.


    Valentýn Cucek byl pohledný mládenec, atlet a populární zpěvák. Pochopitelně na místní úrovni. Přesto věřil, že to dotáhne daleko. Jenom potřeboval někoho, kdo by ho inspiroval. Cucek chodil s Andulkou Pleskotovou, ale ta nebyla dostatečně sličná a měla veverčí zuby. Ta by mohla inspirovat nanejvýš hajného Breburdu, který měl pro hlodavce slabost.


    Ale Zora – to bylo něco úplně jiného! Z té se zatočila hlava každému muži, který si ji pozorně prohlédl. Proto je pochopitelné, že jí byl uchvácen i Valentýn Cucek. Andulka sice chtěla skákat do Sázavy, ale tím nemohla nic napravit. Její miláček byl trvale ztracen. Prosby ani hrozby na něho neplatily. Teď pro něj už existovala pouze jediná žena – zelenooká a platinová Zora Měšťanová!


    Nebylo však snadné ji získat. Místní krasavec pro náročnou dívku mnoho neznamenal. I když se sebevíce snažil, pouze pohrdavě ohrnovala rtíky. Stále mu dávala najevo, že pro ni není dost dobrý. A tak se Valentýn Cucek rozhodl, že se dostane na vyšší úroveň. Byl přesvědčen, že na to má.


    Nejprve to zkoušel ve zpěvu a pokusil se o několik konkursů. Marně. Ale potom viděl v televizi pořad o fakírech. O lidech výjimečných, udivujících své okolí. Byl jimi nadšen a zatoužil pokusit se o něco podobného. Svěřil se Zorce, kterou ten nápad docela zaujal.


    „Kdybys něco takového dokázal,“ řekla mu, „a stal ses známým člověkem, nemusela bych se za tebe stydět. Pro někoho je sláva polní tráva, ale pro mne je to životní potřeba. Nemohu se zahazovat s někým, koho znají nanejvýš jeho sousedé. Ale jestli to myslíš vážně…“


    Cucek to vážně myslel. Byl mužem činu a zdobila ho bezměrná vytrvalost.


    „Budu trénovat již od východu slunce,“ sliboval, „a brzy to někam dotáhnu. Už jsem si koupil několik knížek, ze kterých vyčtu jak na to. Stanu se nejlepším sázavským fakírem!“


    „To není žádný cíl!“ ušklíbla se. „Kolik fakírů znáš od pramene Sázavy až k jejímu soutoku s Vltavou? Já ani jednoho! Pokud tu nějací jsou, ještě o sobě ani nedali vědět. Nechceš být přece mezi jednookými králem! Musíš se vyšvihnout tak, aby tě znala přinejmenším celá republika! Musíš být fakír evropské úrovně! Opravdová třída!“


    „Ano!“ šeptal horečně. „Před žádným úkolem se nezastavím! Všechno hravě zvládnu. Když mi budeš stát po boku, překonám všechny překážky!“


    „Musíš se stát profesionálem,“ hecovala ho, „abys nebyl pouhý vesnický kejklíř. Lidé tě musí chápat jako umělce!“


    „Také jím budu!“ sliboval, „a zvládnu taková čísla, že lidé musí zatajovat dech! Jednak cítím, že mám talent, a za druhé si tě chci zasloužit!“


    Přijala to bez vzrušení. Byla si vědoma své ceny a nepotřebovala kvůli tomu ani trénovat. Cucek byl sice velice pohledný, ale to nestačilo. Musel překonat sám sebe a všechny kolem na sebe upozornit!
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    Cuckův vzestup


    Vznikla dvojice, která si vytýčila veliké plány. Snila o těch nejvyšších metách.


    „Jestli zúročíš svůj talent,“ slibovala Zorka, „tedy tě nikdy neopustím. Budu stát po tvém boku, reprezentovat tě a získávat obecenstvo. Zařídím všechny možné smlouvy a udělám z tebe hvězdu! Ale běda, jestli mě zklameš!“


    To Valentýn Cucek rozhodně nechtěl. Byl odhodlán třeba se kvůli Zorce přetrhnout. Ale lehké to rozhodně neměl. Umělecké začátky nebývají lehké a on nepatřil k výjimkám. Hned první fakírský výkon, který hodlal Valentýn městečku předvést, narazil na rozhodný odpor duchovní osoby. Cucek, který se nebál výšek a po stromech lezl jako orangutan, se chtěl zhoupnout na kostelních zvonech a odtud pozdravit své spoluobčany. Pan farář byl ale proti.


    „Milý Cucku,“ pravil, „to nikdy nedovolím! Zvony nejsou kolotoč nebo lochneska! Žádná rekvizita pro komedianty! Dovedeš si vůbec představit důsledky, jaké by mělo tvé zřícení? Ty bys pouze zahynul a já bych se pomodlil nad tvým hrobem, ale pro farnost by to znamenalo doslova katastrofu!


    Před šedesáti léty se při vyzvánění k rannímu požehnání zřítil ze zvonice opilý kostelník Mikota, který zaskakoval za zvoníka Šebestu. Ten odjel na sjezd spolužáků z pomocné školy, včas se nevrátil a rázem tady byla tragédie. Mikota to nezvládl, chvíli se houpal na laně nad propastí a posléze mu došly síly. Byl z toho strašlivý pád a můj předchůdce otec Zoufalý z toho byl zoufalý. V kostele nemohl sloužit mše, dokud chrám Páně nebyl znovu vysvěcen. Navíc musel shánět nového kostelníka a paní Mikotová žádala odškodnění. Poté bylo zkoumáno, jestli nešlo náhodou o sebevraždu, kterou naše církev nepovoluje. Byly z toho pěkné patálie, a proto do zvonice nepustím nikoho nepovolaného!“


    „Ale já povolaný jsem!“ tvrdil Cucek. „Cítím, že jsem povolán k mimořádným výkonům!“


    „To je možné,“ připustil farář, „ale musíš je realizovat v jiném prostředí. I tak ti zůstanu nakloněn a pomodlím se nad hrobem za tvou hříšnou duši!“


    Kněz byl neoblomný a odolal i přímluvám krásné Zorky. Ta dělala, co mohla, leč neuspěla.


    „Slečno Měšťanová,“ řekl farář, „pokud se mnou chcete mluvit, tedy jedině ve zpovědnici. Jinak je to bezpředmětné!“


    Ale objevily se i další překážky, které se Cuckovi stavěly do cesty. Jednou z nich byl Pepa Hubička, který chtěl být přeborníkem v kickboxu. Pilně trénoval, bušil do pytle s pískem, vyhazoval do vzduchu cihly a za letu do nich trkal čelem, na zahradě hrál fotbal s kropicí konví a válel sudy v kopřivách nebo v nějakém trní.


    „Jestli je Cucek chlap,“ drtil mezi zuby, „tak začne pěstovat pořádný sport. Mohl by se mnou soutěžit v kickboxu, ale zřejmě se ubožáček bojí, že bych mu ukopl hlavu. To bych taky nejspíš udělal, protože v tomhle městě nesnesu konkurenci! Nikdo mě neohrozí, se všemi parádně vyběhnu! Proto taky Cucek raději zkouší něco jiného. Chce na sebe strhnout zájem publika, ale proti mně nemá šanci. Je to chudinka, na kterou nikdo není zvědavý! Myš, která řve a hraje si na krále pouště!“


    To rozhodně nebyla pravda. O to se zasloužila Zora Měšťanová, jejíž krása nedala mnohým spát. I tohle Pepu Hubičku zlobilo. Sám chodil s dívkou nevalného vzhledu, která si navíc dělala legraci z jeho rozpláclého boxerského nosu.


    „Až si udělám jméno za hranicemi,“ těšil se Pepa, „tak si nabalím nějakou Tahiťanku nebo Havajanku a Cucek mi bude leda závidět! Tu svou Zoru si bude moci strčit za klobouk!“


    Ty chvíle ovšem byly prozatím v nedohlednu. Proto kickboxer budoucího fakíra alespoň pomlouval, kde mohl a jeho kariéru narušoval všemi možnými způsoby.


    Ani sám starosta Vimbálek se netvářil nadšeně.


    „K čemu potřebuje naše staročeské město indického fakíra?“ tázal se. „Tady přece neteče Ganga nýbrž Sázava! Nepotřebujeme, aby nám sem někdo zaváděl cizácké manýry! Vsadím se, že ten Cucek má v plánu chov jedovatých plazů, kteří mu uprchnou a začnou ohrožovat občany! Máme něco takového zapotřebí? To není pro naši kulturu žádný přínos! Co když nám tady taky zavede budhismus? Jestli k tomu dojde, složím funkci starosty a začnu podnikat v pohřebnictví! Tam se nebudu muset rozčilovat! Funebrák Spěváček je v pohodě a jeho příjmy převyšují vše, o čem my, funkcionáři, sníme!“


    Valentýn Cucek to neměl lehké, ale ještě více si lidé zasedli na Zoru Měšťanovou. Zdálo se jim, že je nemravná, vypočítavá a má nekalé úmysly. Kritizovali ji vskutku nevybíravě.


    „Být to tak moje holka,“ zlobil se hajný Breburda, „tak jí bez milosti naplácám na holou! To byste koukali, jak bych ji držel zkrátka! Rozhodně bych jí nedovolil, aby kazila slušné chlapce! Vsaďte se, že toho Cucka jednoho dne zničí! Já se na ženskou podívám a hned vím, co je zač. Jen se divím, že ji tady kapitán Hojer trpí! Takhle to na majora nikdy nedotáhne!“


    Ale policista jenom mával rukou. Věděl, že každé obvinění je třeba podepřít důkazy a krasavice Zora dosud žádný zákon nepřekročila. To, že si začala s adeptem fakírství, rozhodně není trestné. Útoky na ní jsou nepodložené. Na druhé straně byl kapitán docela rád, že se o Zoře mluví. Tím pádem místní drbny nechávaly na pokoji Hamion Hojerovou, jejíž černá kůže stále ještě mnohé dráždila. Ani její kouzelnictví jí neposkytlo dostatečnou ochranu. Třebaže toho pro město tolik udělala!


    Tolik, co na Zoru, si samozřejmě nedovolovali. Jednak byla manželkou policisty a za druhé veřejně prohlásila, že každou drbnu, která se o ni otře, promění v ondatru.


    Ale i Hamion se o fakírství vyjadřovala pohrdavě.


    „Fakíři jsou jen poloviční kouzelníci,“ tvrdila, „kteří hrají pouze na efekt. S námi, skutečnými mágy, se vůbec nemohou srovnávat. Pokud se ti dva budou příliš kasat, tak jim ukážu, zač je toho loket!“


    Toho se Hojer dost obával, protože jeho představení neměli Hamion v lásce. „Nejsem rasista,“ řekl mu nedávno major Plocek, „a černochy mám docela rád. Do Ku Klux Klanu bych nikdy nevstoupil. Sám bych si sice černošku nevzal, ale nic nenamítám proti vaší paní. Je ale třeba, aby si odpustila to čarování a chovala se jako manželka policejního důstojníka!“


    Hojer sice přikývl, ale nemohl s tím nic dělat, jelikož byl v manželství pod pantoflem. Ale opravdu by nerad viděl, kdyby se Hamion starala o fakírskou dvojici víc, než je nezbytně nutné! I tak nám v městě narůstají nové problémy! Místo klidu tu panuje ustavičné vmíšení.


    O to se přičiňovala mladá děvčata, která na Zoru žárlila. Málo platné, Valentýn Cucek byl vycházející hvězdou a na malém městě ho nikdo nemohl přehlédnout. V takové Praze se každý ztratí v tisícihlavém davu, ale tady je to něco úplně jiného! Najít tu skutečnou osobnost je pro ctižádostivou holku problém!


    Tak to cítila i Jindra Benecká. Ačkoliv šlo o slečnu dosud školou povinnou, nejraději by Zoru Měšťanovou popostrčila do propasti. A právě tak Slávka Bolavá, Oldřiška Pešáková nebo Hedvika Nademlejnská. Všem vadilo, že krasavec Cucek má oči jen pro Zoru. Ta bestie ho snad uhranula!


    Jindra se kvůli tomu dokonce obrátila na Kopyta a Mňouka. „Kluci,“ oslovila je, „proč s tím něco neuděláte? Tak nadaný člověk, jakým je Valentýn Cucek, a je ve vleku té ženské, která připlavala po Sázavě v proutěném koši! Ta mu určitě zkazí celou kariéru! Naše město ztratí přitažlivost a my všichni přijdeme zkrátka!“


    „Hlavně ty,“ ušklíbl se Kopyto, „a holky z naší třídy! Žárlíte a přitom nemáte šanci, že by si vás Cucek vůbec všimnul. Do skutečných missek máte ještě hodně daleko!“


    Ani Mňoukovi se nelíbilo, jak se spolužačky upnuly k novému idolu. Ale ke kamarádovi se nepřidal. Jednak byl stále ještě zamilován do Jindry Benecké, a za druhé cítil, že by kritická slova neměla smysl ani odezvu. Jindra se také pořádně rozzlobila.


    „Jsi vedle jak ta jedle, Kopyto!“ vybuchla zlostně, „protože my myslíme na Valentýna jako na umělce s mimořádným talentem. Jestli tu Měšťanovou nenechá, tak se dočista zahrabe!“


    „To je jeho věc,“ mínil Kopyto, „a vy nemáte právo do toho mluvit! Starejte se o vlastní kariéry! Ty chceš být herečkou, tak se připravuj ke zkouškám na konzervatoř!“


    „Taky že se připravuju,“ zlobila se Jindra, „a protože o umění už něco vím, nesnáším Zoru Měšťanovou. Pokud se s ní Cucek okamžitě nerozejde, skončí na smetišti dějin!“


    Valentýn Cucek ale neměl nic takového v úmyslu. Zora ho inspirovala v jeho fakírském rozletu velice silně. Jen jednou to poněkud zaskřípalo. To když se fakír vzhlédl v silácích a chtěl v zubech utáhnout autobus s vlekem. Síla by mu snad nechyběla, ale chrup to nevydržel. Valentýn si vylomil oba horní řezáky a Zora neovládla svůj vztek. Jen tak tak, že neodešla z jeho života.


    „Já jsem ti říkala, aby ses do toho nepouštěl,“ ječela, „a na má slova došlo! Podívej se do zrcadla, jak vypadáš! Takového bezzubého ohavu si nikdy nevezmu! To nemám zapotřebí!“


    Kdo ví, jak by to dopadlo, kdyby se fakíra neujal nejlepší zubař na okrese doktor Kvasinka. Ten zhotovil Valentýnovi nádherný můstek a udělal ho ještě krásnějším. Cucek měl teď zářivý úsměv, kterému nemohl nikdo konkurovat. Tím pádem ho pochopitelně vzala Zora na milost. Jen musel slíbit, že už nikdy neohrozí svůj chrup siláckými atrakcemi.


    To bylo zcela rozumné a fakír to rád odsouhlasil. Věnoval se úspěšně řadě stejně hodnotných disciplín a jeho popularita rostla. Také nebylo divu. Když spolkl plnou hrst cvočků, chtěl mu doktor Šabrnoch okamžitě vypláchnout žaludek a prohlédnout ústní dutinu včetně hltanu. Tvrdil, že si zahrává se životem, což si jeho starostliví rodiče nezaslouží.


    Ale Cucek na to nedal. Ulehl na lože plné špičatých hřebů a dokonce se pokoušel na něm poskakovat jako na trampolíně. Bojoval proti bolesti a skutečně se mu to dařilo. Velice se těšil, až si začne propichovat tváře jehlami, jak to viděl v televizi u indických fakírů. A co dokáže nějaký Ind, svede přece i kluk od Sázavy!


    Valentýn dělal přímo neuvěřitelné pokroky, až spoluobčanům občas tuhla krev v žilách. Zejména když se dokázal osvobodit z pout v těch nejneuvěřitelnějších podmínkách.


    Na produkci u Sázavy se dostavila polovina města. Většina občanů byla silně vzrušena, ale ne všichni Valentýnovi jeho pokus schvalovali.


    „Což když se utopí jako kotě?“ naříkal starosta Vimbálek. „Všichni se na nás vrhnou za to, že jsme mu v tom nezabránili. Nejde s tím něco udělat, Hojere? Nemůžete zasáhnout?“


    „Nedělá nic nezákonného,“ mračil se kapitán, „a vydává se za velkého umělce. Kdybych z moci úřední zakročil, bylo by to, jako bych zakázal Jeníkovi zpívat v Prodané nevěstě!“


    Ale i pan farář začal Valentýnovi jeho akci rozmlouvat. „Chlapče, nepohrávej si se životem,“ nabádal ho. „Kdo příliš riskuje, pokouší Boha. Lidé často přeceňují své síly. Někdy se stává, že čím kdo zachází, tím také schází. Pohodný Kvinta byl těsně před vypuknutím první světové války rozsápán svou vlastní smečkou!“


    Tyto řeči Valentýn sotva registroval. Byl rozhodnut udivit všechny přítomné a také to učinil. Nechal se odborně spoutat a asistentka Zora uzamkla pouta sedmi klíči. Ty pak vhodila do Sázavy. Bylo rozhodnuto.


    Po klíčích následoval i Valentýn. Shodili ho z břehu do vody. Hlasitě to žbluňklo a fakír zmizel pod hladinou nejkrásnější řeky v Čechách. Nastaly dlouhé chvíle napjatého čekání. Některé slabší nervy to nevydržely. Začaly kvílet, lomit rukama a vybízet přítomné plavce, aby Cucka co nejrychleji zachránili. Nikomu se ale do řeky nechtělo. Voda působila nepřívětivě, ba přímo strašidelně. Skoro jako hrob.


    „Ten už nevyplave!“ vykřikl pan Benecký. „Že já jsem dal na řeči naší holky a chodil jsem sem! Kdybych hrál v hospodě karty, měl bych lepší náladu!“
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Mnozí s ním souhlasili. Tvrdili, že člověk není ryba, a ani fakír nemůže vydržet pod vodou tak dlouho. Vypadá to na slavný funus!


    Ale pak se Cucek objevil nad hladinou. Mával rukama zbavenýma pout, vyrážel ze sebe vítězné výkřiky a dožadoval se uznání. Toho se mu dostalo ve vrchovaté míře. Zora mu podala ruce a vytáhla ho na břeh. Potlesk nebral konce a Bičiště ze samé radosti udělal dvojité salto. Kapela, se kterou Cucek dříve zpíval, spustila oslavné fanfáry, a dětičky žádaly mokrého Valentýna o autogram. Ten jim samozřejmě vyhověl, protože slavní mužové ze sebe nesmí dělat fajnovky.


    I starosta Vimbálek si oddechl, neboť jeho město bylo teď slavnější než kdykoliv předtím.
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    Kastelán se zlobí


    Kopytovi s Mňoukem obvykle nic neušlo, a také tentokrát byli dokonale na výši. Zjistili totiž, že do lékárny přivezli japonský čaj Ginkgo. O tom už ledacos slyšeli. Ginkgo prý utužuje paměť, zahání nežádoucí spánek a nutí k ústupu sklerózu. Výtečná věc!


    „My ho ještě nepotřebujeme,“ uvažoval Kopyto, „ale kastelán Štětka je na tom stále hůř. Posledně vykládal, že znal osobně Jana Žižku a tvrdil, že na Bílé Hoře bojovali Turci s Maďary. Potřeboval by paměť trochu osvěžit!“


    Mňouk s ním rozhodně souhlasil. „Štětka je náš starý kamarád a nemůžeme ho nechat, aby se v té skleróze utopil. Za chvíli by nám tvrdil, že lovil mamuty a stavěl Babylonskou věž! Jsme povinni mu nějak pomoci.“


    A pomoc byla nasnadě. Japonský čaj ginkgo nebyl ani příliš drahý. Jedno balení, ve kterém bylo dvacet sáčků vzácné drogy, stálo třicet šest korun. To si mohli žáci dovolit. Koneckonců, Štětka bude mít svátek, a to se sluší něco mu přinést. Posledně mu darovali portrét Lucie Bílé namalovaný žákem Rozmarným a kastelán si liboval, že je to to nejhezčí strašidlo, jaké kdy dostal.


    Štětka už ovšem špatně viděl, a tak by se Lucie Bílá na něj neměla zlobit


    Nyní tedy Kopyto s Mňoukem přinášeli japonský čaj Ginkgo. Slibovali si od toho hodně, ale sotva vstoupili do kastelánského domku, neušlo jim, že zde vládne dusná atmosféra.


    Kastelán Štětka stál zlobně nakročen proti svému zeti učiteli Pěničkovi a bylo zřejmé, že jde o cosi velice závažného.


    „Zeti!“ supěl Štětka. „Je to tvé poslední slovo?“


    „Poslední!“ odvětil rozhodně Pěnička. „Nikdy bych se nesnížil k tak odpornému podvodu!“


    „Jaký podvod?“ vykřikl kastelán. „Šlo by o umělecké představení. To neumíš, při své inteligenci, pochopit? Jak jsi mohl vůbec vystudovat vysokou školu, ty mameluku?“


    V té chvíli se všiml, že ve dveřích stojí Kopyto a Mňouk. Vůbec ho to ale nerozhodilo. Na rozdíl od Pěničky se zatvářil docela spokojeně.


    „Dobře, že jste přišli, chlapci,“ řekl, „vedu tady se zetěm zásadní spor, a vy nám ho pomůžete rozsoudit!“


    „Co je to za nesmysl?“ vyjekl učitel. „Jak by žáci, kteří mají psát domácí úkoly, mohli soudit svého učitele? To je nepřípustné, nemravné a odporující všem předpisům!“


    „Nikoho jiného nemáme po ruce,“ konstatoval kastelán, „a Kopyto s Mňoukem jsou vážené osoby. Rozhodně mají přehled. Vědí, že jsem starý dobrák, který žije v jedné domácnosti s chlapem, který vyštval jeho vlastní dceru do daleké ciziny!“


    „To je lež!“ bránil se pedagog. „Nikdy bych svou ženu nevyštval a nepoložil jí do cesty ani stéblo! Vaše dcera je vědecká pracovnice a podílí se na práci našich archeologů v Egyptě!“


    „Protože tě nechce ani vidět!“ šklebil se kastelán, „je jí lépe v temné Africe, než po tvém boku. Vůbec nehledí na strašlivé nebezpečí, které ji, chudinku, obklopuje. Za nocí slyší vřeštět opice, a to vůbec nemluvím o hrozivém klapání krokodýlích čelistí. A dost možná, že ji tam uštkne nějaká mumie!“


    „Mumie není had, tatínku,“ poučil ho pedagog, „a moje paní se v pořádku vrátí. Možná již za dva roky.“


    „Tak dlouho s tebou nevydržím,“ lamentoval stařec, „protože v jednom kuse usiluješ o můj život! Jednou mě utýráš k smrti, ale nemysli si, že ti to projde! Úřady se ti dostanou na kobylku, protože dobří lidé to tak nenechají! Týrání kmetů je zakázáno! Nakonec zasáhne ombudsman!“


    „Važte slova, tatínku!“ žádal učitel. „Jsou tady děti, které si to mohou vyložit všelijak!“


    „Jen se nevymlouvej na děti,“ pravil Štětka, „které velmi dobře vědí, jak se mnou zacházíš! Kopyto a Mňouku, že to víte?“


    Kopyto a Mňouk byli na rozpacích, pročež se raději nevyjádřili. Navíc nevěděli, co mají v této chvíli dělat. Domlouvali se očima, ale prozatím z toho nic kloudného nevzešlo.


    „Bojíte se svého učitele,“ pokračoval kastelán, „a to docela chápu. Je to nebezpečný člověk. Ubližuje vlastnímu milujícímu tchánovi, tak proč by si nesmlsl taky na ubohých bezbranných dětech, jako jste vy dva?“


    „Tohle neříkejte, tatínku!“ zvolal rozhořčeně Pěnička. „Snižujete mou autoritu a demoralizujete mé žáky! Kopyto s Mňoukem provádějí skotáctví i bez vašeho přičinění!“


    „A což teprve až jim povím,“ vyhrožoval Štětka,, jaký jsi zbabělec! Představte si, mládenci, že váš učitel nechce zbohatnout!“


    „Nechce podvádět spoluobčany,“ opravil ho pedagog, „a rozhodně odmítá váš šílený plán! Vůbec nechápu, jak to můžete myslet vážně! Už nejste schopen logicky myslet!“


    „Neurážej mě!“ zaburácel kastelán. „Můj nápad je nejen logický, ale přímo geniální! Jaktěživ mě nic tak znamenitého nenapadlo. Kopyto a Mňouku, posuďte to sami! Hradní studnu znáte jako své vlastní boty, a kdysi jste se do ní svévolně spustili. Co jste objevili?“


    „Že má pod hladinou tajný východ,“ vzpomínal Kopyto, „a lze se odtud dostat do hradního podzemí.“


    „Správně!“ pochválil ho Štětka. „A právě z toho jsem vyšel. Kromě vás a mne o tom nikdo neví a bylo by možné toho využít!“


    „Spíše zneužít!“ mínil učitel. „Na to nikdy nepřistoupím, ani kdyby mě mučili!“


    „Kdybych měl k dispozici kata, už by tě vedl do mučírny!“ ujistil ho stařec, „ale to bohužel není možné. Dávejte pozor, chlapci! Víte dobře, jak teď ve městě řádí ten fakír Valentýn Cucek. Všichni jsou z něho u vytržení a vidí v něm celebritu! Ten trik v Sázavě se mu povedl, to je třeba uznat. Ale dal by se překonat a vydělat slušné peníze. Chtěl jsem, aby si na fakíra zahrál tady zeťák. Udělali bychom show pro celé město. Já bych Pěničku spoutal a spustil do hradní studny. On by pod hladinou vklouzl do chodby a v klidu by se z pout vysvobodil. Pak by se vrátil do studny a zase se vynořil za nadšení přítomných davů. To by snad i při své nešikovnosti svedl. Není to skvělý nápad? Možná, že bych vás, jako poctivé chlapce, pověřil vybíráním vstupného!“


    „Ale co kdyby se na to přišlo?“ otázal se Mňouk. „To by bylo veliké riziko!“


    „A taky každý v městě ví,“ doplnil ho Kopyto, „jak je pan učitel nešikovný. Ten by se těch pout nezbavil, ani kdyby byl pod vodou celé odpoledne!“


    Nad tím se musel kastelán vážně zamyslet.


    „Na tom něco je,“ hučel nespokojeně. „Nemehlo Pěnička by to nezvládlo. Z toho by nemohl být fakír ani náhodou! Ale co kdybych se do studny spustil já? Jsem sice revmatik, ale třeba bych to přežil. Už jsem v životě dokázal jinačí věci!“


    „Vy jste tatínku zešílel!“ bědoval učitel. „Na fakírské kousky je tu mladá generace! Bohužel jsou z toho Cucka všichni celí pryč! Kdekdo ho chce napodobovat! Dívky mu píší milostné dopisy a žáci si pořizují postele s hřeby! Měli bychom jim to rozmlouvat, a ne se tím sami zabývat!“


    Kastelán Štětka znechuceně mávl rukou.


    „Měl jsem dobrou vůli,“ vzdychl, „a opět jsem nebyl pochopen. Už na tom světě nemám žádnou radost!“


    Kopyto s Mňoukem pochopili, že právě nastala ta nejvhodnější chvíle pro předání japonského čaje Ginkgo.
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    Hajný má problém


    Kopyto s Mňoukem se vraceli z hradu kolem hájovny hajného Breburdy. Ten seděl na lavičce, nervózně bafal z fajfky a něco si huhlal pod vousy. Poslední dobou trpěl samomluvou, a to přes to, že se chodil vypovídat do hospody.


    Nejprve to vypadalo, že si žáků ani nevšimne, ale pak na ně přece jen zavolal: „Kopyto a Mňouku, pojďte pohovořit se starým mužem, který má na kahánku. Už by potřeboval klid, a místo toho se na jeho šedivou hlavu valí další problémy!“


    Tohle žáky docela zajímalo a Breburda rozhodně nehodlal mlčet. „Zřejmě vypukla epidemie fakírství,“ stěžoval si, „a je to horší než mor, neštovice a zánět středního ucha dohromady! Lidi blbnou na kvadrát! Představte si, že za mnou přilítl ten zrzavec Bičiště, že prý má veliké plány.“


    „To určitě má,“ přikývl Kopyto, „ale proč přiběhl právě za vámi?“


    „Pokud je nám známo,“ přidal se Mňouk, „vaše vzájemné vztahy byly vždy krajně napjaté. Jednou jste mu dokonce napráskal.“


    „Dvakrát,“ opravil ho hajný, „a vždycky mu to prospělo. Výprask prospěje v každé době. Ale Bičiště mi to odpustil a dokonce mi nabídl spolupráci. Až jsem z toho byl celý vedle. Víte, co ho zajímá? Stříbrné kulky, kterými podle pověsti střílel ohnivý jezdec!“


    „To je krásná pověst!“ liboval si Mňouk. „Lil si je z pravého stříbra u Černého močálu a měly kouzelnou moc. Nikdy neminuly cíl, na který jezdec zamířil. Žádný myslivec se mu nevyrovnal.“


    „Protože se nebabral v nějakých čárech,“ poučil ho Breburda, „a na lesnických školách se magie nikdy nevyučovala. Ale Bičiště si myslí, že bych něco takového svedl. Tvrdil, že lití kulek nemůže být pro hajného problém. Bohužel jsem se styděl přiznat, že o něčem takovém nemám ani páru a vymyslel jsem si, že nemám po ruce žádné stříbro. A ty kulky z ničeho jiného ulít nelze.“


    „A co na to Bičiště?“ zajímalo Kopyta. „Už vás neotravoval?“


    „Ten pacholek se nevzdává,“ vzdychl Breburda, „a je jako štěnice. Řekl, že se rozhodl stát kouzelným nebo přímo zázračným střelcem a vytře tím zrak Cuckovi, který se na něco takového nezmůže. A jestli já k ulití kulek potřebuju stříbro, takže on mi ho přinese! Zmocní se ho, i kdyby se k němu měl prostřílet!“


    „No, nazdar!“ děsil se Kopyto. „To tedy nejspíš vyloupí klenotnictví.“


    „A na nás se bude chtít,“ stěžoval si Mňouk, „abychom vypátrali pachatele!“


    Breburda zavrtěl hlavou. „Je to ještě horší,“ řekl, „a nevím, co si počít. Bičiště nezaváhal a stříbro mi už dodal. Pojďte se podívat, co přinesl!“


    Načež žáky odvedl do místnosti a ukázal jim veliký stříbrný kalich.


    „Podle mne to vypadá na svatokrádež,“ vzdychl, „a ten holomek se vloupal do chrámu Páně! To přece nelze ututlat. A jak se mám teď zachovat? Když oznámím pachatele, dopadne to s ním bledě. Hojer bude na koni a šoupne Bičištěho do pasťáku. Ale krýt ho přece nemohu! Tohle je náboženská relikvie, a ne materiál na stříbrné kulky!“


    Také Kopyto s Mňoukem se cítili zaskočeni. Ani oni netoužili po tom, aby jejich úhlavní nepřítel zmizel za zdmi výchovného zařízení. Přestože by určitě okamžitě utekl.


    „Jedna možnost by tu možná byla,“ uvažoval nahlas Kopyto. „Třeba ta krádež dosud nebyla objevena. Pan farář se bude po kalichu shánět až před večerní bohoslužbou.“


    Mňouk okamžitě pochopil.


    „Takže by se to dalo ještě napravit,“ řekl. „Když bude kalich včas na svém místě, zločin může zůstat utajen!“ Breburda ho téměř objal.


    „A vy byste to, chlapci, vzali na sebe?“ vyhrkl. „Dokázali byste to?“


    „Kopyto s Mňoukem dokáží všecko,“ pravil sebevědomě Kopyto. „Darmo se o nás nepíší hodnotné knížky!“


    „Zrovna nedávno jsme obdrželi Nepraktovu medajli za statečnost s řetězem,“ pochlubil se Mňouk, „i když ten řetěz je zřejmě pro Baskevilla.“


    „A kde toho svého hafánka máte?“ zeptal se hajný, „snad není nemocný?“


    „Je zdravý až až,“ informoval ho Kopyto, „ale má zaracha, neboli domácí vězení. Včera si prackou otevřel ledničku a uchvátil dvanáct řízků. Nosíme mu zbytky z hospody U Běláska, a on jimi zřejmě pohrdá. Moc jsme ho rozmazlili. Chová se jako někde na zámku, rozmazlenec! Přitom ani není čistokrevný!“


    „To není,“ souhlasil Mňouk, „ale zato je uznávaným hrdinou. Nemysli si, že mu to při jeho inteligenci ušlo!“


    „Ani hrdinové nesmí lézt do cizích lednic!“ polemizoval Kopyto, „a my neseme odpovědnost za jeho výchovu.“
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Nebyl však čas na pokračování v této debatě. Před žáky byla práce mnohem důležitější. Breburda jim předal stříbrný kalich a popřál jim hodně úspěchů. Co taky mohl jiného dělat?


    „Snad to dobře dopadne,“ těšil se, „a všichni se vyhneme dalším průšvihům. „Již nebylo na co čekat. Kopyto ukryl vzácný kalich pod košili a pak nastal čas na splnění důležitého úkolu. Nebylo to nic snadného a každý by to nesvedl.


    Kostel byl dle očekávání uzamčen a hlavním vchodem mohl vstoupit nanejvýš nějaký nehmotný anděl. Ani vedlejší vchod nebylo možné použít.


    „Nevypadá to dobře,“ vzdychl Kopyto, „zkusíme ještě zákristii!“


    Tohle naopak vyšlo. Pan farář zde nechal otevřené okno a pouštěl tudy do kostelních prostor čerstvý vzduch.


    „Zvládneme to?“ zeptal se Mňouk. „Okno je dost vysoko.“


    „Ale ne pro nás!“ řekl Kopyto. „My už jsme zvládli jiné věci!“


    Jeho sebevědomí bylo na místě. Šlo jen o to, provést akci beze svědků. Kostel stál v centru města, a tam jen málokdy bývá liduprázdno. Ale i tento problém byl posléze vyřešen.


    Nicméně když se konečně žáci ocitli uvnitř objektu, zřetelně si oddechli. „Představ si,“ řekl Kopyto, „kdyby nás uviděl Hojer! Určitě by nás obvinil z vloupání.“


    „A chtěl by nás dát do pasťáku,“ pokračoval Mňouk, „místo Bičištěho. Jenže Baskerville by to nikdy nepřipustil!“


    Nemělo ale smysl debatu dále rozvíjet. Proto tady nebyli. Vstoupili ze zákristie do kostelní lodi a zamířili přímo k oltáři. Tam pak položili stříbrný kalich a také si ho teprve nyní důkladně prohlédli.


    „Je to krása!“ zašeptal Mňouk, „a ten barbar Bičiště by ho klidně nechal roztavit!“


    „Chtěl by se stát čarostřelcem za každou cenu,“ přikývl Kopyto, „a určitě nás bude nenávidět ještě více, než dosud!“


    „To je jeho problém,“ řekl Mňouk, „a my to vydržíme. Hlavní je, že jsme vše uvedli do pořádku a žádné komplikace nehrozí!“


    To se ale pořádně mýlil. Komplikace již byly na cestě.
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    Poplach v muzeu


    Soukromý detektiv Ošmera neměl daleko k naprostému zhroucení. Vlastně teď už byl detektivem pouze na poloviční úvazek. Přijal místo správce muzea, které se po smrti pana Erbla uprázdnilo. Dlouho nebylo obsazeno, protože střežit vzácné a hodnotné sbírky není žádná maličkost. Proti Ošmerovi však nebyly ani minimální námitky. O jeho poctivosti nikdo nepochyboval a zkušenosti starého policisty se mohly docela hodit.


    Sám Ošmera byl naprosto spokojen. Liboval si a doslova asi mnul ruce.


    „Tohle jsem potřeboval, „jásal. „Tady si konečně odpočinu! Už nemám léta na to, abych se honil za nekalými živly a pomáhal mužům zákona. Chodím již vratce a kdejaký zločinec by mě hravě přemohl. Ale na hlídání muzejních sbírek ještě stačím. Návštěvníků sem nepřijde mnoho, a je tu báječný klid. Někdy se mohu i na chvíli natáhnout na historicky cennou pohovku. Odpočíval prý na ní sám František Palacký a leží se na ní velice dobře. Nebo se posadím do historického křesla pánů z Kukuřína a přelouskám si v klidu noviny. Opravdu si nemám na co stěžovat. Zdá se, že se mi podzim života mimořádně vydařil!“


    Jestliže se říká, že nemáme chválit dne před večerem, tentokrát to platilo stoprocentně. Ošmera se spokojeně procházel mezi sbírkami a náhle se zčistajasna zarazil. Vykulil oči a vzápětí téměř zoufale vykřikl: „Proboha, kde je kalich? Tady přece stál vzácný stříbrný kalich! Pomoc! Řádili tady zloději, a kdo ví, jestli to nebude na mne!“


    Bylo třeba zavolat policii, a Ošmera to také okamžitě učinil. Nepromeškal ani vteřinu. A nemusel čekat dlouho. Přiřítil se sem sám velitel policie kapitán Hojer. Seznámil se s případem, který se mu vůbec nelíbil.


    „Co jste tady dělal, Ošmero?“ zlobil se. „Vy jste chrápal! Přehlédl jste zločinné živly! Podcenil jste rafinované lupiče! To bych od vás, jakožto od bývalého policisty, nečekal! Hlídat vzácné historické předměty by pro vás mělo být ctí a závazkem! Toto není místo pro flákače a nepozorného člověka! Co teď chcete dělat? Jak to hodláte napravit?“


    „Já nevím,“ zašeptal zdrceně Ošmera. „Snad by bylo záhodno zloděje polapit!“


    „To vím taky!“ křičel Hojer. „Zanechal tu nějaké stopy? Byl to jedinec nebo nějaká parta? Co jste zjistil?“


    Ošmera pouze krčil rameny a neměl daleko k pláči. Nezjistil a nevěděl vůbec nic. Pouze to, že stříbrný kalich záhadně zmizel.


    „Je třeba pátrat,“ supěl Hojer, „a doufat, že zloduch ještě neopustil naše město. Myslíte, že to je nějaký místní amatér nebo přespolní profesionál?“


    „To je těžké,“ vzdychal Ošmera. „Snad by bylo dobré nasadit na stopu psa.“


    „Máme tři policejní psy,“ informoval ho kapitán, „ale ani jeden z nich dosud nic nevyčenichal. Proč by se jim to mělo podařit právě teď?“


    „Ve městě je ovšem pes,“ vzchopil se Ošmera, „který se vyznačuje mimořádnými kvalitami. Jmenuje se Baskerville a je majetkem žáků Kopyta a Mňouka. Mimořádně chytré zvíře!“


    Hojer se poněkud zamračil, ale ne příliš. Nerad přičítal Kopytovi a Mňoukovi nějaké zásluhy, protože byli svým způsobem jeho konkurenty. Tentokrát ale tušil, že se spolupráci s nimi nevyhne.


    „Baskervilla znám,“ přikývl, „ale také vím, že to není pes s řádným policejním výcvikem. Má svérázné chování a poslouchá jen ty dva dareby. Žádný policista s ním nic nesvede. Řeknete mu „K noze!“, a on vás povalí na zem!“


    „Ale Kopyto s Mňoukem ho zvládnou!“ vysvětloval Ošmera. „Pokud vím, Baskerville je poslechne na slovo!“


    „Jenomže toto je práce pro policii,“ trval na svém Hojer, „a ta by se měla předvést! Jestli do akce zapojíme ty dva kluky, bude se zase psát jenom o nich a my přijdeme zkrátka! Takové řešení se mi ani trochu nelíbí!“


    Tohle předsevzetí mělo něco do sebe, a taky bylo zcela oprávněné. Až na to, že strážmistr Pečárka a praporčík Haluze, kteří se na místo činu dostavili, pouze krčili rameny a navrhovali pozvat pražskou kriminálku. To se Hojerovi ani trochu nelíbilo.


    „Jsme elitní policejní jednotka,“ holedbal se, „a nějaký zcizený kalich nám nemůže zamotat hlavu. Jde jen o to, chytit to za správný konec!“


    „A co kdybyste se, kapitáne, obrátil na svou paní?“ navrhl Ošmera. „Je to kouzelnice, která si vydobyla autoritu četnými magickými výkony!“


    „Nesmysl!“ mávl rukou Hojer. „Už teď se v městě nevyznám, protože tu řádí fakíři, kickboxeři a jiní podivíni. Občané tápou a v ničem se nevyznají. Starosta chce složit funkci, a kdosi rozšířil fámu, že se v okolí potuluje uprchlý lev. Nebo možná pardál. A do toho zmatku bychom měli ještě čarovat. To raději povolám Kopyta s Mňoukem! Samozřejmě s Baskervillem!“


    To ale nebylo jednoduché. Kopyto a Mňouk neúřadovali. Přiběhli domů, a když zjistili, že Baskerville trucuje, rozhodli se ho usmířit. Vyrazili s ním na procházku do lesa, již proto, aby sdělili hajnému Breburdovi, že všechno dobře dopadlo.


    Tím pádem je policejní posel, mladší strážmistr Jelítko, nenašel doma a musel se do muzea vrátit s nepořízenou, což Hojera značně rozčílilo.


    „Tady vidíte, jaká nám roste mládež!“ obrátil se na Ošmeru. „Člověk jim chce poskytnout příležitost, a oni si někde lajdají! Zřejmě tropí neplechu a ohrožují veřejný pořádek! To mám za svou dobrotu a za to, že nechám toho jejich hafana běhat bez košíku! Že já raději nejezdím po světě s kamionem!“
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    Farářův úlek


    Pan farář Kapusta byl svědomitý člověk a dobrý pastýř. Nic neodbýval a na církevní obřady se pečlivě připravoval. Do kostela chodil včas, ještě předtím, než se začali trousit ministranti.


    Tak tomu bylo i nyní. Páter si dal na faře šlofíka, napil se čaje a už pospíchal za svými povinnostmi.


    Nejprve odemkl hlavní vchod do kostela. Vešel dovnitř, pokřižoval se a spokojeně se rozhlédl po svém hájemství. Potom chtěl zajít do zákristie a vedlejším vchodem vpustit ministranty. Dříve, než tak mohl učinit, zavadil zrakem na místo před oltářem, odkud to podivně zazářilo. Šlo o cosi nezvyklého.


    Farář učinil několik kroků dopředu a málem údivem vykřikl. Spatřil stříbrný kalich, který po ranní mši uložil jako obvykle do skříňky v zákristii. Přece není možné, aby se zmýlil! Tak starý a zapomnětlivý ještě není! A ani ministranti by takový omyl nepřehlédli! Tohle nemůže být samo sebou! Taková věc žádá vysvětlení!


    Pan farář se téměř rozběhl do zákristie. Přiřítil se ke skříňce jako závodník. Prudce ji otevřel a znovu vyděšeně vydechl. S vytřeštěnýma očima zíral na stříbrný kalich, který byl k nerozeznání od toho před oltářem.


    Otec Kapusta se znovu pokřižoval. „Pane Bože,“ zašeptal, „co se tady děje? Kalichy se přece samy od sebe nerozmnožují! Nejsou to živí tvorové! Proč mám tedy místo jednoho dva? Že by šlo o dar neznámého mecenáše? Ale jak by to dárce provedl? Kostel byl pečlivě uzamčen!“


    Zatímco pan farář trochu bezradně zíral na ten div, začali přicházet ministranti a první věřící. Když se dozvěděli, co se stalo, okamžitě se rozdělili na dva tábory.


    „Je to zázrak!“ pištěla babka Tomandlová. „Konečně došlo k něčemu, co nás pozvedne!“


    Ale pan Šumivý to tak neviděl. „Já si myslím, že nějaký bohatec činí pokání,“ mínil. „Vytuneloval podnik, nahrabal si prachy a teď ho hryže svědomí. Proto pověřil některého člena své ochranky, aby sem dopravil ten kalich. Pro profesionála není problém překonat zamčená vrata.“


    „Ale proč právě kalich?“ otázal se páter Kapusta. „Naše farnost má mnoho potřeb a štědrým darům se nikdy nebrání. Druhý kalich ale nepotřebujeme!“


    „Je to zázrak!“ trvala na svém Tomandlová, „a nad božími dary se nespekuluje. Buďme rádi, že je to taková hodnota! Určitě je z pravého stříbra.“ To farář okamžitě potvrdil. „Je to výtečná umělecká práce,“ řekl, „a jistě má značnou cenu. Ale stále se z toho nemohu vzpamatovat! Div že mě z toho nepostihla náhlá příhoda srdeční.“


    „To by Pán Bůh nikdy nedopustil,“ vysvětlila mu Tomandlová, „protože nemá důvod trestat svého věrného služebníka. Chtěl celé farnosti projevit svou lásku, a taky se mu to povedlo.“


    „Kdo ví, co je za tím…“ brblal Šumivý. „Mně se to jako zázrak nejeví!“


    A záhy se ukázalo, že má pravdu. Postaral se o to občan Matýsek, který sem dorazil s pěnou u úst. Měl hrát na varhany a omlouval se, že jde pozdě, i když nezaviněně.


    „Opravdu za to nemůžu,“ tvrdil, „zdržela mě taková divná událost. Šel jsem kolem muzea, kde se rojí policajti. Představte si, že někdo ukradl ze sbírek stříbrný kalich!“


    A rázem bylo vše jasné.


    Panu faráři zřejmě spadl kámen ze srdce. Byl rád, že nemusí biskupovi referovat o možném zázraku. Tohle bylo mnohem přijatelnější. A vlastně ho to mělo hned napadnout. Vždyť kalich, s kterým farář slouží mši svatou, je kopií toho, který je ozdobou muzejních sbírek. Zhotovil ho na počátku minulého století zlatník Pyšvejc, který se později z nešťastné lásky oběsil a musel být pochován bez obřadu. Prý se pak v noci zjevoval na faře, děsil faráře a vyčítavě se šklebil. Pak ho to ale přešlo a zřejmě přece jen našel v hrobě pokoj a klid.


    Do kostela si pro kalich přišel sám kapitán Hojer, doprovázený detektivem a správcem muzea Ošmerou. Pochopitelně počkali, až skončí mše a zbytečně nevyrušovali.


    „Máte štěstí,“ řekl Hojer Ošmerovi, „že nebudete popotahován! Všechno dobře dopadlo a kalich vám nebude předepsán k náhradě. Přesto si z případu vezměte poučení! Muzejní sbírky nejsou halda starého haraburdí, a je třeba střežit je jako oko v hlavě! Kolem nás se hemží zločinci a jejich počet ustavičně vzrůstá! Je třeba jim čelit a nemilosrdně je likvidovat! Policie bdí, ale to nestačí. Bdít musí i všichni, kteří nesou nějakou hmotnou odpovědnost! Mějte to na mysli, Ošmero!“


    Ošmera se zřejmým ulehčením přijal stříbrný kalich, ale nepřestával vrtět hlavou.


    „Stejně mi není jasné,“ řekl, „za jakým účelem byl zločin proveden. Nevidím žádný motiv. Proč pachatel odnesl kalich z muzea do kostela? To přece nedává smysl?“


    „Už nejste policajt, Ošmero,“ upozornil ho kapitán, „a motiv vás nemusí zajímat! Hlavní je, že máme předmět doličný!“


    Při tom také zůstalo. Jenže Ošmerova otázka začala vzrušovat i Hojera. Ani on nemohl pochopit nejen důvod krádeže, ale i způsob, jakým se pachatel dostal do zamčeného chrámu. Stále si to v hlavě přehrával, hledal přijatelné řešení a zlobil se sám na sebe. Nakonec se obrátil na svou černou ženu Hamion, která stále více a častěji toužila po Africe.


    „Poslyš, Hamion,“ řekl Hojer, „nemohu vyřešit jeden ošemetný případ. Pomůžeš mi?“


    „Jedině v případě,“ odvětila žena, „že příští dovolenou spolu strávíme v Africe u krásné řeky Zambezi. Už jsem neviděla krokodýla ani nepamatuju!“


    Hojer se otřásl a z jeho zraku čišela nevole.


    „Afriky se bojím,“ pravil, „jelikož tam poletují mouchy tse-tse. Nechci umřít na spavou nemoc. Ty bys mě pak hodila hyenám nebo mravencům, a pak by ses znovu provdala za nějakého lidožrouta.“


    „Náš kmen je civilizovaný,“ málem se urazila Hamion, „a lidské maso požívá jen o velkých svátcích. Ale mně se stýská po něčem jiném. Chtěla bych si přivézt nějaké kultovní předměty, třeba bůžka, zhotoveného z hrošího zubu.“


    „Uvidíme,“ vzdychl Hojer. „Víš, že ti nikdy neodolám. Ale teď mi řekni, jestli je možné, aby se předměty přemisťovaly samy od sebe.“ Načež vylíčil manželce, co se právě přihodilo. Hamion se zamyslela.


    „Jsem velká čarodějka,“ pochválila se, „ale přenést kalich na takovou dálku bych nesvedla. Možná tak ze stolu na skříň nebo nanejvýš do vedlejšího pokoje. A ještě by mě to strašně vyčerpalo.“


    Hojer byl očividně zklamán. Zřejmě od své ženy očekával podstatně víc.


    „Tohle vůbec není můj obor,“ vymlouvala se, „a chybí mi tu kultovní předměty. Bez těch se veliké čáry dělat nedají!“


    „No, co se dá dělat,“ vzdychl manžel. „Jsou dokonalé zločiny, s kterými si neporadíme. Tohle je zřejmě jeden z nich!“


    Odevzdaně pokýval hlavou a převalil se na otoman.
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    Bičiště intrikuje


    Bičištěmu sklaplo a ryšavec to nesl velice těžce. Měl naplánováno, že se stane fakírem – čarostřelcem a udiví celé město. Pomocí stříbrných kulek zasáhne jakýkoliv cíl. Může střílet se zavázanýma očima, přes rameno dozadu nebo na pohyblivé terče. Úspěšnost jeho střelby bude stoprocentní! Ani rána nepůjde mimo!


    Bičiště už viděl své fotky v novinách a nepochyboval, že bude daleko slavnější než olympijští vítězové. Ale nyní se všechno zhroutilo. Především zklamal hajný Breburda. Je to senilní dědek, který už nemá ani špetku fantazie!


    Možná, že se bojí zajít v noci k Černému močálu, nebo si netroufá na lití kulek. Ale nejvíc se vyděsil, když Bičiště přinesl ten stříbrný kalich. Z toho téměř dostal zimnici. Jako by ho ukradl on sám!


    Bičiště nyní připouštěl, že to byla chyba. Když teď viděl, jak bylo město kvůli kalichu na nohou, uvědomoval si, že mohl šlohnout něco méně hodnotného. Třeba nějakou sponu. Ošmera by si toho ani nevšiml a hajný by si možná dal říct. Dědkové jsou ješitní a dají se umluvit. I když Breburda už není k ničemu.


    Navíc do té zpropadené věci zasvětil Kopyta s Mňoukem, a to je další průšvih. Oba teď vědí, co má Bičiště za lubem a mohou ho nějak podrazit.


    Nicméně ryšavec oceňoval, že jeho odvěcí nepřátelé nešli s kalichem na policii. Zachovali se jako džentlmeni, což je nepochopitelné.


    „Ti idioti mě mohli vyřídit,“ uchechtl se, „a já už bych si ani neškrt! Asi bych putoval do pasťáku. Já být na jejich místě…“


    Pak začal přemýšlet, jestli má smysl pokračovat v nastoupené cestě. Posléze to zavrhl. Staré triky skutečný profesionál neopakuje. Nejchytřejší bude, když začne sledovat velice pozorně pozoruhodnou kariéru Valentýna Cucka.


    Záhy poté Bičištěmu neušlo, že Cucek nemá svého asistenta. Je tady sice Zora Měšťanová, ale ta na takovou úlohu nemůže stačit. Bičiště by to zvládl podstatně líp. Jako Cuckův asistent by se velice rychle prosadil. Nepotřeboval by hajného Breburdu a Kopyto s Mňoukem by mu mohli být ukradeni!


    Ale přiblížit se k dnes již známému fakírovi není snadné. Zora Měšťanová si ho hlídá a je při tom neuvěřitelně obezřetná. Jako by tušila možné nebezpečí. Bičištěmu ani neodpovídá na pozdrav. Jen se přezíravě a pohrdavě ušklíbne!


    Jediná možnost, jak se prodrat k Cuckovi, je způsobit mezi těmi dvěma rozkol. Poštvat je proti sobě a použít při tom těch nejrafinovanějších metod. Budou-li podlé, nevadí. Jak je známo, účel světí prostředky.


    Lest byla na cestě a Bičiště neváhal dlouho. Kul železo, dokud cítil, že je žhavé. Sesmolil anonymní dopis, určený fakírovi.


     


    Vážený pane Cucek!


    Celé město si vás váží, jelikož jste geniální, ale zároveň vás lituje, protože jste idiot. To opravdu nevíte, že vám vaše přítelkyně zahýbá? Netušíte nic o jejím poměru s kickboxerem Pepou Hubičkou? Za vašimi zády si s ní ten odporný kolohnát dělá, co chce! Určitě s ní má nekalé úmysly a jenom čeká, až se sám prosadí. Jestli si to necháte líbit, stanete se směšnou figurkou, které nikdo nebude fandit. Bude z vás otloukánek a hračka v rukou té zkažené holky. Nic proti vám nemám, ale o takové špatnosti nedovedu jako charakterní člověk mlčet.


     


    Váš neznámý přítel


     


    Podobných dopisů napsal Bičiště ještě devět. Bylo třeba měnit písmo i psací nástroje. Cucek nesměl přijít na to, že mu píše pouze jeden člověk. A ani stín podezření nesměl padnout na ryšavce, který se hodlal vetřít do jeho přízně. Jen co bude Zora Měšťanová odvržena a přestane si na fakíra činit jakékoliv nároky. Možná, že začne o Cucka zuřivě bojovat, ale tím si nepomůže. Proti Bičištěmu nic nesvede.


    V nejhorším případě jí autor anonymů zavede na falešnou stopu. Naznačí jí, že iniciátory rozkolu jsou žáci Kopyto a Mňouk. To teprve bude vzrůšo!


    Bičiště se spokojeně zasmál. Kochal se z poznání, jak je geniální. Vždycky si to o sobě myslel, ale teď už o tom neměl nejmenších pochyb. V dalších anonymních dopisech silně přitvrzoval a ze Zory Měšťanové vytvořil přímo zrůdu do hororu. Ten poslední musí Valentýnem otřást a přimět ho k radikálnímu řešení. Není možné, aby se pod takovou masáží k něčemu neodhodlal! Na tohle by se nezmohl ani bulvární tisk!
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Poslední dopis si Bičiště několikrát zálibně přečetl a shledal, že je dostatečně úderný. Proto jej zalepil a odeslal Valentýnu Cuckovi, stejně jako ty předešlé. Byla to hotová smršť, a po ní se muselo něco stát! A také se stalo. Po prvních dopisech se Cucek tiše hroutil, ale po tom posledním se konečně vzchopil. Nejprve trochu přiškrtil Zoru, a pak s obličejem zkřiveným hněvem vyrazil ztrestat Pepu Hubičku. To ale nedomyslel. Pomsta je krásná věc, ale na kickboxerovi se provádí dost těžko. Valentýn byl silný, mrštný i pořádně navztekaný, ale Pepa měl natrénováno na velký turnaj. Vyprovodil Cucka ze dveří v rekordním čase. Uštědřil mu důkladný výprask a způsobil mu četná zranění. Taková, která fakír nemůže vůbec potřebovat.


    Nejméně ze všeho vadilo natržené ucho a několik nafialovělých boulí. Ale daleko závažnější byla vykloubená sanice, která vylučovala polykání hřebů, překusování podkov i hru na fakírskou píšťalu. Nepříjemná byla i natlučená žebra a porouchané údy. Valentýn sotva doklopýtal domů, kde se ho ujala Zora. Velkoryse mu odpustila předešlé škrcení a okamžitě se vžila do role zdravotní sestry.


    Dávala do pořádku vzdychajícího žárlivce a současně se přitom obhajovala.


    „Měla bych být uražena tvou nedůvěrou,“ omývala ho, „ale zároveň musím obdivovat to, jak jsi zabojoval. Úplně jsi zapomněl, koho proti sobě máš! Pepa Hubička je poloviční vrah. Dříve vytloukal hospody a chodil se prát na fotbalové stadiony. Teprve když mu akutně hrozilo vězení, začal s tím surovým sportem. V tom se teď vyžívá a určitě někoho zabije v ringu. Jak jen sis mohl Valentýnku myslet, že bych s takovým individuem mohla mít něco společného? Jsem něžná, dobře vychovaná dívka, která miluje hudbu, literaturu a klasický balet! Takový orangutan, jakým je Pepa Hubička, se mi z celé duše hnusí! Nikdy bych s ním neztratila ani jediné slovo!“


    „Opravdu?“ zašišlal fakír, „a co ty dopisy? Můžeš mi to vysvětlit?“


    „Samozřejmě,“ přikývla, „a vlastně jsme něco podobného mohli čekat. Lidé jsou závistiví a nepřející. Vadí jim tvé úspěchy i naše čistá láska. Měli bychom se nad tu zlobu povznést. Dokážeš to, má lásko?“


    Valentýn Cucek přikývl. Bude-li stát Zora po jeho boku, určitě to dokáže. Ale napřed se musí doléčit!
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    Když je fakír na lůžku


    Celé město bylo vzhůru nohama, neboť potlučený fakír nemohl nikoho nechat lhostejným. Názory ale byly různé. Také ve třídě učitele Pěničky se o incidentu náruživě diskutovalo.


    „Přestávám být fakírem,“ křičel žák Čulík, „a připínáčky, které jsem hodlal spolykat, věnuji kroužku ručních prací. Stanu se raději kickboxerem!“


    „Já taky,“ přidal se žák Matras, „protože fakírství je vyložený podvod. Fakír se kasá, že vydrží bolest, nebojí se hadího kousnutí a odolá jakémukoliv útoku. Pak si nechá nařezat od nějakého primitiva!“


    „Tak počkat!“ přerušila ho Adélka Pučálová, „Pepa Hubička není žádný primitiv. Je to nadupaný sportovec s překrásně vypracovaným svalstvem. Jeho bicepsy by mohli vystavovat při přehlídkách mužské krásy!“


    „Ale je to strašně smutné,“ fňukala Jindra Benecká. „Takové neštěstí nás postihne kvůli té flundře Měšťanové! Ta to všechno zavinila! Nebýt jí, tak k žádné rvačce nedošlo! Měli by jí zavřít do káznice s ostrahou, a to nejméně na doživotí. Nebo ještě na dýl!“


    Slávka Bolavá se okamžitě přidala.


    „Napíšeme petici,“ navrhla, „a odneseme ji buď starostovi nebo kapitánu Hojerovi.“


    „Nesmíme tu čůzu šetřit!“ rozhodla Jindra, „a nejlépe by bylo, kdyby ji sepsal nějaký kluk, například Bičiště. Já bych mu opravila hrubky.“


    Jenže Bičiště se k tomu neměl. Psaní měl v poslední době víc než dost. Navíc byl vývojem událostí dost zklamán.


    „Mně laskavě vynechte,“ řekl holkám, „a když chcete petici, ať jí napíší třídní géniové, Kopyto a Mňouk! Už dlouho se jim nic nepovedlo, tak ať se předvedou!“


    Kopyto s Mňoukem to ovšem se vší rozhodností odmítli. Už proto, že se jim Zora Měšťanová docela líbila. Měla fotogenický obličej, chodila krásně oblékaná a ještě se svůdně usmívala. Takových krasavic moc ve městě není. I Jindra Benecká je teprve v začátcích!


    „A což se obrátit na učitele Pěničku?“ navrhla zčistajasna Slávka Bolavá. „Píše do novin o chroustech a stonožkách, je proti násilí a je povinen se nás zastat. Když mu to vysvětlíme, tak se do toho určitě pustí. Od toho je přece náš třídní učitel!“


    Nápad to byl dobrý, ale učitel Pěnička jím evidentně nebyl nadšen. Přesto cítil povinnost své stanovisko třídě vysvětlit.


    „Žáci,“ pravil, „je chvályhodné, že nejste lhostejní k násilí, které vidíte kolem sebe. To vás opravdu šlechtí. Avšak k tomu, abychom sepisovali petici, nestačí jen vstupní emoce. Potřebujeme také přesné informace a hodně rozvahy. Víme vlastně, co se stalo? Prozatím nikdo nikoho nežaloval a nikdo se necítí ukřivděn. Policie nezačala případ vyšetřovat a názory občanů se různí. Petice by mohla být přiléváním oleje do ohně. Proto vyčkejme, jak se věci vyvinou!“ Tento projev se příliš nelíbil, a zejména u dívek klíčila temná podezření. Napadalo je, že slaměný vdovec Pěnička straní té načinčané fifleně Měšťanové, a proto proti ní nic nepodnikne. Přímo ho obvinit si ale netroufaly.


    Ani ve městě nebylo nic jasné. Kapitán Hojer pouze bezradně rozhazoval rukama.


    „Já bych konal,“ tvrdil, „avšak konat nemohu. Fakír popírá, že by byl napaden, a říká, že se zřítil z neosvětleného schodiště. Kickboxer zase přísahá, že by nikoho neudeřil ani květinou, natož aby někoho kopl do zubů. To prý si ponechává až pro soupeře v ringu. Slečna Měšťanová absolutně nic neví, jelikož v době incidentu tvrdě spala. Proto nám, jakožto policii, nezbývá nic jiného, než od toho dát ruce pryč.“


    Tak to ale neviděl starosta Vimbálek.


    „Tady nejde o žádnou maličkost!“ mračil se. „V poklidném městě se dějí podivné věci! Valentýn Cucek je vážně zraněn, ačkoliv připravoval vystoupení mimořádného významu. Měla přijet i televize. A kdo ho zranil? Oficiálně to nevíme, Cucek mlčí a jeho okolí rovněž. Násilník nepyká, ale usmívá se. Považuje se nejen za vítěze, ale i za mimořádnou osobnost. Taková situace poškozuje dobrou pověst celého města.“


    Pak se ale ozval i hajný Breburda, který v hospodě U tlustého mloka obvinil Zoru Měšťanovou.


    „Já si myslím,“ zvedl půllitr hajný, „že Pepa Hubička v tom vůbec nejede. To je slušný chlapec, který chce být evropským šampiónem v kickboxu. Proč by si komplikoval život nějakými rvačkami? Co by z toho měl? Pepa musí dbát na svou dobrou pověst, a už přes rok se neporval ani v hospodě. To by se mělo ocenit! Pepa Hubička je nevinný jako lilie! Možná ještě nevinnější!“


    „No jo,“ zafuněl krejčí Pižónek. „A kdo to tedy podle tebe udělal? Někdo přece Valentýna Cucka přizabít musel a žádné temné síly to udělat nemohly!“


    „Jsou temné síly,“ zadeklamoval hajný, „které nemáme odvahu tak pojmenovat. Myslím tím některé ženy, a zejména ty, které bijí své muže!“


    „No ne!“ vypískl krejčí. „Snad nám nechceš namluvit, že Cucek byl potlučen tou krasavicí!“


    „Nic netvrdím, protože jsem nic neviděl,“ napil se myslivec, „ale už jsem byl v životě svědkem takových věcí, že byste se nestačili divit! Nebožtík nadlesní Pichlavec vypadal každou chvíli jako hladový žoldák, který prošel válečným tažením. Pravdu nechtěl za žádnou cenu přiznat. Jednou to sváděl na pytláky, jindy se zřítil do rokle a občas ho také potrhali psi. Když jednou neměl v pořádku ani jedno žebro, vykládal, že ho napadl mimořádně silný divočák. A přitom za veškerým jeho utrpením stála jeho krásná žena! Byla to vražedkyně každým coulem, a kdyby nezahynula na klíšťovou encefalitidu, dopadlo by to s Pichlavcem velice špatně. Takhle si trochu pobrečel a pak si vzal Rozáru Šohajovou, která byla spravedlivá a tloukla ho jen když se nepřiměřeně nalil v hospodě. Ale jisté je, že ženské dovedou chlapovi udělat ze života peklo!“


    Mluvil přesvědčivě, ale dojem to na přítomné neudělalo. I když každý znal nějakou tu ženu – semetriku, na Cuckův případ to jaksi nesedělo.


    „Ta Cuckova dívka je něžná bytost,“ mínil krejčí, „jakoby utkaná z paprsků večernice. Ta by nikoho nepřizabila! Navíc by to neudělala před svatbou! Čekala by, až si ji Cucek vezme a ona se stane paní fakírovou!“


    S tím většina hostů souhlasila, ale Breburda věděl svoje. Připomněl všem, že původ Zory Měšťanové je nejasný, a jestliže připlula po Sázavě v košíku, může být její genetické vybavení všelijaké. Nicméně mnoho přítomných Zoře vyloženě fandilo. Hezká holka to má u opilců vždycky dobré. Což se hajnému nelíbilo.


    „Kdyby ten Cucek myslel hlavou,“ říkal si na zpáteční cestě k hájovně, „mohl by dopadnout podstatně lépe! U nás jsou holky jako lusk, a přitom víme, co jsou zač! Máme je spočítané i zmapované. Jestli se Valentýn s tou divou ženou ožení, vezme jeho kariéra za své! Běda mužům, kterým žena vládne! Já jsem to poznal na své kůži, a ještě jsem se z toho nevzpamatoval!“


    Ale pak přece jen dostával lepší náladu. Vracel se do hájovny a spokojeně si pohvizdoval.


    „Co je mi vlastně po tom, kdo zřídil Valentýna?“ říkal si. „Je to můj problém? Není! Na mne nikdo spadeno nemá! Leda snad Bičiště, protože jsem mu neumožnil stát se čarostřelcem. Ale na druhé straně ten zrzek musí uznat, že jsem se zachoval férově. Taky jsem ho mohl prásknout učiteli Pěničkovi nebo kapitánu Hojerovi. Jenže já jsem charakter. A kdysi jsem býval prvotřídní střelec, třebaže jsem neměl stříbrnou munici. Ani mě nenapadlo lít kulky za svitu luny někde u močálu! Stejně jsem trefil, na co jsem si vzpomněl, a producírovat se někde na pódiu mě ani nenapadlo! To akorát teď je taková doba, že kdekdo baží po slávě a popularitě. Kdyby Valentýn Cucek zpíval se šramlem, udělal by líp! V novinách by o něm nepsali, do televize by ho taky netahali, ale tady by si ho všichni vážili! A Pepy Hubičky zrovna tak! Za našeho mládí kickbox neexistoval, a taky jsme to přežili. Vůbec nás nenapadlo chtít někomu ukopnout hlavu! Asi jsem staromódní, když tomu nemůžu přijít na chuť! Jenomže teď už s tím nic nenadělám! Ještě to musím probrat s kastelánem Štětkou, popřípadě s detektivem Ošmerou. To jsou moudří lidé, a jejich slovo něco váží. Ale ani oni nám staré, dobré časy nevrátí! Co je pryč je pryč, a já si teď ohřeju aspoň dršťkovou polívku!“
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    Geniální pes napovídá


    Kopyto s Mňoukem měli pocit, že se jim Baskerville posmívá. Nevážil si toho, že přerušili jeho domácí vězení, a doprovázel je tak znuděně, že to v jeho pánech budilo pohoršení.


    „Baskerville,“‚ pravil vyčítavě Kopyto. „Ty si vůbec neuvědomuješ, že jsi přes svou slávu, kterou jsme ti mimochodem umožnili my, pouhý pes! Čtvernožec, psovitá šelma a tvor v našem majetku. Tak se nekoukej jako nějaký nabob. V zákoně dokonce stojí, že zvíře je věc!“


    „Baskerville zpanštěl,“ konstatoval Mňouk, „protože jsme při jeho výcviku nebyli dost důslední a nároční.“


    „Jako bych teď slyšel učitele Pěničku,“ zasmál se Kopyto. „Ten tvrdí totéž o nás.“


    „Jenže ten nám aspoň může vyhrožovat dvojkou z chování,“ řekl Mňouk, „a my s domluvami neuspějeme. Pes se na nás dívá jako na idioty a neschopná individua!“


    „Nejspíš proto,“ soudil Kopyto, „že jsme mu už delší dobu neposkytli žádné dobrodružství. Ale co s tím můžeme dělat?“


    „Taky bych už snesl pořádné vzrůšo!“ vzdychl Mňouk, „ale v posledních dnech akorát paběrkujeme. S tím stříbrným kalichem jsme měli provést nějaké parádní tóčo! A měli jsme do toho zapojit Baskervilla!“


    Baskerville souhlasně zakňučel, neboť chápal Mňoukova slova jako sebekritiku. Žáci by si měli důrazně uvědomit, že je mimořádná psí osobnost, kterou je potřeba zaměstnávat. Jinak se nudí a tloustne. Je jako herec, kterému jsou odpírány role.


    Na protějším chodníku přecházel žák Bičiště. Kopal do kamínků a tvářil se, že trojici nevidí. Nebo že mu může být alespoň ukradena.


    Kopytovi s Mňoukem to nevadilo, ale Baskerville naprosto změnil své chovám. Naježil srst a výhružně zavrčel. To by vyděsilo i lva, natož Bičištěho.


    „Nezahrávejte si se mnou,“ houkl na protější chodník, „a dejte tomu slabomyslnému psisku košík! Začíná být proklatě nebezpečný a já vím, na koho se mám obrátit! Z toho vám pak veselo nebude!“


    Nicméně Baskerville nepřestával vrčet. Ryšavcova slova na něho žádný dojem neudělala. Ale Kopyto i Mňouk byli překvapeni intenzitou psova vrčení. Znělo opravdu mimořádně zlostně, nepřívětivě a přímo výbojně.


    „Tohle není jen tak!“ usoudil Mňouk. „Baskerville je mimořádně citlivé zvíře, a když takhle vrčí, tak dobře ví proč. Bičiště, že tys zase provedl něco mimořádně hanebného?“


    „Co je ti do toho, mamlase!“ odvětil Bičiště nevlídně. „Tobě se zpovídat nebudu, a té vaší chlupaté bestii teprve ne!“


    „Vylepši si svůj slovník,“ poradil mu Kopyto, „protože jinak se jako fakír neuplatníš! Fakír potřebuje mít společenské vystupování!“


    Bičiště se pohrdavě ušklíbl. „Kašlu na fakírství, na chroustání hřebíků i na lezení po stěnách! To už mě dávno přestalo bavit! Teď mám jiné plány, a vy nestačíte čubrnět!“


    „Čubrníme už teď,“ ujistil ho Mňouk. „Nejspíš se chceš stát obchodníkem se stříbrným zbožím.“


    Bičiště se nejprve trochu zarazil, ale hned poté se rozchechtal. „Mé plány jsou na mnohem vyšší úrovni!“ kasal se, „a na vás zbyde jenom bledá závist! Protože já si to pak s vámi kdykoliv rozdám a vašeho čokla zašlapu do bláta! Stanu se kickboxerem. Teď jdu poprosit Pepu Hubičku, abych s ním směl trénovat!“


    Tohle tedy žáci nečekali. Dokonce i Baskerville byl překvapen, i když to maskoval mohutným zívnutím. Bičiště měnil své plány nezvykle rychle.


    „Čubrníte, co?“ šklebil se ryšavec. „Vy se pořád můžete zjevit z té nuly s potlučeným sosákem a na Cucka nedáte dopustit, zatímco Bičiště směřuje k novým cílům. Kickbox má budoucnost, a kdo ho ovládne, bude se mít jako prase v žitě. Já si nenechám ujet vlak a než se nadějete, budu viset na plakátech. A vy budete učit toho vašeho chlupáče dávat pac!“


    Bičiště skončil, vrhl na Kopyta s Mňoukem několik vítězných pohledů a vykročil za novou slávou.


    „Tak tohle se mi vůbec nelíbí,“ pravil po chvíli Kopyto. „Co se to vlastně s Bičištěm stalo?“


    Baskerville zaštěkal tak, že to muselo být chápáno jako příspěvek do diskuze.


    „Je to jasné!“ mínil Mňouk, „a Baskerville to říká docela srozumitelně. Není o tom žádných pochyb! Bičiště zase spáchal nějaký hnusný podraz, ale na kom? Přemýšlej!“


    „Škoda, že nerozumíme zvířecí řeči,“ posteskl si Kopyto, „ale i tak se zdá, že Bičiště provedl něco ošklivého Valentýnu Cuckovi. Ještě včera ho bezmezné obdivoval, a dnes se vidí v Pepovi Hubičkoví, který zřejmě z Cucka nadělal cucky.“


    „Ale proč to udělal?“ zeptal se Mňouk. „Pepa Hubička se nepere na potkání. Jestli se dostal s Valentýnem do rvačky, bylo to určitě kvůli krásné Zoře.“


    „Někdo to musel spískat,“ hádal Mňouk, „a poštvat dvě naše celebrity proti sobě!“


    Baskerville se znovu rozštěkal tak nadšeně, že o jeho názoru nebylo možno pochybovat.


    „Ale jak to udělal?“ zeptal se Mňouk. „Pokud to byl Bičiště, nechápu, že ho někdo vzal vážně. Je to krajně nedůvěryhodná osoba. Na první pohled podezřelá! Proč by se s ním někdo bavil?“


    „Třeba se ani nebavil,“ přemítal Kopyto, „a o Bičištěm vůbec neměl tušení. Jestli je ale Valentýn žárlivý, úplně by stačilo, kdyby dostal pomlouvačný dopis!“


    „Anonymní!“ vykřikl Mňouk. „Toho by byl Bičiště schopen! A určitě by ho to ještě bavilo!“


    Kopyto vážně pokyvoval hlavou. „Důkazy sice nemáme,“ připustil, „ale náš bezcharakterní zrzek je podezřelý. Jaký měl asi motiv?“


    Mňouk pohlédl na Baskervilla, ale ten se tentokrát nevyjádřil. Jemná psychologie zřejmě nebyla jeho silnou stránkou.


    „Je docela možné,“ přemýšlel nahlas Mňouk, „že to bylo namířeno proti Zoře. Bičiště třeba vůbec nepočítal s tím, že se dva chlapi porvou. Spíše si myslel, že Valentýn vyžene Zoru.“


    „A co od toho čekal?“ zeptal se Kopyto. „K čemu by mu to mohlo pomoc?“


    „Asi k ničemu,“ řekl Mňouk, „ale Bičiště je přehnaně sebevědomý. Myslí si o sobě, že je středem vesmíru. Teď chce trénovat s Pepou Hubičkou. Původně si třeba myslel, že se vetře do přízně Valentýna Cucka. Od něj by mohl ledacos odkoukat a pochytit. Jenže teď je Cucek zraněný a Pepu Hubičku obdivují všichni ranaři ve městě. Bičiště je z něj úplně v tranzu. Je přesvědčen, že mu ten podraz pomůže v nové kariéře!“


    „Obávám se, že vyje na špatný měsíc,“ uchechtl se Kopyto, „protože Pepovi se Bičiště nejspíš nebude líbit.“


    Netrvalo dlouho a mohli se o tom přesvědčit. Spatřili, jak vyjevený Bičiště prchá od kickboxerova domku. Ve dveřích stál rozzlobený Pepa a křičel: „Už ať tě tady nevidím, palice zrzavá! Jestli někoho nesnáším, tak jsou to ti, kteří mají hlavu, jako když hoří Brandejs!“


    „Neříkal jsem to?“ řekl Kopyto. „Bičiště měl být prozíravější. Obarvení vlasů dneska nestojí majlant!“


    „Ale stejně je to divné,“ žasl Mňouk, „protože zrzavá barva je dnes moderní. Spousta holek se chce obarvit na rezavo. Dokonce Jindra Benecká o tom uvažuje, a ta se přece v módě vyzná!“


    „Mňouku!“ vydechl pohoršené Kopyto, „že ty ses do Jindry už zase zabouch! To s tebou nic nebude! Místo rozumných věcí začneš smolit zamilované básničky. Pravděpodobně jsi ztracen!“


    „Nesmysl!“ ušklíbl se Mňouk a zatvářil se odmítavě. „Tohle mě dávno přešlo. Jindra už není můj typ nejméně šest neděl!“


    „Jen aby!“ nevěřil Kopyto. „Stará láska nerezaví, a ty jsi křehká bytost. I ty fakírské kousky jsi zkoušel kvůli ní. A štvalo tě, že má plnou hlavu Valentýna Cucka!“


    „To už by stačilo!“ mávl rukou Mňouk. „Že je to pravda, Baskerville?“


    Pes souhlasně zaštěkal. Jinak byl ale v pohodě, neboť i on zaznamenal ryšavcův útěk.
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    Rodí se plán


    Valentýn se Zorou už byli opět zadobře. Cucek věděl, že nepřiměřeně žárlil a sedl na lep zlomyslnému anonymovi. Navíc se zachoval hloupě, když chtěl nabančit největšímu rváči ve městě. Ještě že ho Pepa Hubička nedomlátil do invalidního důchodu! Ani tak to nedopadlo příliš dobře a fakír se bude muset uzdravovat pěkně dlouho. Ještěže má po svém boku věrnou krasavici Zoru, která ho utěšuje a posiluje jeho ducha!


    Často se spolu dívali na televizi, protože čas příjemně utíkal a Valentýn nemusel mluvit. Jeho sanice srůstala velice pomalu. Dívali se na všechno možné a dobře dělali. Tím pádem jim neušel zajímavý pořad o americkém fakírovi Tomu Colistonovi.


    Kdo ten pořad neviděl, o hodně přišel. Tom Coliston nikoho nenechal na pochybách, že je skutečná třída! Předčil i slavné fakíry z Indie. S jedovatými hady se nezahazoval a pískání na fakírskou píšťalku bylo pod jeho úroveň. Tom Coliston se nechal přímo zaživa pohřbít, a to na celý měsíc. Nešlo o žádný podvod. Tomovi vykopali opravdový hrob asi dva metry hluboký. Tom vlezl do rakve a přikázal, aby ho spustili dolů. To se stalo, a poté ho ještě zasypali hlínou. O žádný podvod nešlo, protože kolem byla spousta vzrušených diváků a samozřejmě nechyběli ani reportéři, moderátoři a fotografové.


    Byla to událost mimořádného významu. Někteří lidé projevovali strach o Tomův život, zatímco jiní mu drželi palce a sršeli optimismem. Doufali, že Tom za měsíc vstane z hrobu, sbalí tučné honoráře a začne vymýšlet nějakou novou šílenost. To proto, že správný fakír nesmí nikdy ustrnout.


    Je ovšem třeba podotknout, že pohřbený Tom si ponechal určité spojení se světem. Z rakve na povrch vedla tenká hadička, s jejíž pomocí mohl fakír dýchat. A také tam měl nějaký přístroj, kterým mohl oznámit předčasný konec pokusu. To kdyby se mu pobyt pod zemí příliš zajídal. Jenomže s tím se vůbec nepočítalo. Tom Coliston si byl jist, že to v hrobě vydrží, všechny o tom ujišťoval a usmíval se do kamer jako slavná filmová hvězda. Všichni mu tleskali a přáli ty nejkrásnější zážitky.


    Pak ho s veškerou slávou opravdu pochovali. Hrobník navršil mohylu a obecenstvo zazpívalo píseň, která se v Americe pěje při smutečních obřadech.


    „To je senzace!“ vydechl Valentýn okouzleně. „Něco takového bych chtěl taky zkusit!“


    „Napřed se musíme dodívat,“ řekla Zora, „protože musíme vědět, jak to dopadlo! Co když se ten Tom Coliston udusil? Nebo jestli ho předčasně vyhrabali?“


    Ale všechno dopadlo báječně. Minul měsíc a Toma vykopali živého a zdravého. Byl jen trochu pobledlý a kapánek se motal. To ho ale brzy přešlo, protože cítil, že se stal středem Ameriky. A možná celého světa!


    Všichni ho obdivovali, žasli a pídili se po jeho pocitech. Tom Coliston, opilý slávou, rozdával úsměvy na všechny strany, pózoval před kamerami a blábolil nesmysly. Zejména stále zdůrazňoval, že prožívá nejšťastnější den svého života. Připadal si jako objevitel léku proti rakovině nebo kosmonaut, který právě přistál na Marsu. Také tvrdil, že nabyl cenné zkušenosti a příště se nechá pohřbít na mnohem delší dobu. Sponzoři jásali, fakírova maminka plakala dojetím, snoubenka rovněž a věrný pes ho nestačil olizovat.


    Šlo o velice zdařilý přenos a Valentýn Cucek se Zorou Měšťanovou jím byli okouzleni. Zklamaně vydechli, když pořad skončil a na obrazovce se objevila reklama na nízkokalorické jogurty.


    „To bylo fantastické!“ prohlásil Valentýn uznale. „Tom Coliston se pohybuje na hranicích lidských možností. Chtěl bych se mu vyrovnat!“


    „A proč ne?“ zeptala se Zora. „Až se uzdravíš, můžeš začít trénovat. A taky shánět sponzory, v čemž ti samozřejmě pomohu. Vím na koho se obrátit.“


    Cucek na ni upřel bolavé, smutné oči. Chápal, že má vedle sebe jedinečnou pomocnici.


    „Proč já jsem takové pako?“ vzdychl téměř zoufale. „Proč jsem tak hloupě naletěl? Uvěřil jsem hloupým anonymům, a teď je ze mne poloviční invalida. Kdyby mě v tomto stavu hodili do Sázavy, nikdy bych se nevynořil! A přitom jsem byl v takové dobré formě! Mohl jsem odstartovat další část své kariéry!“


    „Každý dělá chyby,“ uklidňovala ho Zora, „a tobě se to vícekrát nestane. Ale s takovými hulváty, jako je Pepa Hubička, si nesmíš začínat!“


    „Je to dobrý kickboxer,“ připustil Valentýn, „a snad se uplatní v místním měřítku. To ale nic neznamená! Když si vezmu příklad z Toma Colistona, zastíním ho tak dokonale, že se odtud raději odstěhuje!“


    „To bude nejlepší odpověď na jeho brutalitu!“ řekla krasavice. „Ty se odvážně pustíš do nového díla a celé město bude na tvé straně. Ale troufneš si na to? Myslíš, že to psychicky zvládneš? Jde o mnohem vyšší kvalitu, než bylo to, co jsi až dosud dokázal! Zůstat takovou dobu pod zemí, to není žádná maličkost!“


    „Právě proto jsem se rozhodl pro fakírství!“ děl zasněně Valentýn. „Dělat obyčejné věci mě nebaví. Chci vyniknout, a tohle je jedinečná příležitost. Určitě si nepovedu hůř než Tom Coliston! Možná, že se s ním jednou seznámím jako kolega s kolegou!“


    „A přítel s přítelem!“ dodala Zora. „Všechny noviny vás spolu vyfotografují!“


    Cucek se blaženě zatetelil.


    „Jenže předtím mě čeká spousta práce i zařizování,“ upozornil přítelkyni. „Budu například potřebovat mimořádně kvalitní dubovou rakev. Kdybych vlezl do nějaké překližkové škatule, mohlo by dojít k tragédii. Materiál by nevydržel nápor hlíny, a mně by vznikly problémy. Jsem fakír a ne žížala!“


    „To je pochopitelné!“ souhlasila Zora. „Musíš pracovat ve srovnatelných podmínkách s Tomem Colistonem. Jedině tak můžeš dosáhnout úspěchu! A já ti v tom pomohu, na to se spolehni!“


    Valentýnovi se rozzářily oči, ale vzápětí zase poněkud pohasly. Zřejmě proto, že utržené rány bolely více, než se slušelo.


    „Kdybych nebyl zraněn,“ zašeptal fakír, „okamžitě bych se vrhnul do tvrdého tréninku. Vůbec bych se nešetřil a brzy bych byl připraven na největší myslitelnou zátěž. Ale podívej se, jaký jsem lazar! Trochu se pohnu, a už se mi chce vykřiknout bolestí. V tomto stavu nejsem ničeho schopen. Kdo ví, jak dlouho se budu kurýrovat. Doktor jenom krčí rameny a říká, že mám být trpělivý. To přece není perspektiva, s kterou by bylo možné se smířit. To bych taky mohl čekat až do svého skutečného pohřbu!“


    „Jsi tvrdý odolný chlap,“ mínila Zora, „a teď využijeme veškeré dostupné možnosti. Je tady přece léčitelka Miklíková, která vyléčila podnikatele Sysla, když ho málem rozsápal jeho vlastní, legálně držený lev. Miklíková použila šedesát léčivých bylin a Sysel už si koupil nového pardála.“


    „A což ta Hojerová?“ zeptal se s nadějí v hlase Cucek. „Je to sice černá huba, ale africkou medicínu má v malíčku. Navíc jí jde i jasnovidectví!“


    „Zkusíme všechno možné,“ slíbila Zora, „i když ta Hojerka je moc náladová. O mně například řekla, že jsem čůza! Kvůli tobě jí to ale odpustím.“


    Za tato slova sklidila vděčný pohled.


    „Už abych zase kypěl zdravím,“ těšil se Valentýn. „Vypiju každou medicínu, léčivé byliny budu chroustat jako salát a podrobím se jakékoliv kůře. Když na to pomyslím, hned je mi o něco lépe. Jako bych byl už jednou nohou v hrobě!“


    „Takový optimismus se mi líbí!“ pochválila ho Zora, „a já věřím, že tě za pár týdnů budeme moci bez obav položit do rakve! Brzy se ti tady začne říkat Český Tom Coliston!“


    „Máš pravdu,“ zašeptal Valentýn. „Teď již neexistuje síla, která by mě dokázala zastavit. Valentýn Cucek bude zase king! A ty se staneš na věky mou královnou!“
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    V očekávání


    Zpráva o Cuckových záměrech se rozletěla městem rychlostí světla. Překvapila všechny, ale nejvíc pravděpodobně Pepu Hubičku. Ten si mohl ukroutit hlavu.


    „Buď je Cucek nezmar,“ hučel, „nebo už mám slabý úder. Musím tvrději trénovat, abych obstál na turnaji kickboxerů v Praze. Bude tam silná konkurence, a já si nesmím udělat ostudu. Určitě o tom turnaji napíší noviny a možná, že si toho všimnou i Branky, body, vteřiny v televizi. Také se proslýchá, že vítěz turnaje podnikne turné po Evropě. To je jinší kafe, než se nechat zahrabat do země!“


    K Cuckově plánu se vyjadřoval snad úplně každý. Pěničkova třída byla už opět vzhůru nohama. Jindra Benecká ječela nadšením a Čulík si ve sklepě lehl do necek, aby si vyzkoušel případný pobyt v rakvi. Brzy toho ale nechal, protože mu po břiše začaly běhat myši.


    Bičiště, hluboce uražený chováním Pepy Hubičky, už zase přešel na opačnou stranu. I když nemohl odpustit Valentýnovi jeho prohru v pěstním souboji, nevylučoval, že se nechá zahrabat rovněž. Příliš tomu ale nevěřil a raději by si vymyslel něco příjemnějšího.


    Učiteli Pěničkovi se fakírův záměr nezamlouval. „Žáci,“ oslovil třídu. „Není všechno zlato, co se třpytí! Pohřebnictví je vážná věc, a s tím bychom neměli laškovat. Do země pochováváme své drahé zesnulé, a činíme tak ve spojení s pietním obřadem. Často přitom slzíme, projevujeme soustrast a zamýšlíme se nad smyslem života a posláním člověka. Pohřeb není žádná senzace ani atrakce! Proto mě znepokojuje, když má být proveden prapodivný experiment s uložením živého člověka pod vrstvu hlíny. Jaký to má smysl? Do rakve patří zesnulá osoba, a nikoliv někdo bažící po senzaci! A co když se tam ten člověk zadusí? Nebo když mu vynechá srdce? Může v noci také přijít přívalový déšť a člověk, uvězněný v rakvi, utone! I jiná vážná nebezpečenství mu hrozí! Uvědomte si to, žáci! Každá kašpařina má mít své hranice! Chápu, že lidé baží po nových zážitcích, ale měli by zvážit, co už je zcela neúnosné! Alespoň z morálního hlediska!“


    „Já jsem slyšela,“ ozvala se Slávka Bolavá, „že dříve docházelo k omylům a v rakvi skončili lidé, kteří ještě nezemřeli. Pak se probudili na hřbitově pod zemí a nemohli se na nikoho dobouchat.“


    „To je pravda, Bolavá,“ přikývl učitel. „Šlo o osoby zdánlivě mrtvé a lékař špatně určil diagnózu. Vzhledem k tomu, že pitvy nebyly běžné, došlo čas od času k tragédii. V jednom zámku například zemřela paní a byla pochována v hrobce přímo pod podlahou kostela. Probudila se při mši a volala o pomoc. Leč lidé se vyděsili a v domnění, že to je ďábel, uprchli z kostela. Ani kněz nepochopil, co se děje a kropil podlahu svěcenou vodou. Ubohá paní se z hrobky nedostala a její pokroucené tělo našli až po létech při opravě kostela.“


    „Páni!“ vydechl nadšeně Bičiště. „Tomu říkám horor! Ale Cuckovi se nic takového stát nemůže. Toho si pohlídá celé město a on nás všechny proslaví!“


    „Kdyby se Cucek lépe učil,“ zahučel Pěnička, „mohl vystudovat univerzitu a proslavit nás hodnotnějším způsobem.“


    „Cucka by bylo pro univerzitu škoda,“ ušklíbla se Jindra Benecká, „spíš by se hodil na divadelní nebo filmovou fakultu. Vypadá skoro jako Brad Pitt a mohl by hrát v televizních seriálech!“


    „Ale nesměl by se prát s Pepou Hubičkou,“ upozornil ji Čulík, „protože teď už jako Brad Pitt nevypadá. Kdo ví, jestli mu to dá doktor do pořádku!“


    „Třeba se mu to zahojí pod zemí,“ mínil Bičiště, „protože tam bude mít spoustu času. Marod potřebuje klid.“


    Tohle mu nikdo nevyvracel. A další debata nic objevného nepřinesla. Jen učitel Pěnička prohlásil, že rvačka je skotáctví, nehodné dospělých mužů. Když se perou nedospělci, je to trestuhodné, ale toto je pode vší kritiku!


    Kopyto s Mňoukem do všeobecné diskuze svými poznatky nepřispěli. Vlastně se teprve rozhodovali, jaké mají zaujmout stanovisko. I oni viděli televizní pořad o Tomu Colistonovi a podivili se, že se Valentýn hodlá proslavit stejným způsobem. Zejména Mňouk tím byl zaražen.


    „Jen aby se nepřecenil!“ strachoval se, „třeba má klaustrofobii a vůbec o tom neví. Klaustrofobie je strach z uzavřeného prostoru. Můj strejda Jindřich tu nemoc odhalil teprve ve chvíli, kdy vstoupil prvně do výtahu. Sotva za sebou zavřel dveře, začal se třást a volat o pomoc. Taková nepříjemnost se může přihodit i Cuckovi. Lehne si do rakve, někdo zaklapne víko a malér může být na světě!“


    „Může, ale nemusí,“ řekl Kopyto. „To, že má klaustrofobii tvůj strejda, ještě neznamená, že ji má také Valentýn Cucek! Krom toho si to určitě vyzkouší předem v nějaké bedně nebo velikém kufru.“


    „Dejme tomu,“ přikývl Mňouk, „ale mne by takové dobrodružství nelákalo. Představ si, že se na víko rakve, v které ležíš, sype hlína, pěkně hrouda za hroudou.“


    „Taky bych se do toho moc nehrnul,“ připustil Kopyto, „a mám dojem, že by se k tomu nedal přemluvit ani Baskerville!“


    S tím Mňouk samozřejmě souhlasil. „Baskerville možná klaustrofobii nemá,“ řekl, „ale určitě by nevydržel měsíc v rakvi o hladu. Hned druhý den by se prokousal na povrch.“


    Žáci se, zaujati těmito úvahami, doloudali k hájovně, kde si hajný Breburda soustředěně čistil svoji fajfku. Rád se ale nechal ze své práce vyrušit.


    „Co říkáte tomu pošukovi Cuckovi?“ začal se okamžitě rozčilovat. „Proč se raději nenechá vystřelit do vesmíru? Zahrávat si s rakví, to je přímo rouhání! Já už mám na kahánku, ale snažím se na to vůbec nemyslet! Když si představím, jak mě funebráci ládujou do rakve, tak se mi hrůzou ježí vousy! A taky se mi potí pleš! A ten janek si zahrává s vlastním funusem! Dělá z toho kabaret! Za to ho může Pán Bůh potrestat! Jako tu pannu v básni Svatební košile! Co když se i na něj o půlnoci vrhnou vzteklí umrlci? To by bylo jinačí kafe, než Pepa Hubička!“


    „Ale někteří světoví fakíři takové věci dělají,“ řekl Kopyto, „a když se jim to povede, jsou z nich milionáři. Je to jako kdyby vyhráli Wimbledon!“


    „Mně se to nelíbí,“ trval na svém Breburda, „protože se může stát nějaká panika, Cucek bude pod zemí a lidi na něj zapomenou. Neříkejte mi, že se to nemůže stát! Zeptejte se hrobníka Mrkvičky, a ten vám řekne, co všechno je možné!“


    Žáci se zarazili. Hrobník Mrkvička byl stařec s pergamenovou tváří, který se s nikým nebavil. Svěřil se snad Breburdovi?


    „Hrobník Mrkvička mlčí,“ vysvětloval hajný, „protože ví svoje! Má na povel celý hřbitov, a když se mu o půlnoci začnou plašit nebožtíci, tak chudák neví, kam dřív skočit. Jednou si samou hrůzou překousl jazyk, a od té doby nemluví. Nedostanete z něho jediné slovo!“


    „Tak jak nám má něco říct?“ zeptal se Mňouk.


    „On mluví očima,“ poučil ho Breburda. „Koulí jimi a přitom se mu třese brada. Hned je vám všechno jasné! Kdyby to viděl ten Cucek, určitě by si všechno rozmyslel! No, ale co. Počkáme si, jak to všecko dopadne! Nic jiného ani nemůžeme dělat! Jsme jenom malí lidé, kteří běh světa nemohou ovlivnit. Ale myslet si můžeme, co chceme!“
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    U pana starosty


    Starosta Vimbálek prožíval dny plné nervozity. Chtělo se toho od něho příliš. Zemědělec Mrhola hodlal chovat velbloudy a umístit je přímo vedle dětského hřiště.


    „To nemohu připustit!“ zlobil se Vimbálek, „chápu, že velbloud není šelma, ale velice rád na lidi plive. Co když poplive batole, a to onemocní neznámou chorobou?“


    Také s vietnamskými trhovci měl starosta nemalé potíže a na bývalém házenkářském hřišti se různé nekalé živly pokoušely prodávat kradené zboží.


    Vimbálek cítil, že to začíná být nad jeho síly. A teď ještě za ním přišel Valentýn Cucek, doprovázený Zorou Měšťanovou. Z toho koukaly nové problémy.


    Cucek už také nepůsobil invalidním dojmem. Nepohyboval se jako mátoha a dokonce si nechal opravit vytlučený chrup. Krom toho byl v plném tréninku.


    Když oznámil starostovi, že se hodlá nechat zaživa pohřbít na počest třístého výročí založení městské radnice, došlo málem k tragédii. Vimbálek se zapotácel, a kdyby ho Zora nezachytila, padl by zátylkem na hranu psacího stolu. Také ho na chvíli opustila řeč, což se mu ovšem nestalo poprvé. V podstatě to byl lekavý člověk bažící po duševní rovnováze.


    „To je krásná novina,“ zablábolil poté, „město bude radostí bez sebe. Je to pozoruhodná aktivita. Ale co s tím máme mít společného?“


    „Úplně všecko!“ oznámila mu Zora. „Půjde o mimořádnou akci, která vzbudí pozornost. Jsme přesvědčeni, že proslavíme celé město. Sjede se sem kulturní veřejnost z naší republiky i ze zahraničí. Budou to natáčet všechny televizní kanály. U toho přece nemůžete chybět!“


    „Já chybět nebudu,“ souhlasil váhavě Vimbálek, „ale rozhodně nemíním takovou akci organizovat nebo dokonce financovat. Jsme malé město a velké podniky nás vyčerpávají. My jsme, vážená slečno, rádi, že jsme rádi. Pokud od nás čekáte, že teď vyplázneme miliony…“


    „To rozhodně ne,“ odmítla Zora, „od toho tady jsou sponzoři a fandové. Pro ty je ale důležité, aby se za naše úsilí postavilo město celou svou váhou a autoritou. Když budeme vědět, že se pohřbívání osobně zúčastníte a hodíte na rakev první hrst hlíny…“


    „Počkat!“ zadržel ji starosta. „Tak daleko ještě nejsme! Kde vlastně hodláte ten tyjátr uskutečnit? Upozorňuji vás předem, že s místem budete mít potíže. Hrobník Mrkvička vás pustí na hřbitov jedině přes vlastní mrtvolu, a já se mu vůbec nedivím. Svaté pole má sloužit odpočinku mrtvých a nikoliv živých. Krom toho je na hřbitově málo místa a nával obecenstva by způsobil nedozírné škody. Jak byste tam chtěli dostat televizní přenosové vozy? Ani pozůstalí by s tím nesouhlasili!“


    Avšak Měšťanovou to nerozhodilo. „Pane starosto,“ usmála se, „o hřbitov nám nejde. Hrob pro fakíra přece může být vykopán i jinde. Vysvěcené místo není podmínkou. Velice vhodné by bylo například náměstí!“


    Starosta se málem zhroutil.


    „Vy jste, občanko, zešílela!“ vybuchl. „Nemohu přece vyřadit centrum města na delší dobu kvůli komediantské produkci! A povolili by vám to zdravotníci? Považte, že přes vašeho přítele by měsíc přejížděly kamiony! Víte, jak by trpěl jeho organizmus?“


    „Kdybychom fakíra uložili hned vedle sochy Květoslava Lesklolunného…“ navrhovala Zora, „byl by zcela v bezpečí. A navíc by se televizní diváci z celé Evropy poučili o historii našeho překrásného města. Kdo dnes v takovém Řecku nebo Finsku ví, kdo to byl Květoslav Lesklolunný?“


    „Také se to nikdy nedoví,“ rozhodl rezolutně Vimbálek, „alespoň ne tímto způsobem! Náměstí městská rada k žádným ptákovinám nebo kočičárnám nepropůjčí! My jsme tolerantní, ale také uvážliví!“


    Až dosud tiše naslouchající fakír bolestně povzdechl. „Já jsem to tušil,“ zahučel, „protože žijeme v zaostalých Čechách. Buditelé to tady vždycky měli těžké. Ale my na náměstí netrváme, protože jsou tady i jiná vhodná místa. Že, Zoro?“


    „Ovšem,“ přikývla krasavice, „přímo ideální by bylo bývalé letiště pro balony. Teď se tam vůbec nic neděje a je to přímo za městem.“


    „Jste špatně informována, slečno,“ nenechal ji domluvit starosta, „protože tohle místo již není volné. Městská rada je pronajala podnikateli Kramolišovi, našemu průkopníkovi letectví. Pan Kramoliš umístí na tomto místě několik ultralehkých letadel.“


    „A což ta louka u Sázavy?“ útočil Valentýn Cucek, „které se říká Placanda? Klidně bychom se s tímto prostorem spokojili!“


    „Je mi líto,“ pokrčil rameny Vimbálek, „ale i toto místo je zadané. Propůjčili jsme je naší policii, aby měla kde cvičit své psy. Kapitán Hojer zakoupil několik čichačů, kteří budou pátrat po tvrdých drogách. Nemyslím, že byste se s ním dokázali domluvit. Kapitán Hojer bývá veškerým argumentům nepřístupný. Ale můžete s ním zkusit vyjednávat!“


    To byla nesporně pravda. S kapitánem Hojerem si věděla rady jedině jeho manželka, a to zřejmě proto, že se obával jejích afrických kouzel.


    „To je mrzuté,“ vzdychla Zora Měšťanová. „Čekali jsme od vás rozhodně větší vstřícnost. Starosta jiného města, které by mělo šanci takhle se proslavit, by řičel nadšením!“


    „Já neřičím,“ připustil Vimbálek, „protože nejsem žádný velikáš. Nepotřebuji ve městě chov lipicánů, ani odpalovací rampu pro mezikontinentální střely. Odmítl jsem i turnaj kickboxerů, když za mnou přišel Pepa Hubička s návrhem, že tu někomu z Uhelných skladů veřejně ukopne hlavu. O takovou zábavu jsem doopravdy neměl zájem. Jevilo se mi to jako málo ušlechtilé. Ať si jde Pepa boxovat do Prahy nebo do Arizony. My se tu musíme držet při zemi!“


    „To s tím Hubičkou jste vyřešil dobře,“ pochválila ho Zora, „protože jde o krajně nebezpečné individuum. Určitě skončí jako nájemný vrah! Ale Valentýn Cucek – to je něco úplně jiného! Je to ušlechtilý člověk a umělec do Boha! Nepřekvapuje lidi brutalitou, ale svými výkony je hladí po duši. Kdo jiný by byl ochoten nechat se zakopat do země? Najděte mi někoho podobného! Potřebuje pouze pochopení, a toho se mu, bohužel, nedostává!“


    Cucek souhlasně přikývl a zaslzel. Leč starosta vytrvale vzdoroval a stál na svém.


    „Nejde o pochopení,“ tvrdil, „ale o možnosti. Město je chudé, a co mělo, to prodalo. I tak nám zbyly veliké dluhy. Od nás nic čekat nemůžete. Musíte se obrátit na soukromé subjekty, jejichž možnosti jsou značně větší. Co byste říkali takové Vaněčkově louce? Ta by byla pro vaši akci jako stvořená a Vaněček by to možná i uvítal. Ale jsou i jiné možnosti! Pokud budete potřebovat nějaká doporučení, rád vám je vydám! Jsem kulturní člověk, a ne nějaký barbar! Když si všechno sami zajistíte, rád vám při konečném efektu pomohu. Třeba zaťukám kladívkem na rakev nebo přestřihnu nějakou smuteční pásku. Také mohu připít na nebožtíkovo zdraví, abyste viděli, že naše město za vámi stojí. V tomto duchu promluvím i do televize. Jde jenom o to, abychom nemuseli nic platit!“


    Starosta se smutně pousmál, čímž naznačil, že audience tentokrát skončila. Měl opravdu nakvap. V předpokoji čekali hasiči, kteří se dožadovali nové stříkačky. A po nich přijde charitativní organizace Štěstíčko, která se ocitla ve skluzu a hrozí jí zánik. Čekají i přátelé zvířat. Chtějí úředně zakázat nošení kožichů a požadují vypuštění polárních lišek na svobodu. První muž města má tedy o čem přemýšlet.


    „Dlouho tohle nevydržím!“ hučel nespokojeně, „a v příštích volbách se musím stát senátorem!“


    [image: 00059]

  


  
    Zájem sponzorů


    Daleko vstřícnější než starosta, byl majitel pohřební služby Spěváček. Ten se spolupráci s fakírem ani trochu nevyhýbal. Měl pro akci naprosté pochopení.


    „Vážení přátelé,“ hlaholil, „považujte mě za svého hlavního sponzora! Moje pohřební služba vás cele zaopatří, a to úplně zadarmo. Zhotovíme pro vás parádní rakev, pochopitelně s naším logem. Celý svět se musí dozvědět, že firma Spěváček každému zesnulému ráda a ochotně poslouží. Naše rakve jsou kvalitní, a je přímo rozkoš se do nich položit. To ostatně, vážený příteli Cucku, poznáte sám. V žádné posteli si tak dobře nepoležíte, jako v Spěváčkově rakvi!“


    „Nepůjde jen o pohodlí,“ upozornila ho Zora, „ale také o možnost dýchat dva metry pod zemí. To vaši nebožtíci nepotřebují, ale Valentýn by se bez toho neobešel.“


    „Pochopitelně,“ přerušil ji Spěváček. „Rakev pro přítele Cucka bude speciálně upravena. Poučíme se u zahraničních odborníků. Sledoval jsem televizní přenos o fakíru Tomovi Colistonovi ze Spojených Států. Měl nádhernou rakev, ale my vám zhotovíme daleko lepší. Nic nezanedbáme, a na úpravu najmeme skutečné odborníky. Zámečník Pulec navrtá víko a instalatér Jukl zhotoví hadičku, která bude vyvedena na povrch. V rakvi se bude dýchat jako v soláriu! Žádný zdravotník nenajde chybu.“


    „Určitě na tom neproděláte!“ slibovala mu Zora, která si začala říkat manažerka. „Naší akci bude snímat celá řada televizí, takže se zviditelníte v celém kulturním světě!“


    „S tím také počítám!“ přikyvoval majitel pohřební služby, „ale bude to třeba ještě promyslet! Naše logo na rakvi každého neupoutá, a truhla sama bude téměř ustavičně pod zemí. Nejlepší by bylo, kdyby na naše perfektní služby upozornil sám přítel Cucek. Kupříkladu tím, že by před vstupem do rakve zadeklamoval do kamery: „Pro mne fakírství je hračka, neb mám rakev od Spěváčka!“ nebo „Pod zemí čas běží jako voda, když Spěváček rakev dodá!“ Případně: „Firma Spěváček vám praví – kupte rakev z Posázaví!“


    Valentýna i Zoru to poněkud zaskočilo, ale vzápětí si uvědomili, že k sponzorům je třeba chovat se vlídně. Proč by se nemohli přiživit na fakírově slávě, když se i oni náležitě předvedou? Ozval se i majitel květinové síně. „Jistě to hodláte uskutečnit jako atraktivní funus,“ usmíval se, „rád vám pomohu. Naše pohřební věnce jsou všeobecně oblíbeny. Vyzdobíme vše, co je k vyzdobení vhodné. Váš pohřeb bude paráda, na kterou se tu bude dlouho vzpomínat!“


    Drogista Kabrhel slíbil dodat svíčky všech barev i tvarů a ozdobník Marhoul hodlal zajistit reklamu ve velikém stylu.


    Přihlásila se i tři hudební tělesa, která chtěla slavný den okrášlit a okořenit svým uměním. Představa, že by se mohli prezentovat prostřednictvím televize, kapelníky přiváděla až do tranzu.


    Nejvíce se snažil Mojmír Pacanda, s jehož orchestrem Valentýn Cucek donedávna zpíval a sklidil při tom nejeden úspěch.


    „Valíku,“ oslovil Cucka, „ještě se nám nepodařilo tě v plném rozsahu nahradit. Stále nám chybíš a zeje po tobě díra. Zpívá s námi sice Darja Zubřinová, ale její hlas není dost oduševnělý. Chvíli chraptí a chvíli ječí. Naši posluchači na tebe vzpomínají a doufají, že s námi někdy vystoupíš alespoň jako host!“


    Pak se na Cucka podíval téměř zamilovaně a pravil. „Prozatím bychom se smířili i s tím, kdybys nám dovolil zahrát při tvém ukládání do země! Hráli bychom s citem a plným nasazením!“


    O své místo na slunci se však také hodlala poprat rocková skupina Kolo na hřídeli. Její šéf, provokatér a výtržník Erki Buchta byl přesvědčen, že má na veřejnou produkci nárok.


    „Ty jsi zpíval sice uslintaný popík,“ vmetl Cuckovi do tváře, „ale teď seš na úplně jiné koleji. My, rockeři, tě podporujeme a budeme válet. Naše odpalovačky můžeme zpívat anglicky a tím vzbudíme zájem v zahraničí. My víme, co letí, a ty se bez nás neobejdeš! Nemáš o čem přemítat!“


    Zato kapelník posledního orchestru tak sebevědomý nebyl. Jmenoval se Josef Kváča a stál v čele místní dechovky, která se kdysi těšila velké oblibě, ale nyní už měla příznivců pomálu.


    Pane Cucku,“ bědoval Kváča, „už nás odevšad vyštípali a sem tam si zafrkáme na funusu nějakého staršího občana. Já hraju na křídlovku, Klištěna na klarinet, Pazdera se tahá s heligonem a Čolek břinká na činely. Ale kdyby na to přišlo, sehnal bych i dvanáct hudebníků. Možná patnáct. A tak si říkám, že na tom vašem slavném funusu bychom si mohli znovu udělat jméno! Na pohřbech hrajeme už třicet let, tak proč bychom měli tentokrát chybět?“


    Jenže právě Josef Kváča neměl ani tu nejmenší šanci. Valentýn Cucek dechovku nesnášel a kdykoliv ji zaslechl, zacpával si uši nebo před ní prchal. Představa, že by mu měla vyhrávat při jeho produkci, byla nemyslitelná!


    Ale problémem se stala i rocková skupina Kolo na hřídeli. Cucek rocku neholdoval, ale Erkiho Buchty se poněkud obával. Tento ranař a výtržník by ho mohl poškodit zejména u radikální mládeže.


    „Tohle je vážná věc,“ stěžoval si Zorce, „protože potřebuji být všeobecně oblíben nebo aspoň respektován. A tomu divousovi vadí, že jsem byl příznivcem středního proudu. Ano, zpíval jsem popík a hlasoval ve Zlatém slavíku pro Karla Gotta! Vůbec se za to nestydím! V kapele Mojmíra Pacandy jsem byl dobrovolně a dosud k ní mám kladný vztah. Když jí ale dám jednoznačně přednost, mohu mít za krkem nebezpečné a zarputilé Kolo na hřídeli! Kdo ví, co mi ta banda může provést? Oni jsou všeho schopni. Polezu do rakve a nebudu se cítit v bezpečí! Mohou mi přestřihnout hadičku na dýchání nebo provést ještě něco nebezpečnějšího!“


    Ale Zora Měšťanová si okamžitě věděla rady.


    „Odmítneme všechny tři kapely,“ rozhodla, „protože pro velký mezinárodní podnik nemají potřebné kvality. To přece musí pochopit! Jestliže budeš vstupovat do rakve před zraky celého světa, musí být všechno kolem na úrovni! Jak by přišel takový Němec, Holanďan nebo Ital k tomu, aby poslouchal Mojmíra Pacandu nebo Kolo na hřídeli? Jen co seženeme místo pro hrob, začnu se poohlížet po slavných kapelách. Proč by nemohl přijmout tvé pozvání takový Kabát? Nebo Laura a její tygři? I oni se rádi ukáží před zahraničním publikem!“


    Jenže pak už bylo třeba zajistit si místo vhodné pro slavný funus. Starosta doporučoval Vaněčkovu louku, a tak se vydali za úspěšným zemědělcem Bohumilem Vaněčkem. Jestliže předpokládali, že všechno půjde hladce, mýlili se.


    Vaněček měl do ochoty sponzorů daleko.


    „Louku nepronajmu ani náhodou,“ řekl, „pokud mi nenabídnete alespoň dva miliony. A to se ještě budu kroutit! Z krásné louky bych měl oraniště plné odpadků a bůhví čeho ještě! To by bylo horší než ty technopárty! Navíc by to trvalo celý měsíc! Takhle kdyby mi na to něco přidala Evropská unie!“ To mu ovšem nikdo nemohl zaručit. Že by to byl kulturní přínos, to starého Vaněčka nezajímalo. On věděl svoje.


    „Tak co?“ zeptal se posléze. „Dáte dva miliony nebo nedáte? Nemám čas se s vámi vybavovat!“


    A tak se nedohodli. Valentýn se Zorou to šli zkusit jinam, ale neuspěli rovněž. Nikdo si nechtěl nechat pošlapat louku jen proto, aby se nějaký fakír dostal do televize.


    „Lidé jsou tu neuvěřitelně zaostalí,“ konstatoval smutně Cucek, „nakonec se budeme muset přesunout k jejich věčné hanbě do jiného okresu!“
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    Ideální řešení


    Kapitán Hojer byl vývojem událostí očividně potěšen. Nerad totiž viděl, když na něm okolnosti vyžadovaly zvýšené pracovní úsilí.


    „To, co plánuje Cucek,“ říkal každému na potkání, „se nehodí pro naše malé město. Ať to přesune někam do Kolína nebo do Pardubic! Cožpak na to tady máme lidi? Jak zajistit bezpečnost četného obecenstva? Já s těmi několika policajty na to absolutně nemohu stačit! Hasiči jsou nedostatečně vycvičeni a dobrovolné organizace máme na nízké úrovni. Je hezké, že máme svého fakíra, ale na druhé straně jsem rád, že ho nemáme kde pochovat do země. Sedláci mají rozum, když se brání pronajmout své pastviny takové náročné atrakci. Takhle tu může být trvalý klid!“


    Hojer si mnul ruce a obhlížel své hájemství. Nic zvláštního se tu teď nedělo, všechno se zdálo být v normě. To je pro policistu ideální stav.


    Ale to nezáleželo pouze na něm. O tom, že Cucek usilovně shání vhodné prostory, se mluvilo všude. A většina obyvatel města by o atrakci nerada přišla. Trocha vzrušení a humbuku by rozhodně neškodila.


    Nikdo ovšem nečekal, že tím, kdo podá Cuckovi pomocnou ruku, bude kastelán Štětka. Pochopitelně za nesouhlasu svého zetě učitele Pěničky. A to ještě Pěnička nevěděl, že skutečnými autory myšlenky jsou žáci Kopyto a Mňouk!


    Jen to tak nezávazně nadhodili a kastelán se jejich nápadu iniciativně chopil. Přitom se tvářil, jako by právě jeho osvítil Duch svatý.


    „Zeti,“ pravil, když si ohřál večeři v mikrovlnce. „Jsi neuvěřitelně pasivní člověk. Říkáš si pedagog a vědecký pracovník, ale žádnou kulturní činnost nevyvíjíš. Je ti jedno, že se náš fakír světové úrovně nemá kde zahrabat!“


    „To není moje starost, tatínku,“ bránil se učitel, „jelikož jsem plně vytížen jinak. Právě jsem odeslal odborný článek o posázavských plošticích a chystám se podrobně prozkoumat zdejší mokřady. Také jsem zaznamenal zvláštní mutaci jistého nočního motýla.“


    „Podle mne se pouze vymlouváš,“ řekl Štětka, „ale už ti to nevyčítám. Zapojil jsem vlastní mozkové závity a vyřešil to, na co ty bys určitě nestačil. Našel jsem to nejvýhodnější místo pro Cuckovy fakírské rejdy!“


    „Tak?“ podivil se Pěnička. „A jak jste to dokázal? Pokud vím, nehnete se celé dny z hradu.“


    „Právě proto jsem na to přišel!“ triumfoval kastelán. „Ten podnik se totiž uskuteční tady! Na našem krásném hradě, kde to také patřičně zvýší návštěvnost! Řekni sám, nejsem přes svůj pokročilý věk geniální?“


    „Tatínku!“ vykvikl učitel. „Tohle nemůžete myslet vážně! Tohle je kulturní zařízení, které má svůj řád a kulturní poslání. Nějaká atrakce by ho mohla vážně ohrozit.“


    „Zeti, nefantazíruj!“ šklebil se Štětka. „Tenhle hrad už něco zažil a viděl! Konaly se tu rytířské turnaje a veřejné popravy byly na denním pořádku. Komunisti sem svolávali mírové slavnosti a chovatelé drobného domácího zvířectva tady vystavovali králíky a poštovní holuby. Tak proč bychom tu nemohli pochovat jednoho fakíra?“


    „Protože to není vyzkoušené!“ namítl Pěnička. „Může se cokoliv přihodit, vzniknout nedozírné škody a není vůbec vyloučeno, že Valentýn Cucek během experimentu skoná! Vy si totiž vůbec neuvědomujete to obrovské riziko! Jste lehkomyslný stařec, který nic nedomýšlí. A kde byste chtěl toho fakíra zakopat? Cožpak tady máme nějaký vhodný prostor?“


    „Samozřejmě!“ přikývl kastelán. „Vše je promyšleno! Fakíra pochováme na dně medvědího příkopu. Funus tam proběhne jako na divadle. Je tam odevšad vidět a najdeme i místo pro kamery. A já budu prodávat párky. Celý měsíc, po který bude Cucek pod zemí, se projevím jako podnikatel. Lidí se tady sejde habaděj. Takovéhle akce lákají především ty, kteří doufají v nějakou tragédii.“


    „Tak vám jde hlavně o prodej párků!“ pochopil učitel. „Nezdají se vám tyto pohnutky poněkud nízké?“


    „Co je nízkého na tom,“ zlobil se Štětka, „že si chci trochu přivydělat. Hajný Breburda mi určitě pomůže. A detektiv Ošmera by mohl prodávat zmrzlinu. Tebe bych k něčemu takovému nepustil, protože seš nemehlo. Ale mohl bys prodávat odznaky.“


    „Jaké odznaky?“ bědoval pedagog. „Tatínku, vy mluvíte z cesty! Co si to vymýšlíte?“


    „Nechápeš,“ vysvětloval kastelán, „protože ti chybí základní informace. Odznaky budou, protože je hned zítra nechám vyrobit. Zajdu za Ferdou Hulánem, co vyrábí vlaječky, razítka, klíčenky a jiné sarapatičky. Ten mi hravě udělá i krásné fakírské odznaky!“


    „Ale já je prodávat nebudu,“ děl rozhodně Pěnička, „žáci by si ze mne dělali špumprnágle a ztratil bych u nich autoritu!“


    „Žádnou stejně nemáš!“ mávl rukou kastelán. „Ale já ti trochu pomohu. Tu brožurku, kterou jsi sesmolil o vzácném hmyzu posázavských strání, tady budu veřejně nabízet. Nebo do toho zapojím hajného Breburdu ve sváteční uniformě. Hodili by se pro to i žáci Kopyto a Mňouk.“


    To Pěnička rozhodně odmítl. Ačkoliv trpěl, že o jeho vědeckou práci nemá veřejnost zájem, takto se podbízet nechtěl. Navíc by ho někdo mohl obvinit, že zneužívá své žáky k vlastnímu prospěchu. Pokud lidi nezajímá, kteří brouci jim lezou pod nohama, je to jejich chyba a pochopitelně také ostuda!


    „No, dobrá,“ mumlal kastelán, „já se ti vnucovat nebudu! Nalož si ty své bláboly třeba do octa! Ale co se týče fakíra Cucka, má u mne zelenou. Ještě dnes mu oznámím, že medvědí příkop je mu k dispozici!“


    Pěnička se už déle nehádal. Věděl, že by to nemělo smysl. Když chtěl tchán cokoliv prosadit, učinil tak navzdory svým bezzubým dásním.


    V okolí se dočkal nejen vřelého souhlasu, ale přímo potlesku. Hajný Breburda jásal a souhlasil i s tím, že bude dělat prodejce.


    „Mám to v krvi,“ tvrdil, „a můj strýc Vladivoj prodával o poutích štěstíčka. Šlo mu to až do chvíle, kdy ho na cestě do Matějova zmlátily a okradly deklasované živly. Strejdovi rozšlapaly i nůši a on pak začal ve sportovních potřebách prodávat autíčka. Udělal manko šestadvacet tisíc, a tak obchodování zanechal. Chodil po Praze s košťátkem a čistil koleje tramvajím, aby náhodou nevykolejily.“


    „To je záslužná práce,“ přikývl kastelán, „ale ty na tom budeš líp! Prodávat suvenýry na tak slavném pohřbu může něco hodit.“


    Také Kopyto a Mňouk nezakrývali radost. Okamžitě seznámili s tou výtečnou novinou celou třídu a všichni chtěli znát co nejpodrobnější informace. Jedině Bičiště se mračil a mumlal, že si Kopyto s Mňoukem vymýšlejí, jelikož jde o známé lháře a podvodníky. S těmito řečmi samozřejmě neuspěl, a tak se třída nebavila o ničem jiném, než o slavném pohřbu v medvědím příkopu. Přesto ale chtěli, aby jim zprávu potvrdil učitel Pěnička. Tomu se do toho příliš nechtělo, avšak nedovedl se tomu vyhnout.


    „Žáci,“ pravil přísně, „učivo zanedbáváte a staráte se toliko o kratochvíle. Fakírské produkce váš život nenaplní! To, že kastelán Štětka nabídl prostory hradního nádvoří ke kulturní akci, neznamená, že nebudete myslet na nic jiného!“


    „Ať žije Valentýn Cucek!“ zaječela Jindra Benecká. „Budeme mít na hradě televizi a třeba nás uvidí i v Americe!“


    „Benecká, Benecká,“ vzdychl učitel zklamaně. „Obávám se, že jednou špatně skončíš!“


    „To je hotová věc!“ řehtal se Bičiště. „Bude z ní pornoherečka!“


    Jindra po něm hodila penál a Pěnička se zaškaredil. Pak ale ještě jednou vzdychl a začal výklad o Jiříkovi z Poděbrad.
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    Už se to blíží!


    „Máme vyhráno!“ jásal Valentýn Cucek. „Překážky jsou překonány a spějeme k velkému vítězství. Trénuju jako nikdy! Dnes jsem ležel ve vaně plné vody a dýchal malou hadičkou. Odpoledne se zavrtám do haldy uhlí!“


    „Byla jsem na hradě,“ informovala ho Zora, „a všechno tam omrkla. Je to hotová pohádka! Na nádvoří se vejde spousta lidí a kastelán mě ujistil, že prominentní hosty umístí přímo na hradě v hodovní síni. Tebe pohřbíme na dně medvědího příkopu a lepší hrob si nedovedeš představit! Ani Tom Coliston neměl tak skvělé podmínky!“


    „To je dobře!“ zářil budoucí slavný fakír. „Sponzoři určitě nezklamou a můj pohřeb se stane skutečnou událostí roku. Možná i desetiletí!“


    Perspektiva byla znamenitá, ale zdaleka ne každý se z toho radoval. Pepa Hubička vůbec ne. Tím spíš, že dosud nedostal pozvánku na kickboxový turnaj do Prahy.


    „To je diskriminace skutečného sportu!“ zuřil. „Tady se tancuje kolem jednoho fakírského zmetka a já jako bych vůbec neexistoval. Přitom i já mohu hodně dokázat! Vítěz pražského turnaje bude pozván do Spojených Států! To by bylo něco! Jestli na mne zapomenou, tak se do té Prahy rozjedu a někoho tam přizabiju!“


    Ale Pepa teď v městě opravdu nikoho nezajímal a kde kdo se připravoval na show v medvědím příkopu. Zejména zdravotníci byli nervózní, protože mít pacienta dva metry pod zemí je pořádná komplikace. Co když se udusí nebo dostane nějaký záchvat? Bude třeba toho blázna sledovat dvacet čtyři hodin denně. A celý měsíc! Pokud to samozřejmě nevzdá.


    Také kapitán Hojer tušil, že mu přibude spousta starostí. Proto se taky obrátil na svou ženu Hamion.


    „Poslyš,“ zeptal se, „vy jste v té Africe u řeky Zambezi měli také fakíry?“


    „Fakíři jsou v Indii,“ řekla, „ale to neznamená, že by se u nás zaživa nepohřbívalo. Tak se občas nakládalo se zločinci. Zatloukli se do sudu a ten se zahrabal do země. Ale bylo málo sudů, a tak dostávali přednost krokodýlové.“


    „My máme sudů dostatek,“ poznamenal Hojer, „ale se zločinci musíme naložit dle zákona. Bohužel! Jenže mně šlo o něco jiného. Přece víš, co chce předvést ten Cucek! Slyšela jsi tam u vás o něčem podobném? Byli i u vás takoví cvoci?“


    „Ovšem,“ přikývla Hamion. „Šlo o zkoušku mladých čarodějů. Když starého kmenového kouzelníka něco sežralo, bylo třeba najít náhradu. Pokud byl větší výběr, došlo k soutěži mezi adepty. To nebylo nic snadného. Zájemci o kmenové kouzelnictví se například nechali uštknout mambou. Kdo přežil, toho bohové milovali a byl vysvěcen na čaroděje. Protože se však stávalo, že nepřežil nikdo, zkouška se změnila a zájemci byli v bedně zaživa pohřbeni do země. Občas skutečně někdo zůstal živý, a většinou to byl ten, kdo měl na prsou správný talisman.“


    „A hele!“ mlaskl kapitán. „Můžeš to upřesnit?“


    „Většinou to byla opičí pracka,“ informovala ho Hamion, „zejména pracka ze starého paviána. Běda, když to některý čekatel na kmenového kouzelníka odbyl a vzal si pod zem nějaký jiný předmět. Ani krokodýlí oko nepomáhalo a levhartí dráp byl v této situaci k ničemu. Kdo si naopak opatřil pořádnou opičí pracku z paviána, který byl vůdcem stáda, měl téměř vyhráno. Tento magický předmět mohu každému s čistým svědomím doporučit!“


    „Jenže to, co bylo dostupné u Zambezi,“ namítl kapitán, „nemusí být k mání u nás! Už jsi tu někdy viděla pobíhat stáda paviánů? Já vlastně ani nevím, jestli bych dovedl paviána rozeznat od gorily.“


    „Taky to k ničemu nepotřebuješ,“ řekla Hamion, „protože tebe nikdo zaživa pochovávat nebude. Je to sice škoda, docela ráda bych si od tebe oddechla, ale žádné nebezpečí ti nehrozí!“


    „Ale Cuckovi ano!“ zvedl ukazovák Hojer. „Přitom opičí pracku nesežene ani v supermarketu. Ovšem, kdo ví? Třeba v nějaké zoologické zahradě zrovna umřel nějaký starý pavián…“


    Hamion pouze pokrčila rameny. Měla pocit, že tento problém se jí vůbec netýká. Jenomže Hojer toho měl plnou hlavu. Kam přišel, tam o tom mluvil. Za chvíli celé město přemýšlelo, kde by fakír mohl sehnat pracku ze starého paviána. Málokdo se v opicích vyznal a připustil to i hajný Breburda.


    „Jsem starý myslivec,“ pravil, „který pozná všechny ptáky po hlase i po letu. Dovedu přivábit jelena i daňka. Nic v lese mi neuteče, ale paviána jsem tu ještě neviděl. Vím o něm jenom to, že strašně řve.“
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To asi byla pravda, protože učitel Pěnička soustavně vyčítal svým žákům, že jsou nevycválaná horda a řvou jako paviáni. Na kouzlo opičí pracky ale nevěřil. Když chtěli žáci vědět, jakou má Valentýn Cucek v tomto směru naději, opovržlivě se ušklíbl.


    „Jde o pouhou pověru,“ řekl, „jaká lidem zbytečně komplikuje život. Panu Cuckovi pomůže pouze tvrdý trénink a možná též řádné zabezpečení rakve. Běda, kdyby se mu ucpala dýchací hadička! To by mu nepomohlo ani deset opičích pracek!“


    „Stačila by jedna!“ vykřikla Jindra Benecká. „Kluci, jestli za něco stojíte, tak ji našemu fakírovi seženete!“


    Šlo ale o závažný úkol, s kterým si nikdo nevěděl rady. Dokonce ani žáci Kopyto a Mňouk.


    „Teď se budeme bát o Cuckův život!“


    Tvářili se bezradně, zatím co starý kastelán Štětka přímo pookřál.


    „Je tady přece Zora Měšťanová!“ vykřikl, „ta pěkná, líbezná princeznička! Jestliže toho Cucka miluje, tak mu sežene celého paviána! A toho největšího, jaký se u nás vyskytuje!“


    Nikdo nechápal, proč právě Zoru tak favorizuje, ale Štětka to rád vysvětlil.


    „Holky jako Měšťanová,“ vykládal, „vždycky dosáhnou toho, co chtějí. Takovým krasotinkám nikdo neodolá. Když Zora zajde za ředitelem zoologické zahrady, určitě uspěje. Ředitel neodolá jejímu úsměvu a klidně udělá z některého paviána invalidu. Pavián bude bez pracky a Cucek pod zemí nezahyne!“


    Tohle se nikomu moc nelíbilo, ale kastelán trval na svém. „Já vím, co ženská dokáže!“ tvrdil. „Jedna operetní diva vymámila ze správce spořitelny Trunečka šest a půl milionu. Byla té Měšťanové dost podobná!“


    Nicméně tato teorie byla odmítnuta. Nikdo nevěřil tomu, že by nějaký ředitel pižlal opici pracku. Navíc sebevědomý Valentýn Cucek o ničem takovém neuvažoval. Byl přesvědčen, že obstojí i bez opičí pracky. Dostával se do vrcholné formy a opět na něj byla radost pohledět. To, že nedávno dostal nabančeno, už na něm nebylo vůbec patrné. Vypínal svůj úhledný hrudník a už se těšil, jak bude excelovat a všechny ve městě uvede v úžas. A to i bez takových rekvizit, jako je opičí pracka! Žijeme přece ve střední Evropě a na nějaký čáry máry dávno nevěříme!
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    Bičiště opět loupí


    Zapomínat na ryšavého žáka Bičištěho by byla veliká chyba. Ten totiž věděl to, co ostatní zcela opomenuli a pozapomněli. Když totiž nedávno kradl v muzeu stříbrný pohár, schoval se na chvíli ve vedlejší, téměř nepoužívané místnosti, kde byla řada vycpaných zvířat. Zesnulý správce Erbl si jich považoval a pyšně je ukazoval návštěvníkům. Po jeho smrti ale dospěli odborníci k jiným názorům. Tvrdili, že vycpaná zvířata patří do školního kabinetu a ne do muzea, které se honosí vzácnými historickými sbírkami. Lidé si mají prohlížet bambitky, sochy a vyřezávaný nábytek značné ceny.


    Vycpaná zvěř byla tedy naskládána nebo spíše pohozena v místnosti, do které návštěvníci nevstupovali. Ani Bičiště by sem nepronikl, kdyby ve chvíli, kdy vztahoval ruku po poháru, nezaslechl šramot. V domnění, že se hlídající detektiv Ošmera vydal na obhlídku, hledal vhodný úkryt a také ho našel. Než opět nabyl pocitu bezpečí, strávil několik minut mezi vycpanými zvířaty a mohl si je důkladně prohlédnout. Proto mu nemohlo ujít, že je zde i velká opice – pavián. Právě nyní si na to Bičiště vzpomněl. Jen se trochu obával, jestli si paviána nepopletl s nějakým jiným druhem. Pak se ale ujistil, že nikoliv.


    Byl opojen tím, že právě on by dovedl sehnat opičí pracku, o které se teď všude mluvilo. A navíc by ovlivnil Cuckovo vystoupení.


    Nad tím se Bičiště vážně zamyslel. Způsobil Valentýnovi újmu, a teď by to mohl napravit. Už proto, jak se zachoval Pepa Hubička! Když si na kickboxera vzpomněl, kopl vztekle do nejbližšího šutráku. Z očí mu čišela nenávist. To, jak se k němu Pepa Hubička zachoval, ho hnětlo a popuzovalo. Taková křivda! A co vlastně ten boxerský primitiv má proti zrzavým? To neví, kolik bylo ryšavých géniů?


    Kdyby Bičiště mohl, zašlapal by Hubičku do země. To je bohužel nereálné. Ale mohl by pomoci Valentýnovi dobýt úspěch, a to jistě kickboxera nepotěší. Nepomstí se mu přímo, ale tímhle ho alespoň trochu zasáhne! A jednou mu to třeba spočítá doopravdy!


    Bičiště se rozhodl. Provede novou loupež a zvládne ji jako skutečný profesionál! Odcizí z muzea opičí pracku, aniž by si toho kdokoliv všiml. Pak ji nějakým způsobem doručí fakírovi. Pochopitelně inkognito.


    Bičiště se spokojeně culil, protože věděl, že nemá konkurenci. Kopyto s Mňoukem by při takové akci vyhořeli a byli by polapeni. Pokud by se vůbec k něčemu takovému odhodlali! Asi sotva!


    Bičiště se loudal městem a soustřeďoval se na nový úkol. Pomalu došel k muzeu a otevřenými hlavními dveřmi nakoukl do chodby. Spatřil to, co předpokládal. U stolku seděl detektiv Ošmera, hlavu měl v dlaních a slastně klimbal. Neměl tady mnoho práce, a tak toho využíval k regeneraci sil. Nebo spíše zneužíval.


    Bičiště se zamračil. Takové lajdáctví se mu příčilo. Jak u nás nemá stoupat zločinnost, když máme takové strážce zákona? Není divu, že jde od desíti k pěti! Bičiště byl očividně nespokojen.


    „Jsem sice zločinec,“ říkal si, „ale měl bych mít proti sobě rovnocenného soupeře! Ošmera už by to měl definitivně zabalit! Ten už nemá pro spravedlnost žádnou cenu. Z protekce se teď dostal do muzea a není tu nic platný. Oloupí ho každý, kdo si vzpomene! Takový úpadek bych nečekal!“


    Ale Ošmera vůbec netušil, že o něm někdo přemýšlí. Seděl u stolku, pochrupoval a zanedbával i pravidelné obhlídky, ke kterým se zavázal, a to dokonce písemně. Každou hodinu měl projít objekt, aby se přesvědčil, že je všechno na svém místě. Jenomže detektiv to bral na lehkou váhu. Nepředpokládal, že by se do muzea vloupal nějaký zloděj. Takový případ, jakým byla krádež stříbrného poháru, se přihodí jednou za pět let. Takže teď dlouhou dobu nic nehrozí!


    To si ale nemyslel Bičiště. Ještě jednou si opovržlivě změřil nereagujícího Ošmeru a couvl před hlavní vchod. Rozhlédl se a mohl být spokojen. Nebyl zde nikdo, kdo by mohl překážet.


    Bičiště proklouzl do muzejní zahrady a obešel budovu. Zastavil se před oknem, které vedlo do místnosti s vycpanými zvířaty. Šťouchl do něj, a to nekladlo sebemenší odpor. Jenom slabě zavrzalo a zlehka se otevřelo.


    „To je neuvěřitelná neopatrnost a lehkomyslnost,“ kroutil hlavou ryšavý zločinec. „Ještěže k oknu nepostaví schůdky, aby se zloděj vůbec nemusel namáhat! Nejraději bych to napsal do novin nebo do televize! Černé ovce nebo Občanský judo by po tom určitě skočily!“


    Ale pak jenom mávl rukou. Ledabyle se vyhoupl do okna a vzápětí zmizel uvnitř muzea. Ani tady nebyl spokojen.


    „Ani uklizeno tu není!“ rozhlížel se kolem sebe. „Všude je samý nepořádek a exponáty jsou naházeny jeden přes druhý! Tohle za správce Erbla nebývalo. Ten zvířatům pravidelně čistil srst kartáčem a nestrpěl, aby na ně sahal někdo nepovolaný. Takové krásné sbírky! Tahle sova je jako živá! A ten mýval taky! Jenže Ošmera sem ani nenakoukne a chrní na chodbě! To potom zloději mají zlaté časy!“


    Poté Bičiště přistoupil k velké opici. Jak předpokládal, byl to pavián. Nebylo možné se mýlit, cedulka to hlásala. Bičiště si vycpané zvíře zálibně prohlížel.


    „Pěkný exemplář!“ liboval si. „Škoda mu ubližovat! Ale vycpaného to nebude bolet a on bude fešák i bez pracky. Jde o to, která má větší magickou sílu! Levá nebo pravá? O tom Hamion Hojerová neřekla ani slovo! To si mám hodit korunou?“


    Chvíli se rozmýšlel a pak se rozhodl pro pravou. Šlo jen o to, jak ji oddělit od mohutného těla. Bylo to složité a pavián se při tom nepřiměřeně mračil. Jeho škleb byl hrozivý a chvílemi se dokonce zdálo, že blýská očima. Jako by náhle obživl a měl v úmyslu se bránit.


    Bičiště se cítil nesvůj, ale ustoupit nehodlal.


    „Paviáne,“ řekl, „netvař se, jako by sis to chtěl se mnou rozdat! Já vím moc dobře, že jsi vycpaný a nemůžeš se bránit! Proto jsem taky tady. S živým paviánem bych nechtěl mít nic společného. Jenže teď potřebuji tvou pracku a taky se jí zmocním. Asi mi k tomu pomůže ta mačeta, která leží na podlaze. Rád bych věděl proč?“


    Bičiště zvedl mačetu a pak co nejrozhodněji přistoupil k opici, která se stále netvářila líbezně.


    „Jdeme na to!“ zavelel sám sobě Bičiště a rázně sekl. Bez viditelného výsledku.


    „To bych neřekl,“ mumlal ryšavec, „že useknutí opičí pracky dá takovou práci. Ta mačeta je přece dost ostrá!“


    Sekl znovu a pak ještě jednou. Výsledek byl stále neuspokojivý, ba přímo nevalný.


    „Tohle přece musím zvládnout!“ zlobil se Bičiště. „Takovou mačetou sekají domorodci cukrovou třtinu, a to je něco jiného než opičí pracka! Dávám do toho málo síly!“


    Důkladně se rozmáchl a ťal. Tentokrát se mu podařilo oddělit pracku od těla, ale pavián se zapotácel a s rachotem spadl ze stolu. To Bičištěho vyděsilo.


    „Tenhle rachot musel Ošmeru probudit,“ uvědomil se, „a tím pádem bych se mohl dostat do průšvihu. Hladký průběh akce by byl zmařen!“


    Popadl pracku, ale jen tak ji nemohl odnést. S takovým předmětem na sebe člověk snadno upozorní.


    Bičiště se rozhlédl a v tu ránu začal chválit nepořádek, který před chvílí kritizoval. Na podlaze se povalovalo spousta starých novin, které se nyní náramně hodily. Do těch největších zločinec zabalil pracku a pak už na nic nečekal. Vyskočil oknem do zahrady a odtud pelášil do města. Cítil se v naprostém bezpečí a jako vítěz. Plán se zdařil a teď už šlo pouze o to, jak opatrně doručit lup Valentýnovi Cuckovi.


    Bičiště rozhodně nepočítal s žádnou komplikací, ale ta se zcela nečekaně dostavila. Kickboxer Pepa Hubička se rozhodl pro kondiční běh. V teplákové soupravě vyklusal na ulici a rozhlížel se. V tom spatřil Bičištěho.


    „Ha, šelma ryšavá,“ zahučel, „která mi přináší neštěstí! Určitě zakopnu a narazím si koleno! Nebo si vymknu kotník!“


    Pak si všiml, že Bičiště nese jakýsi předmět, zabalený v novinách.


    „To je určitě šiška salámu,“ blesklo Pepovi hlavou, „kterou ten zrzek ukradl uzenáři Kalátovi! Co jiného by to mohlo také být?“


    A hned se na Bičištěho osopil. „Ty spratku zrzavá,“ zahulákal. „Co to neseš? Kde jsi to ukradl? Ukaž mi to, pacholku!“


    Jenomže to neměl Bičiště v úmyslu. Nic Hubičkoví nevysvětloval a dal se na útěk. Byl dobrým běžcem a dost si věřil. Ale ani Pepa na tom nebyl kondičně nejhůř. Jal se ryšavce pronásledovat a při běhu mu ještě šťavnatě nadával.


    „Já tě chytnu, zrzku!“ sliboval. „Toho nikdá nebude, aby Pepovi Hubičkovi nějaký zrzoun unikl! Zastav se, bude to pro tebe příznivější!“


    Leč Bičiště zastavit nehodlal. Pádil a doufal, že kickboxer ochabne. Nicméně to stále bylo nerozhodně. Pepa funěl, nepřibližoval se, ale stále měl Bičištěho na dohled. Ryšavec si uvědomoval, že mu opičí pracka brání v tom, aby náležitě zrychlil.


    „Musím se jí zbavit!“ rozhodl se. „Vybodnu se na Cucka a někam ji zahodím. Jenže kam, aby to Hubička nezahlédl?“


    Bičiště zahnul za roh a měl štěstí, protože tam stál kontejner na odpadky. Ryšavec v běhu nadzvedl víko, hodil tam zátěž a upaloval dál. Teď už se mu běželo mnohem lehčeji. Když doběhl ke kontejneru Pepa Hubička, měl už toho dost. Zastavil se a těžce dýchal.


    „Musím zlepšit kondici,“ uvědomoval si, „a tvrději trénovat! Musím si dávat víc do těla, protože jinak bych v Praze neuspěl! Ale toho zrzka si jednou odchytím!“


    Kickboxer se zlověstně zasmál, otočil se a daleko mírnějším tempem klusal k domovu. Tam na něj čekalo zvedání činek, sto padesát kliků a nejméně tolik kotoulů. Nic z toho nesmí odbýt, protože nejslavnější postavou ve městě nesmí být nějaký fakír, ale kickboxer Pepa Hubička!
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    Velké vyšetřování


    Rána, způsobená pádem paviána na zem byla tak silná, že probudila i detektiva Ošmeru. Ten vyskočil od stolku a poplašeně se rozhlížel. Nic neviděl. Chodba byla prázdná a nezdálo se, že by tudy někdo proběhl. To znamenalo, že byl někdo uvnitř, a to se Ošmerovi ani trochu nelíbilo. Už dávno nepatřil k hrdinům.


    „Jestli někdo pronikl mezi sbírky,“ uvažoval, „a míní tam krást, mohu si dovolit zasáhnout silou? Což když je to zdatný, svalnatý zabiják? Mohu se s ním měřit? Přece se za těch pár korun, které tady beru, nenechám zmrzačit. Nebo dokonce zabít! Nasazovat život kvůli nějakým starým krámům, to by bylo čiré hazardérství!“


    Naslouchal, jestli se neozve ještě nějaký podezřelý zvuk, ale v muzeu vládlo naprosté ticho.


    „Třeba se mi to jenom zdálo!“ napadlo Ošmeru, „a já se tady děsím zbytečně. Zkusím opatrně nahlédnout dovnitř!“


    Zkusil to a nahlédl mezi vzácné sbírky. Vše se zdálo být v naprostém pořádku. Nic nesvědčilo o zásahu cizí osoby. V sále opravdu nikdo nebyl.


    „Byla to jen sluchová halucinace,“ řekl si potěšeně, „a tím pádem mi žádné nebezpečí nehrozí. Přesto provedu obhlídku, jak mi velí předpisy. Tak to má být, předpisy se mají dodržovat! Vždycky a všude!“


    Ošmera vykročil na obhlídku a pevně věřil, že nic podezřelého ani neobvyklého neobjeví. Za chvíli se zase vrátí ke svému stolku a bude pokračovat v obvyklé činnosti.


    Došel ke dveřím, které už dlouho neotevřel. Tentokrát ale přece jen zmáčkl kliku, aby nahlédl do místnosti s vycpanými zvířaty. Notně si tím zkomplikoval život. Nejprve ho ovanul čerstvý vzduch, který sem proudil otevřeným oknem. A hned potom spatřil mohutného opičáka, ležícího na zemi. Neušlo mu, že byl zbaven jedné pracky.


    Ošmera zasténal. „To je zprznění mrtvoly lidoopa!“ vyrazil ze sebe. „Takový zločin v tomto městě nepamatuji. Musím to okamžitě hlásit!“


    Neprodleně zatelefonoval kapitánu Hojerovi, který byl rovněž pobouřen, ale okamžitě určil viníka.


    „Tohle provedl Valentýn Cucek,“ pravil bez váhání, „Jelikož se domnívá, že opičí pracka je nezbytná pro jeho produkci. Nikdo jiný to udělat nemohl, protože bez motivu k takovým činům nedochází.“


    „Taky si myslím,“ přikývl Ošmera, „ale není to příjemná událost. Cucek je oblíbený občan, který dosud nebyl trestán. Kdyby se nedozvěděl o té hloupé pověře…“


    „Jaká hloupá pověra?“ zamračil se kapitán. „Chcete snad naznačit, že moje manželka vykládá po městě nesmysly? Vadí vám snad, vy starý rasisto, barva její kůže? To bych si vás musel podat!“


    „To rozhodně ne!“ bránil se detektiv. „Vaší paní si velice vážím nejen jako občanky, ale i jako čarodějky. Jen mě napadlo, že její slova mohla být překroucena.“


    „Nic nebylo překrouceno,“ odmítl tento názor Hojer. „Hamion ví, co mluví a vždycky to má podložené. Já nevím, Ošmero, jestli vůbec něco víte o africké kultuře! Dost o tom pochybuji. Možná, že si myslíte, že řeka Zambezi teče v Rumunsku, ale tak tomu není! Zambezi je řeka posvátná, a na jejích březích žijí pozoruhodní lidé. Vyrábějí krásné magické masky a také bůžky, kteří se za nocí mění v strašidýlka. Mnozí lidé tu dovedou čarovat a moje žena už to mnohokrát prokázala.“


    „To je mi známo,“ přikývl Ošmera, „a proto ji velmi obdivuji. Jen se mi zdálo…“


    „Co se zdá, to je sen,“ přerušil ho kapitán, „a policistu musí zajímat především fakta. Ta jsou zcela jasná. Hamion naznačila, že opičí pracka může zaživa pohřbeného člověka uchovat při životě. To se rozneslo po celém městě a teď tady máme případ! Kdo mohl mít podle vás zájem na tom, aby opičí pracku získal a tudíž ji také s největší pravděpodobností zcizil? Je vám to jasné?“


    „Celkem vzato ano,“ přikývl Ošmera, „ale jde o pouhou hypotézu. Žádný důkaz nemáme, alespoň jak já to tak vidím! Je důležité nešlápnout vedle a neobvinit někoho nevinného. Nemáme přece žádnou průkaznou stopu.“


    „Hlavně že víme,“ zasmál se sebevědomě Hojer, „kam se máme vydat. Cucek není žádný rafinovaný zločinec a určitě neumí věrohodně zapírat. Když na něj pořádně zařvu, tak se sesype. Do pěti minut všechno vyklopí! Protože já se v tomto městě s nikým mazlit nebudu! Potlačování zločinnosti je mojí základní povinností!“


    Ošmera rozpačitě přešlapoval. „A co když bude fakír zatloukat?“ zeptal se. „Uděláte domovní prohlídku? Bez soudního příkazu?“


    „Nebude třeba,“ zašklebil se Hojer, „protože Cucek se sesype, sotva mě uvidí. Vydá pracku a bude mě prosit, abych to dál nerozmazával!“


    „No, a co potom?“ zajímalo Ošmeru. „Tomuhle opičákovi už nikdo pracku nepřidělá! Exponát je trvale znehodnocen.“


    „To už není moje starost!“ tvrdil kapitán, „ale možná, že najdete někoho šikovného, kdo tu pracku přišije nebo přilepí.“


    „A z jakých zdrojů to budeme honorovat?“ zeptal se detektiv. „Zadarmo dneska nikdo nic neudělá. Leda pan učitel Pěnička, ale ten je manuálně nešikovný. Kastelán o něm říká, že je to hrom do police!“


    „To teď nebudeme řešit,“ rozhodl Hojer, „protože nyní je na místě zásah. Odcházím se strážmistrem Kopuletým usvědčit pachatele. Vy setrvejte na svém stanovišti, aby vám neukradli celého opičáka! A hlavně nespěte, Ošmero!“


    Ošmera si oddechl, protože debaty s Hojerem ho nijak neobohacovaly. Na jeho místě by tak ukvapeně nepostupoval!


    Jenže kapitán věděl své. Za pár minut stál s vyjeveným Kopuletým před Cuckovým domkem a energicky zabušil na dveře. Dlouho se nedělo nic a pak vyšla Zora Měšťanová, která se tvářila nanejvýš překvapeně. Než se stačila na cokoliv zeptat, zaburácel kapitán příšerným hlasem: „Kde je podezřelý Cucek?“


    Zora vykouzlila na sličné tváři udivený pohled.


    „Valentýn Cucek intenzivně trénuje,“ oznámila orgánům, „a právě je zahrabán v rašelině. Je to vyčerpávající a namáhavé. Nechápu ovšem, z čeho je podezřelý!“


    „To vmetu do tváře přímo jemu,“ děl úsečně Hojer. „Pokud nás ovšem pozvete dovnitř.“


    „Nepozvu vás,“ pokrčila rameny, „ale prát se s vámi nebudu. Jste známý neurvalec a určitě byste mi ublížil.“


    „Neurážejte policejního důstojníka!“ vrčel kapitán, „a chovejte se vlídně! Bude to chápáno jako polehčující okolnost!“


    Měšťanová vzdychla a uvolnila cestu. Hojer s Kopuletým se řítili dovnitř. Tam ale spatřili pouze káď, naplněnou hustou, černou kaší. Po fakírovi nikde vidu ani slechu.


    „Podezřelý se skrývá,“ vysvětlil kapitán Kopuletému, „což mu beze sporu přitíží. Kdyby se cítil nevinen, tak by s námi jednal.“


    V tom se ozvalo zabublání a zamlaskání bláta. Vzápětí se z ohavné kaše vynořila fakírova hlava. Nutno říci, že Cucek nevypadal nejlépe. Rašelina z něj kapala a on lapal po dechu jako vánoční kapr těsně před popravou.


    „Co to má znamenat?“ vyhrkl policajt. Proč jste, člověče, v tom fujtajblu?“


    Cucek plival rašelinu, takže se slova ujala Zora.


    „Tady vidíte, co všechno musí umělec podstoupit, když chce proslavit své město! Znáte někoho druhého, kdo by něco takového absolvoval?“


    „Neznám,“ řekl váhavě Hojer, „ale to není předmětem naší debaty. My jsme přišli kvůli opičí pracce. Přesněji řečeno kvůli pravé paži dospělého paviána, který je součástí muzejních sbírek.“


    Zdálo se, že Valentýn je konečně fit. Dobrou náladou však rozhodně nehýřil.


    „Co je mi do nějaké opičí pracky?“ vybuchl zlostně. „Já se tu matlám v téhle břečce, abych se zocelil a mohl předvést hodnotný výkon! Nic jiného mě nezajímá! V muzeu jsem nebyl nejméně deset let, naposledy ještě za pana Erbla. Ten mi dal pohlavek, protože jsem si hrál s cvikrem Bedřicha Smetany.“


    „To už je promlčené,“ řekl Hojer, „a za to vás popotahovat nelze. Ale netvařte se, že vás ta opičí pracka vůbec nezajímá! Lze jí použít jako magický předmět a vložit ji do rakve, ve které máte být zaživa pohřben!“


    „Do rakve lze vložit spousta věcí,“ zašklebil se Cucek, „například pekáč, hadr na podlahu nebo kafemlejnek.“


    „Cucku, mluvte vážně!“ okřikl ho kapitán. „Vám se ta pracka může hodit, zatímco každému jinému je k ničemu. Jste jediný fakír ve městě, a proto vás podezírám z krádeže v muzeu a poškození vzácného paviána!“


    „Podezírat můžete,“ připustil fakír, „ale dokázat mi nic nemůžete. Zora mi potvrdí, že jsem celé odpoledne strávil v kádi a z domu jsem se nevzdálil ani na vteřinu!“


    „To se ukáže!“ zasupěl Hojer. „A když tady tu pracku najdeme, nikdo na světě vám nepomůže. Chápete to?“


    „Chápu,“ přikývl Cucek. „A klidně to tu můžete prohledat! Třeba je to za komínem!“


    „Ale kdepak!“ zamítl tip kapitán. „Můj policejní instinkt říká, že je ukryta mnohem rafinovaněji. Jsem přesvědčen, že jste pracku ukryl přímo v této kádi!“


    „Račte se přesvědčit!“ vyzval ho Valentýn, „ale patrně se trochu ušpiníte!“
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„Já rozhodně ne,“ odmítl názor Hojer. „Protože důkladnou prohlídku provede strážmistr Kopuletý!“


    „Proč já?“ vykvikl strážmistr. „Já mám slabý žaludek a z toho smrdutého sajrajtu se mi dělá špatně už teď! Jsem pro tento úkol zcela nepoužitelný!“


    „Nevymlouvejte se, Kopuletý!“ okřikl ho kapitán, „a splňte rozkaz! Svlečte se od pasu nahoru a pečlivě prohlédněte obsah kádě. Pracka může být až u dna, takže to nesmíte odbýt. Tady fakír se do té břečky potápí, tak dokažte, že ani policista před něčím takovým necouvne! A dělejte!“


    Strážmistr se s plačtivým výrazem v obličeji zvolna odstrojoval. Cítil, že je pokořen, ale nevěděl, jak se proti tomu má bránit.


    „Kopuletý, do toho!“ trval na svém Hojer. „Najdete-li pracku, budete pochválen před nastoupenou jednotkou!“


    Strážmistr s odporem přistoupil ke kádi a sáhl do rašeliny. „Jdou z toho nějaké jedovaté páry!“ fňukal. „Je to odporné a nesnesitelné!“


    „Jen se nakloňte,“ radil mu představený, „a sáhněte až na dno! Důkladně to tam propátrejte!“


    Kopuletý se snažil, ale opravdu měl slabý žaludek. Jak se předklonil a hrábl rukou do černé kaše, zaúpěl a přepadl přes okraj. Vzápětí zmizel a nahoře zůstaly pouze zoufale kopající nohy.


    „Muž přes palubu!“ vykřikl Hojer. „Cucku, dělejte něco! Jste přece odborník a nemůžete nechat ve vlastním bytě utonout policistu! To by vám mohlo vážně pošramotit pověst!“


    Valentýn to patrně uznal, protože neodmlouval a začal lovit Kopuletého. Po chvíli se mu to povedlo a položil polomrtvého strážmistra na podlahu.


    „Takové mám mužstvo,“ stěžoval si kapitán, „a pak se na mne chtějí výsledky. Teď abych zavolal záchranku.“ Zora Měšťanová vytáhla mobil a ochotně vypomohla.


    „A co ta pracka?“ zeptal se Cucek. „Budete se teď potápět osobně?“


    „Raději případ odložím,“ rozhodl se kapitán, „neboť i já mám slabý žaludek. Buď jím studenou stravu nebo mi Hamion vaří pochoutky bohaté na proteiny. Právě začala zpracovávat kobylky a moučné červy. Ještě jsem si na to nezvykl.“ Před domem zastavila sanitka. Dva muži odnesli upatlaného strážmistra do vozu a také Hojer shledal, že tu již nemá co pohledávat. Jen škoda, že u toho nebyl detektiv Ošmera! Toho by hodil do kádě s největší radostí! Ale ten bídák si spokojeně pochrupoval na chodbě muzea. Zločin už dávno vypustil z hlavy.


    
      [image: image009]

    

  


  
    Geniální Baskerville


    Učitel Pěnička byl rozzloben, ne-li dokonce pobouřen. To, co se dělo kolem, se mu ani trochu nelíbilo.


    „Říká se, že jsme kulturní společnost,“ zlobil se, „ale vidím kolem sebe samé tmářství! Odkaz našich velikánů je lidem lhostejný. Za to je vzrušují fakírské kejkle a pohřbívání do země. Kvůli tomu vylupují muzeum a mrzačí vycpaná zvířata!“


    „Akorát jednu opici!“ opravil ho kastelán. „Nesmíš zeti přehánět! Řekni mi, proč z toho děláš senzaci! Sám ses jednou přiznal, že jsi jako dítě utrhl hlavu plyšovému medvídkovi!“


    „Protože jsem se bál,“ vysvětloval učitel, „že sežere mé sestře panenku. Připouštím, že to bylo skotáctví a také jsem toho litoval. Tohle je ale úplně jiná kvalita! Vycpaný pavián nikoho neohrožoval a mohl posloužit jako pomůcka k poučení! To teď není možné! Jak mám vykládat lidem, že paviáni nemají pouze jednu ruku!“


    „Nic nevysvětluj,“ poradil mu tchán, „a počkej, jak to všecko dopadne! Po pracce pátrá policie a možná, že kvůli tomu přijede i kriminálka z Prahy. Nebo se do toho vloží Interpol!“


    „Nesmysl!“ odmítl jeho názory Pěnička. „Nenajde se vůbec nic a krádeže v kulturní instituci budou pokračovat. Nikdy nezůstane pouze u jediného zločinu!“


    „To je možné,“ souhlasil kastelán, „protože Ošmera neuhlídá ani vlastní svačinu. Já bych na jeho místo posadil hajného Breburdu, protože má flintu a rád by si zastřílel!“


    „Jenom to ne!“ děsil se učitel. „Nejsme přece na divokém západě, ačkoliv nám do toho moc nechybí! Ale ta zcizená pracka by se měla najít!“


    „Hojer ji nenajde!“ tvrdil Štětka. „Takže to vypadá beznadějně. Leda že by se do toho zapojili žáci Kopyto a Mňouk!“


    Pedagog se znovu rozzlobil.


    „Jsou to darebáci,“ pravil, „kteří mě usouží k smrti. Jestli se zase začnou plést do práce kriminalistům, potrestám je veřejnou důtkou!“


    Jeho obavy však byly bezpředmětné. Kopyto s Mňoukem měli jiné starosti, než pátrat po opičí pracce. Této události nepřikládali žádný význam.


    „Kdyby šlo o to zjistit pravdu,“ řekl Kopyto, „poradil by se Hojer se svou ženou. Hamion by se podívala do magického zrcadla nebo do křišťálové koule a všechno by bylo úplně jasné!“


    „Jenže Hojer je samolibý osel,“ zhodnotil kapitána Mňouk, „a zase si uřízne pořádnou ostudu. Už málem zlikvidoval strážmistra Kopuletého.“


    Mňouk sice přeháněl, ale jen docela málo. Kopuletý ležel v nemocnici. A přestože jeho stav byl prý stabilizovaný, příliš do zpěvu mu nebylo. Mluvil ze spaní a stále se mu zdálo o černé odporné kaši, které se při výkonu služebních povinností napil.


    Paní Kopuletá si na kapitána Hojera stěžovala ve všech obchodech a veřejných prostranstvích. „Manžel málem zahynul,“ pištěla, „a to jen kvůli opičí pazouře! Jako by nebyly důležitější věci k vyšetřování! Už jsem mužovi radila, aby přestal riskovat život a dal se raději na podnikání! Mohli bychom si otevřít galanterii!“


    Avšak názory paní Kopuleté nebyly podstatné a nikdo je nebral vážně.


    Kopyto s Mňoukem se vlekli k centru města bez určitého cíle. Měli jen slabé tušení, že se může něco přihodit. Za chvíli měli jistotu, neboť se za jejich zády ozval pronikavý štěkot. Řítil se k nim Baskerville.


    „Už se na nás nezlobí,“ konstatoval Kopyto. „Myslel jsem si, že vydrží trucovat déle!“


    „Pokud ovšem vůbec trucoval,“ namítl Mňouk, „možná, že se mu jenom nechtělo na procházku a teď si to rozmyslel!“


    To bylo dost pravděpodobné. Baskerville si už do ničeho nenechal mluvit a dělal si, co sám chtěl. Nesnášel cvičené psy a povely, jako „k noze“ nebo „aport“. To se mu zdálo jako zcela nedůstojné.


    Teď měl ale mimořádně dobrou náladu. Tušil, že žáci budou procházet kolem několika hospod, ve kterých vyvářejí vlídní hostinští. Stačilo na ně zaštěkat a už se neslo něco na přilepšenou.


    „Že se nestydíš žebrat, Baskerville!“ vyčítal psovi Kopyto, „jsi vážená šelma, která by měla být nad takové způsoby povznesena!“


    „On to tak nebere!“ bránil zvíře Mňouk. „Nic si nevynucuje, neponižuje se, pouze upozorní, že prochází kolem. Bohužel tím porušuje dietu, kterou jsme mu doporučili.“


    S tím už se nedalo nic dělat. Baskerville se cítil dobře a měl radost, když si ho někteří lidé pletli s medvědem. Dnes měl dobrou náladu a pobíhal více než obvykle.


    „Je v ráži,“ vzdychl Kopyto. „To znamená, že zase něco provede. Bohužel nelze předvídat, co to bude. Ani Hamion Hojerová by to neuhodla!“


    „Ta ať je raději v klidu!“ mínil Mňouk. „Poslední dobou způsobila spoustu zmatků!“


    „A co bys chtěl od čarodějnice?“ zeptal se Kopyto. „Říkala, že už magie zanechá, ale drží ji to pořád.“


    „Tu opičí pracku si mohla nechat pro sebe!“ řekl Mňouk. „Teď je tu o jednu záhadu víc, a stejně s ní nikdo nepohne!“


    Debatu však bylo nutno přerušit, neboť Baskerville se začal chovat velice podivně. Nikdy ho na ulici nezajímaly kontejnery na odpadky, ale tentokrát u něj došlo k změně. Zčistajasna začal pobíhat kolem kontejneru a významně přitom vrčel.


    „Kamaráde,“ oslovil ho Kopyto. „Co tě to napadlo? Snad si nebereš příklad z medvědů, kteří vybírají kontejnery a popelnice v letoviscích? Tak špatně na tom přece nejsi!“


    „Nejsi bezdomovec,“ přidal se Mňouk, „ani sociální případ! Tvým problémem je spíše přežranost!“


    Leč Baskerville na domluvy nedal. Stoupl si na zadní nohy a odklopil poklop. Pak se tlamou dobýval dovnitř.


    „To je konec našeho noblesního psa!“ bědoval Kopyto. „Zanedbali jsme jeho společenskou výchovu.“


    „Ještě že se to odehrává beze svědků,“ přikývl Mňouk, „a nikdo o tom poklesku nenapíše!“


    Ale Baskerville mezi odpadky cosi uchvátil. K žrádlu to nebylo, nicméně to držel v hubě jako vzácnou trofej. To nemohlo Kopytovi s Mňoukem uniknout. Vzápětí bylo jasné, že Baskerville opět dominoval.


    Podívej, co tu náš geniální pes objevil!“ vykřikl vzrušeně Kopyto. „To je přece ta ztracená opičí pracka! Tomu říkám zásah do černého!“


    „Slabé slovo!“ jásal nadšený Mňouk. „Kdyby nebylo Baskervilla, vyvezli by zítra kontejner někam na skládku a problém by nebyl nikdy vyřešen!“


    Žáci tančili kolem kontejneru jako opilí, zatímco Baskerville se už začal nudit. Svůj úkol splnil a sláva ho nezajímala. Jeho skromnost byla až ohromující. Vůbec netrval na zdůraznění svých zásluh a připouštěl, že si jeho triumf přisvojí jeho páníčkové. Něco si ale nechal pro sebe. To, že mu nějaká opičí pracka může být ukradena a vůbec po ní nepátral. Prostě zachytil pach svého velkého nepřítele Bičištěho a zajímalo ho, co ryšavý zloduch v kontejneru ukryl. Nález ho neudivil natolik, aby se s ním za každou cenu cpal do popředí.


    Zato Kopyto a Mňouk věděli, jak s pozoruhodným úlovkem naložit. Nerozmýšleli se a vykročili přímo na radnici. Baskerville na ně vrhl tázavý pohled, ale pak se k vítěznému pochodu připojil. Třeba mu i tam nabídnou něco k snědku!
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    Jde se na věc


    Nadšení na radnici i všude kolem bylo mimořádné. Starosta Vimbálek objímal Kopyta s Mňoukem, mával nalezenou opičí prackou a tvrdil, že jde o událost mimořádného významu. Baskerville na to zíral trochu posměšně, ale spokojil se s tím, že loudil na úřednících svačiny. Rozhodně nebyl opomíjen.


    Dostavil se i učitel Pěnička, který musel vyslechnout, jaké má znamenité žáky a jak je na ně celé město pyšné.


    „Jen tak dál!“ poklepal mu na rameno Vimbálek. „Tahle třída se vám mimořádně povedla, ale již brzy odejde do života praktického. Musíte se snažit, abychom i z příštích ročníků měli takovou radost! Vychovejte nám nové Kopyty a Mňouky!“


    Učitel váhavě přikyvoval a byl rád, že se starosta nezmínil také o jeho žáku Bičištěm. Kdyby tak učinil, určitě by se našli tací, kteří by se rádi připojili. Učitel bezpečně věděl, že by neodolal kapitán Hojer, kterému, jak čtenáři zajisté vědí, Bičiště kdysi rozdrtil nos vrhem kulečníkové koule. I když v pořadí již třetí umělý frňák Hojerovi celkem padnul, policistova zášť vůči ryšavci neochabovala. Spíše každým dnem narůstala.


    Nyní byl ale Hojer zcela zaujat prohlížením opičí pracky a poučoval oba ze dvou podřízených.


    „Toto je pracka pralesního muže, jak se v Africe říká paviánovi,“ deklamoval a snažil se na sebe upoutat pozornost. „Manželčina rodina vlastnila ochočenou samici, kterou co by mládě vytrhl otec z tlamy dravému krokodýlovi. Moje žena Hamion má k paviánům kladný vztah.“


    „A proč jste ji sem nepřivedl?“ otázal se starosta. „Jistě by k tomu měla co říci!“


    „Hamion právě medituje,“ vysvětloval Hojer, „a modlí se k bohu řeky Zambezi. To si nedovede odpustit!“


    „Velice správně!“ přikývl Vimbálek. „Ale my zde žádného boha Sázavy nemáme. Že ne, pane učiteli?“


    „Bohužel,“ přisvědčil Pěnička. „Naše tradice jsou jiné. I když Kopyto s Mňoukem by si jistě nějakého sázavského boha dovedli vymyslet.“


    „Teď ovšem dokázali důležitější věc!“ málem vykřikl starosta, „protože navázali na své předešlé hrdinské činy a objevili předmět, po kterém policie marně pátrala. Jeden muž se nechal zmást falešnou stopou a málem se utopil v rašelině.“


    To kapitán Hojer dost nerad slyšel.


    „Hlavně, že všechno dobře dopadlo,“ zavrčel, „a pracka je zase na světě. Nyní přikáži správci muzea Ošmerovi, aby vše uvedl do původního stavu. Je třeba paviánovi paži znovu přišít a vystavit opici na viditelném místě. Předpokládám totiž, že teď bude o toto zvíře mimořádný zájem.“


    „Vyloučeno, Hojere!“ vykřikl starosta, „protože tento předmět odstartuje největší společensko-kulturní událost v našem krásném městě. Opičí pracku sám vlastnoručně předám našemu fakírovi Valentýnu Cuckovi, aby se v rakvi cítil bezpečněji. Podpoříme ho všichni a pro úspěch jeho akce učiníme maximum. Nikdo nesmí zůstat stranou. Sponzoři, vedení města i občané se musí předvést celé Evropě. Jsem rád, že pohřeb bude uskutečněn právě v prostorách našeho hradu. Věřím, že se velké slavnosti zúčastní i ministr a přispěje něčím na ochranu památky. Ustavíme kulturní komisi, kterou předběžně nazveme „Pohřební výbor“. V jeho čele stane vážený učitel Pěnička, kterému jistě rádi vypomohou i jeho vzorní žáci.“


    „Ti se musí učit,“ namítl Pěnička, „a místo mne by to jistě lépe zvládl můj tchán kastelán Štětka. Vlastně je to jeho nápad.“


    „Seniory nemůžeme přetěžovat,“ nesouhlasil Vimbálek, „jelikož by se mohli v nevhodné chvíli zhroutit. Jako hajný Breburda, který omdlel na výstavě holubů, právě když předával druhou cenu.“


    Po těchto slovech nezbylo nic jiného, než aby pedagog důležitou funkci přijal.


    „My vám pomůžeme, pane učiteli,“ přitočil se k němu Mňouk. „Zrovna mě napadlo, že by kolem hrobu měly pochodovat mažoretky. Jindra Benecká už dlouho po něčem takovém touží.“


    Kopyto se ušklíbl, neboť Mňouka prokoukl a usoudil, že se kamarád chce Jindře zavděčit.


    „Ano, ovšem, mažoretky,“ huhlal Pěnička, „to je velice zajímavý nápad.“


    „A musí u toho být pestrý kulturní pořad,“ horlil starosta, „abychom se náležitě prezentovali. Jsme rádi, že mezi námi vyrostl takový kulturní obr, jakým je Valentýn Cucek, ale my jsme povinni mu cestu k světové slávě připravit a usnadnit. A po Cuckovi přijdou další! Kdo ví, jestli se nedočkáme i vlastní světové superstar!“
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Starosta doslova blouznil. Byl posedlý slávou a podobal se kněžně Libuši, když viděla město veliké, jehož sláva hvězd se dotýká.


    Kapitánu Hojerovi se to nelíbilo, ale přesto se jakoby souhlasně usmíval. Doufal, že se starosta brzy vypovídá a zůstane mu z toho blažený pocit z dobře vykonané práce. Pak už bude pouze brblat a všechna pochybení svádět na neschopný policejní sbor. Ubohý Hojer se jako obvykle stane hromosvodem.


    Ale pak se přihodila jedna velice pozoruhodná událost. Baskerville, který byl až dosud v báječné pohodě, náhle zavrčel, jako by ucítil škodnou. Kopyto s Mňoukem se poněkud polekali, protože na psovo slušné chování byli nejen zvyklí, ale i hrdí. Jenže Baskerville vrčel stále intenzivněji. Pak už mu to nestačilo, a vrhl se na červený závěs v rohu místnosti. Dobrá slova na něj neplatila.


    Baskerville strhl závěs a za ním se objevila cizí postava. Vteřinu ji starosta pokládal za teroristu, ale po několika okamžicích bylo vše jasné. Z rafinovaného úkrytu zasvítila zrzavá hlava.


    „Bičiště!“ vykřikl jako první Pěnička. „Žáku neblahý, co zde pohledáváš? Byl jsi snad pozván? Nebo kuješ nějaké pikle?“


    To se Bičištěho zřetelně dotklo. „Chci vědět,“ vyrazil ze sebe, „co se tady vlastně děje! Něco se chystá za mými zády a ještě jste na mne poštvali vzteklého psa! Když tady mohou být Kopyto s Mňoukem, tak tady mohu být taky!“


    Starosta byl vážně znepokojen. Vadilo mu, že radnice nemá ostrahu a může sem proniknout kdejaký nekalý živel. Což kdyby stál na místě Bičištěho opravdový zločinec? Nad tím je třeba se zamyslet a policie by měla konat. Také konala.


    Kapitán Hojer se vrhl na Bičištěho jako opravdový predátor. Popadl ho za límec a vlekl ho ven z budovy. Baskerville to sledoval s velkým zaujetím a souhlasně poštěkával.


    „Teď tě vsadím do temného žaláře,“ sliboval Hojer, „kde tě budou ohlodávat hladové krysy velké jako kočky. Ani nevím, jestli z tebe něco zbyde.“


    Bičiště kolem sebe kopal, plival a při tom křičel, že jsou pošlapávána jeho lidská práva. Nakonec se Hojerovi vytrhl a uprchl neznámo kam. Kapitán si ošetřil nakopnutou holeň a zločince raději nestíhal. Vrátil se do nitra radnice, kde vládla rozpačitá nálada.


    „Tady vidíte,“ pravil starosta, „jaká nečekaná překvapení nás mohou potkat. Proto buďme připraveni na cokoliv! Náš úkol musí být splněn!“


    Ozval se nesmělý potlesk a Baskerville táhle zavyl. Bylo na čase skončit.


    „Já si myslím,“ soudil Kopyto, „že nakonec všechno dobře dopadne. Z Valentýna Cucka se stane světová hvězda a starosta bude kandidovat do senátu. Z Pěničky by mohl být ředitel.“


    „Proč ne?“ pokrčil rameny Mňouk. „Nás už se to nebude týkat. Ale teď se stavíme u Jindry Benecké, aby začala nacvičovat slavnostní pochod mažoretek. Já si myslím, že by z toho mohl být zlatý hřeb programu!“


    Baskerville si to zřejmě myslel taky.
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    Už je to tady!


    Všichni se nakonec dočkali a bylo to více než velkolepé. Kastelán se projevil jako génius a jasnozřivec, protože jinam než do rozsáhlých prostor hradu se ta mohutná show umístit nedala. Tady bylo místo pro všechny a pro všechno.


    Vešla se sem televizní technika i spousta soukromých vozů, přijel autobus s fakírskými adepty a pochopitelně nechyběly stánky s občerstvením. Tady se chtěl původně uplatnit i Štětka, ale uznával, že by na to nestačil, ani kdyby se s hajným Breburdou přetrhli. Tak alespoň předstíral, že celý ten velkopodnik probíhá v jeho režii. To se spíše očekávalo od jeho zetě Pěničky, ale ten dovedl zorganizovat nanejvýš žáky vlastní třídy ke sběru kaštanů.


    Důležité však bylo, že se děly velké věci. Hrob na dně medvědího příkopu byl odborně vykopán Ukrajincem Tarasem Bulbicou, který se předtím osvědčil při kopání městské kanalizace. Byl to hrob jak se patří. Žádná obyčejná díra, ale souměrný obdélníkový otvor, který doslova hladově čekal na spuštěnou rakev. Na to ale bylo ještě dost času.


    Nyní se chystala okázalá slavnost, která nedovolovala, aby fakír jednoduše vlezl do připravené truhly a nechal se spustit dolů. Ne, že by Valentýn Cucek nebyl připraven. Oblečen jako skutečný indický mág sebevědomě koulel očima, neboť věděl, že ty davy kolem přišly pouze kvůli němu. To se mnohokrát za život nepodaří a borec si to v plné míře uvědomoval.


    Po jeho boku se nakrucovala krásná Zora Měšťanová, která vychutnávala závistivé pohledy žen a dívek okolo. Některé stály za to. Zejména hlavní mažoretka Jindra Benecká by nejraději fakírovu přítelkyni přetáhla hůlkou oslnivě zlaté barvy.


    Za fakírem již nyní přicházeli reportéři z regionálních i celostátních novin a strkali mu před ústa mikrofony. Ptali se ho, jak se cítí, jak dlouho hodlá pod zemí vydržet, má-li v plánu překonat rekordy Toma Colistona a čím se hodlá v takové hloubce živit.


    Fakír odpovídal, že nehodlá lovit žížaly, jelikož nic konzumovat nebude. Uvede se do stavu ztrnulosti, podobně jako medvěd při zimním spánku. Veškerá jeho činnost bude omezena na minimum. Dýchání mu umožní speciální hadička vyvedená z rakve na povrch. Není se čeho obávat, neboť na celý experiment bude dohlížet zdravotnická služba v čele s doktorem Rabátkem.


    Reportéři uznale pokyvovali hlavami a hledali další oběti. Většinou běželi za doktorem Rabátkem, který potvrdil, že se pan Cucek pod zemí neudusí. Byl důkladně prohlídnut a jeho zdraví je v jedinečném a dokonalém stavu. Fakír je báječně připraven a není na tom hůř než kosmonauti nebo vrcholoví sportovci. Problémy by mohly nastat jen v případě dlouhotrvajících přívalových dešťů, kdy by hrozilo pohřbenému utopení. V takovém případě by ho Ukrajinec Taras Bulbica musel předčasně vykopat.


    Velice aktivně si počínala Zora Měšťanová. Vlnila se kolem hrobu jako víla smrti a každému vykládala, že je fakírova manažerka. Tahle akce je vlastně její nápad a na Cuckových úspěších se hodlá podílet i poté, co vstane z mrtvých, aby sklízel zasloužené vavříny. Mluvila přesvědčivě a celá řada reportérů se pokoušela sjednat si s ní rande. Zdálo se, že jí to není úplně proti mysli.


    Kopyto s Mňoukem se cítili poněkud odstrčeni a první, kdo jim to připomenul, byl škodolibý Bičiště.


    „Sklaplo vám, co?“ chechtal se spokojeně. „Jste na vedlejší koleji, chlapečkové! Nikdo o vás nejeví zájem! Detektivové nejsou v kursu. Všechno se točí kolem Valentýna Cucka, a vy už zřejmě uvažujete, jak se taky co nejrychleji dostat do rakve! Já bych vás zahrabal do země třeba okamžitě!“


    Tomu se dalo věřit. Jenže sám Bičiště záviděl fakírovi mnohem víc. Věděl, že než se mu podaří dosáhnout jeho věhlasu, bude to ještě nějakou dobu trvat. A Bičiště byl hodně netrpělivý.


    Právě tak Jindra Benecká. Už se toužila se svými dívkami producírovat a rozhodně nechtěla slyšet, že by měly čekat, až Cucek vstoupí do rakve.


    „To by z našeho skvěle nastudovaného čísla nic neměl!“ zlobila se, „a my jsme se snažily pouze kvůli němu! Kopyto a Mňouku, jestli tady máte nějaký vliv, tedy to zařiďte!“


    „Benecká, máš rozum?“ zahihňal se Bičiště. „Tihle umělci mohou akorát roznášet limonádu. Jen se divím, že tu kolem nich nepobíhá ta jejich psí zrůda!“


    Tak tomu skutečně bylo. Učitel Pěnička se obával, že by veliký pes mohl rušit obřady a napadnout Bičištěho, nebo jinou jemu nesympatickou osobu. Proto navrhl, aby Baskerville setrval v kastelánském domečku a nanosil mu tam mnoho kvalitního žrádla. Pes nic nenamítal a dokonce si u plných pekáčů zchrupnul. Po nějakých konfliktech vůbec nezatoužil.


    Na nádvoří hradu vyhrávala hudba, sestavená z muzikantů, s nimiž Valentýn zpíval, ale konkurovala jí i málo známá rocková skupina Brtník, která se sem zatoulala bůhví odkud.


    Zdálo se, že je třeba začít. To si alespoň myslel starosta Vimbálek.


    „Pěničko, odstartujte to!“ zavelel. „Jinak se nám to tady zvrhne v taneční zábavu pod širým nebem a Valentýna vůbec nepochováme. Už jsme půl hodiny za stanoveným limitem!“


    Pěnička pouze rozhazoval rukama a vůbec si nevěděl rady. Jindra Benecká pochopila, že je to na ní a okamžitě zahájila vystoupení.


    „Holky, jdeme do toho!“ vykřikla. „Snímá nás televize, tak se chovejte sebevědomě. A hlavně bych prosila svůdné úsměvy!“


    Dívky se nedaly pobízet a plny elánu začaly pochodovat kolem rakve. Máchaly hůlčičkami, culily se do kamer a doufaly, že jim to přinese štěstí.


    Pěnička byl poněkud zaskočen, ale zdálo se, že si konečně oddechl. Nějak to začít muselo! Snaživě začal nahánět slavnostní řečníky, především starostu Vimbálka. Ten měl na sobě zbrusu nový oblek za sníženou cenu. Firma Cyprýšek, která oblékla do hrobu fakíra, spíchla luxusní kvádro i pro pana starostu. Moc mu to slušelo.


    „Drazí přátelé,“ pravil pohnutým hlasem představitel města. „Nadešel velký a slavný den, kdy díky pochopení našich sponzorů můžeme spustit do hrobu našeho fakíra, prvního na celém okrese, jakož i kraji. Je pro mne velikou ctí, že mohu přivítat sdělovací prostředky, které budou o této události nestranně informovat. Jsem velice dojat, jelikož jsem něco podobného ještě nezažil. Naše město se mnohokrát vyznamenalo, ale teprve nyní se stane světoznámým díky Valentýnu Cuckovi. Tento mladý, skromný muž je připraven podstoupit těžkou zkoušku celý měsíc nejíst, nepít, a to dva metry pod zemí, zahrnut černou hlínou. Ačkoliv tam v duchu budeme s ním, mnoho mu to nepomůže. Podobně jako nedávno Američan Tom Coliston, i Cucek překoná sám sebe. Jsme dojati jeho odvahou i odhodláním proslavit naši krásnou vlast uprostřed Evropy. Doprovodíme ho na té cestě stejně důstojně, jako kdyby šlo o pohřeb skutečného nebožtíka. I když se tak neděje na hřbitově, nýbrž v medvědím příkopě, kde ještě dávno před medvědy bojovali rytíři na koních. Někteří při tom zemřeli, ale pochováni jsou jinde. Valentýn Cucek se stane prvním pochovaným na tomto místě, což je velice pozoruhodné. Budeme mu držet palce a do rakve ho doprovodíme potleskem. Také mu půjčíme na celý
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měsíc opičí pracku, která patří do sbírek našeho muzea. V rakvi se jí však nemůže nic stát, protože hrob bude nepřetržitě hlídán policií. Střežit místo dočasného fakírova pobytu budou i hasiči, zdravotnická služba a jiní k těmto účelům určení občané. Je to veliká událost, a proto ještě jednou děkuji všem sponzorům, zejména pohřební službě Spěváček, která zhotovila speciální rakev, splňující veškeré parametry. Vyrovná se i rakvím, které nám byly nabídnuty ze zahraničí. Ty jsme nevyužili, neboť fakír je pouze jeden.


    Náš obdivuhodný Valentýn Cucek je připraven k splnění náročného úkolu. Nyní sejde z očí, ale nikoliv z mysli. Celý měsíc budeme přemýšlet, jak se mu asi v rakvi daří a budeme mu přát jenom to nejlepší, včetně krásného počasí bez trvalých dešťů. Jako starosta města vás nyní vyzývám, abyste se plně soustředili na pietní akt, který musí proběhnout důstojně!“


    A také tomu tak bylo. Jedině reportéři a kameramani nepřestávali dělat rozruch. A taky kastelán Štětka, který se po létech znovu vžil do role průvodce a vnucoval se svými historickými znalostmi.


    Teď už začalo být opravdu důležité jen to, co se odehrávalo kolem připravené jámy. Tam už byl připraven fakír, který strnule zíral do rakve. Mnohé diváky to udivilo, protože očekávali, že se Cucek zachová jako většina sportovců před startem. Ti se, jak známo, rozcvičují, poskakují a protřepávají si svaly. To by ale mohlo fakíra poškodit a rozptýlit. Fakír musí zvolna tuhnout, usínat a zbavovat se tělesné energie. Valentýn to dobře věděl, a proto vypadal, jako by již byl na onom světě. Stál vratce, z jedné stony přidržován Zorou Měšťanovou a z druhé doktorem Rabátkem.


    „Podívejte!“ syknul vzrušeně Bičiště. „Fakír vypadá jako můj fotr, když vypil na ex láhev rumu a usnul u kouřících kamen!“


    Byl to zajisté zajímavý postřeh, ale jeho hodnota v této situaci nebyla valná. Proto se také Jindra Benecká zatvářila pohoršené, a na pobledlém Cuckovi mohla nechat oči. Zoře pochopitelně záviděla, že drží hrdinu za ruku. Zabránit tomu však nemohla.


    „Přátelé!“ zvolal učitel Pěnička přeskakujícím hlasem. „Nastává nová éra v dějinách tohoto města.“


    Okázale zatleskal a hudba zahrála zbrusu novou fanfáru, kterou složil student konzervatoře Kotlaba. Jeho otec věnoval na tuto událost značný sponzorský dar.


    Potom Cucek učinil rozhodující krok. Zavrčení kamer, vzrušených výkřiků a všeobecného jásotu čapím krokem vstoupil do rakve. Tam se okamžitě složil a Zora bolestně zaúpěla. Dokonce okázale zalomila rukama.


    „Benecká!“ zasyčel Bičiště. „Teď by sis měla začít rvát vlasy! Jestli máš smysl pro efekt, tak to uděláš! Nenech se zahanbit!“


    Jindra ho místo toho nakopla a ještě ho přetáhla ozdobnou hůlkou. Ryšavec byl nadmíru spokojen, neboť se mu podařilo vzbudit negativní emoce.


    Nad dosud otevřenou rakví se skláněl doktor Rabátko a důležitě pokyvoval hlavou. Pak naznačil učiteli Pěničkovi, že je možno vykonat závěrečné úkony. Přistoupil truhlář Markabus, aby odborně zatloukl víko. Při tom mu radil majitel pohřební služby Spěváček.


    „Dal jsem na to nejlepší možné dřevo!“ vykřikoval. „Hotový marcipán. V takové rakvi by ten měsíc vydržel v pohodě ležet i tady pan učitel! Nejpohodlnější rakev v Evropě byla právě uvedena do provozu!“


    Pěnička pochopitelně po ničem takovém netoužil. V životě ho ani na vteřinu nenapadlo, že by mohl být fakírem! Jeho božstvem byly odporné mnohonožky.


    Truhlář láskyplně zatloukal víko, Zora snaživě kvílela a Ukrajinec Taras Bulbica už měl na povel tým siláků, kteří měli spustit rakev na dno připravené díry. Před tím ovšem bylo třeba přezkoušet dýchací aparát, což učinil zdravotník Doubek s instalatérem Šotolou. Všichni byli báječně sehraní, pracovali rychle a sledovat je opravdu stálo za to.


    „Tady vidíte,“ liboval si hajný Breburda, „jací jsou Češi kabrňáci! Na co sáhnou, to se jim povede. Zlaté české ručičky!“


    „Až na mého zetě!“ zavrčel kastelán. „To je hrom do police! I tu síťku na motýly mu musím opravovat! Věřil bys tomu?“


    To ale nebylo rozhodující. Hlavně že slavné pohřbívání pokračovalo a nedošlo k žádnému zádrhelu.


    „Hezky to začalo,“ konstatoval Kopyto, „ale jde o to, jestli to šťastně skončí!“


    „Musí!“ rozhodl Mňouk. „Pro jistotu to my dva budeme soustavně monitorovat a v případě potřeby okamžitě zasáhneme!“ Naštěstí toho nebylo třeba.


    [image: ch4]


     

  


  
    Nespokojený kickboxer


    „Není na světě člověk ten, aby se zavděčil lidem všem,“ říká známé přísloví, a je to naprostá pravda. Valentýnu Cuckovi vděčně aplaudovalo celé město s výjimkou jednoho nespokojence, a tím byl Pepa Hubička. Ten nesl fakírův triumf velice těžce a považoval jej za osobní tragédii.


    „Tohle má být spravedlnost?“ lamentoval. „Já se tady dřu takřka v jednom kuse, v posilovně trávím víc času než doma, mlátím do pytlů s pískem, zvedám činky, trkám hlavou do zdí a lidi to vůbec nevnímají! Jako bych byl nějaká nula! A přitom se o mně v Praze moc dobře ví! Zrovna včera jsem telefonoval s manažerem Truncem, a ten mi slíbil, že když za čtrnáct dní vyhraju turnaj a porazím Kaňourka, tak mě pošle na prestižní soutěž do Španělska. O těchhle perspektivách se tady vůbec nic neví! Zato jsou všichni celí pryč z nějakého Cucka, který se povaluje v rakvi! To se vydává za sport! Kam jsme to dospěli? O fakírovi píší v novinách, ukazují ho v televizi a starosta se nechal slyšet, že mu dají na rodný domek desku a udělají ho čestným občanem města!


    Pokud se samozřejmě pod zemí neudusí! Docela bych to tomu pacholkovi přál! Na pořádný sport se nezmůže a z města dělá blázinec!“


    Pepa Hubička se zasnil a představoval si Cucka, jak se v rakvi dusí a z posledních sil bojuje o život.


    „Jenže by v tom boji neobstál!“ rozhodl, „zatímco já v jeho situaci bych díky své síle snadno zvítězil nad nepřízní osudu. Mám takovou sílu, že bych s víkem rakve nadzvedl i zeminu. Prohrabal bych se na povrch a šel zmlátit toho, kdo by odpovídal za ucpanou vzduchovou hadičku!“


    Pepa byl v lakové ráži, že nakopl židli a praštil pěstí do zdi. Nijak si tím ale nepomohl. Situace byla zoufalá. Na hradě byla stále spousta zájemců o to, jak probíhá fakírův střet se smrtí.


    Kastelán Štětka dával ty nejčerstvější informace a chodila sem i slaměná vdova, krásná Zora Měšťanová. Každý den přišla v jiných šatech a v očích se jí nepřetržitě třpytily slzy. Bylo zřetelně vidět, jak jí Cucek schází. Tohle štvalo Pepu snad ze všeho nejvíc.


    „Jak je možné,“ drtil mezi zuby, „že právě ten kašpar má takovou holku? Co si od toho cvoka slibuje? Budou spolu spát na hřebících a v neděli k obědu mu udělá smaženou rezivou podkovu. Místo pivem to může zapít třeba ojetým olejem!“


    Pepa se hořce a nespokojeně ušklíbl. Musel si totiž přiznat, že se mu Zora líbí a docela rád by ji Valentýnovi přebral.


    „Určitě s ním chodí pouze ze zištných důvodů,“ mínil, „protože si myslí, že po téhle šaškárně budou v balíku. Ono to ani není vyloučeno. Ten Tom Coliston má ranč a vlastní letadlo. Vrcholoví sportovci a umělci na tom nejsou špatně. Jenže já budu taky naprostá špička! V kickboxu vyžeru všechny ceny! Kdyby si ta holka dokázala uvědomit, kým se Pepa Hubička stane a čeho všeho může dosáhnout, tak už by si mě dávno všimla! Kickbox-to je sport budoucnosti! Krásný a mužný! V této chvíli ještě nedoceněný, ale deroucí se do popředí!


    Dnes nám už svítá na lepší časy. Brzy zastíní klasický box i karate. Kickboxeři se stanou šlechtici mezi sportovci. Sebeúspěšnější fakír bude vedle nich úplná bezvýznamná nula!“


    Pepa při těch představách zuřivě mával rukama, až se celý zadýchal. Litoval Zoru, že se tak nepromyšleně zakoukala do toho ubožáka v rakvi. Měli by ho tam sežrat červi! Kickboxer přistoupil k oknu, aby přehlédl, co se děje na ulici. V tuto dobu tady často prochází Zorka a vrací se na hrad za svým Cuckem. Kdy už jí ta zamilovanost přejde? Tentokrát ale Pepa krasavici promeškal. Za to se na ulici ochomýtal někdo jiný. Pepovy oči se zaleskly zlobou. Jeho pocit byl srovnatelný s pocitem kobry, která právě spatřila krysu.


    „Zrzek!“ zasyčel zlostně kickboxer. „Zrzka viděti – sedm dlouhých let smůlu míti! Ryšavá hlava – plná nůše neštěstí! Tam, kde zrzavec se zjeví, člověk už si rady neví. Zrzavá palice – hoří celá ulice!“


    Na další výroky si Pepa nemohl vzpomenout, a proto prudce otevřel okno. Div že se nevysypalo sklo!


    „Co tady děláš, zrzku?“ zahalekal, „šmíruješ, kde bys co šlohnul? Třeba salám, jako tuhle? Jak to, že ještě běháš po svobodě? Všichni zrzaví patří do toho nejtemnějšího kriminálu!“


    To se Bičištěmu ani trochu nelíbilo. Navíc věděl, že házení všech ryšavců do jednoho pytle odporuje zákonu. I zrzkové mají svá práva!


    „Jen si moc nevyskakujte, pane Hubička!“ houkl vzhůru do okna. „Takhle se sportovec nechová! Povykujete tady jako deklasovaný živel a příslušník organizovaného zločinu! Kdyby byl nablízku policista, byl by povinen vás zajistit!“


    „Cože?“ zaječel Hubička a málem vypadl z okna. „Ty budeš mně vyhrožovat kriminálem? To sis troufnul příliš, přítelíčku! Za to ti teď vyrvu ty zrzavý chlupy jeden po druhém!“


    Pepa zmizel a Bičiště pochopil, že je na čase vyklidit bojiště. Běhat na štěstí uměl, a tak se ničeho neobával. Nějakého kickboxera zchvátí, kdy si jen vzpomene. Bičiště sice prchal, ale nikoliv překotně a vystrašeně. Dával si na svém úprku záležet. Věřil svému odhadu a věděl, co si může dovolit.


    Vzápětí vyrazil se dveří Hubička a rozhlížel se na všechny strany.


    „Přece se ten zrzek nerozplynul?“ zlobil se. „Byl drzý a musí být po právu potrestán! Běda, když se zvlčilá mládež nedrží zkrátka!“


    Snažil se splnit své poslání a rozběhl se ulicí, vedoucí vzhůru k hradu. Supěl, zlobil se, ale nevzdával se. Už proto, že běh považoval za důležitou součást tréninku.


    Po chvíli narazil na Kopyta s Mňoukem, vedle kterých rozverně poskakoval Baskerville.


    „Honím tady jednoho nezvedeného zrzka!“ hlásil Hubička. „Je samá piha a chybí mu přísná výchova. Neviděli jste ho?“


    Žáci se zatvářili překvapeně, a pak rozhodně zavrtěli hlavami. Pepa běžel dál a Baskerville nespokojeně, ba přímo vyčítavě zakňučel.


    „Chápu, že tě to zlobí, Baskerville,“ chlácholil ho Mňouk, „ale my dva máme charakter. Jsme takzvaní džentlmeni. Nepráskneme ani nejhoršího nepřítele!“


    „Bičiště to stejně neocení!“ dodal Kopyto, „ale za to na nás morálně nedosáhne!“


    Baskervilla v žádném případě nepřesvědčili. Toho Bičiště pravidelně vytáčel stejně spolehlivě jako Pepu Hubičku. Přesto by ho sám po městě nehonil. A kdyby se k tomu přece jen odhodlal, ryšavec by neměl ani tu nejmenší šanci.


    Kickboxer byl za své úsilí přece jen odměněn. Dokonce přímo královsky. Bičištěho sice ztratil definitivně z dohledu, ale za to nečekaně narazil na krásnou Zoru Měšťanovou.


    „Co dělá Valentýn? vykoktal překvapeně. „Ještě je pod zemí?“


    „Stále,“ přikývla. „Je to bez problémů.“


    Pepa se přiblble usmál. „Jistě se těšíte, až ho zase vykopou,“ hádal. „Snad neztratí formu!“


    „On ne, ale já!“ zahučela. „Protože musím den co den tvrdnout nad jeho hrobem. Veřejnost to ode mne požaduje.“


    „A co kdybyste si dala voraz?“


    „K tomu nemám dost odvahy.“


    Kickboxer v duchu zajásal. Právě se v něm rodil velkolepý plán. Informoval Zoru, že ho v Praze čeká důležitý turnaj, který možná rozhodne o jeho mezinárodní kariéře. Čekají ho atraktivní zájezdy, možná i do Ameriky. Vzhledem k své skromnosti o tom nemluví, ale jestli se to povede…


    Zora se zájmem naslouchala. Poté jakoby mimochodem prohodila, že by potřebovala do Prahy zajet na nákup. Třeba by se na datu mohli dohodnout. Cucek v hrobě by to bez ní určitě den nebo dva vydržel.


    Pepovi zářily oči, neboť začal svět vidět růžově. Kdyby nyní potkal Bičištěho, určitě by měl i růžové vlasy. Jeho nenávist se rozplývala a budoucnost se začala jevit v těch nejlíbeznějších barvách.
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    Špatné zprávy


    Valentýn Cucek ležel pod zemí již tři neděle a o úspěchu jeho akce nikdo nepochyboval. Na nádvoří hradu stále postávalo několik desítek zevlounů, z nichž někteří tiše fandili, nebo se dokonce soustředěně modlili. Na průběh fakírského čísla ustavičně dohlíželi zdravotníci, hasiči a sem tam nějací novináři. Nicméně nejbedlivějším sledovatelem byl kastelán Štětka s hajným Breburdou.


    „Všiml sis něčeho, lesní muži?“ vyhrkl náhle Štětka. „Trklo tě něco nezvyklého?“


    „Aby ne!“ zafuněl samolibě hajný. „Stopaři, jako jsem já, neujde jediná šiška na borovici! Na půl míle rozeznám plcha od jezevce a divou ženu od té nové doručovatelky!“


    „Tak mi řekni,“ vyzval ho kastelán, „kdo tady dneska chybí! Bez přemýšlení!“


    „Bez přemýšlení tady chybí Kozdera s pivem,“ pravil Breburda, „vypadá to, že zaspal, ale za chvíli tady bude!“


    „Kozdera možná,“ připustil kastelán, „ale o toho lajdáka mi nejde. Tady se děje něco mimořádného! Ať koukám, jak koukám, s brejlema i bez nich, nevidím slaměnou vdovu!“


    „No jo!“ hvízdnul hajný. „Už jí to tady přestalo bavit. Taky tu není nic k vidění!“


    „Jak to, že ne?“ štětil se kastelán Štětka. „Je tady hrob, ve kterém Cuckovi možná lezou po hubě červi! Zora Měšťanová by měla držet stráž, neboť je známo, že ji fakír Cucek hodlá pojmout za svoji manželka“


    „Taková je dneska mládež!“ zatahal se za plnovous Breburda. „Hluboké city veškeré žádné. Leda tak v pubertě. Jindra Benecká si prý kvůli fakírovi denně rve vlasy!“


    „Tohle blondýny občas dělávají,“ mínil kastelán, „ale Jindru to určitě přejde! Prý půjde na konzervatoř, a tam bude mít jiné možnosti než tady! Třeba si namluví nějakou celebritu!“


    „No jo,“ řekl hajný, „ale kde je Zora? Kozdera s pivem se už řítí a ona je v nedohlednu!“


    Absence krásné Zory si začínali všímat i jiní lidé. Šuškali si a zajímali se o podrobnosti. Vznikaly první zcela neověřené dohady.


    „Určitě ji skolila viróza!“ hádal hasič Žluva. „Už nás to zasáhlo naplno a takové hubené holky jsou první na ráně! Hned jim vyskočí horečka a doktoři mají plné ordinace.“ Tato informace však nezněla příliš věrohodně.


    „Spíš si zlomila nohu! „hádal kdosi, „v noci mrholilo a dlažba ve městě je kluzká!“ Ani to se příliš nelíbilo.


    „Já bych řekla,“ ušklíbla se Pastuchová, „že je líná a pohodlná! Buď si pustila televizi, nebo se láduje v cukrárně věnečkama! Chlap v hrobě jí neuteče!“


    Což byla nesporně pravda.


    Nicméně šlo také o zajímavé téma k debatě, a tak byla fakírova dívka propírána ze všech stran. Záhada ale zůstávala záhadou, dokud se na nádvoří nepřiřítil rozčepýřený Bičiště.


    „Já jsem to říkal!“ křičel nadšeně. „Viděl jsem jim až do žaludku jako nějaký jasnovidec. Pepa Hubička odjel do Prahy na nějaký turnaj a Zora jela s ním! Ruka je v rukávě a fakírovi zbudou akorát oči pro pláč!“


    „Bičiště, nelži!“ okřikl ho učitel Pěnička. „Nešiř paniku a nepleť se do věcí, kterým nerozumíš! Na tvé nepodložené informace tady není nikdo zvědav!“


    V tom se ovšem dost mýlil. Zvědavý byli všichni, a snad nejvíc ze všech kastelán Štětka. Ten se zdroje informací okamžitě zastal.


    „Zeti!“ zvolal. „Nepotlačuj svobodu slova! Bičiště je důvěryhodná osoba a jistě ví, co mluví!“


    „Důvěryhodná osoba není,“ polemizoval učitel, „a touto tématikou by se neměl vůbec zabývat! V jeho věku mu to ještě nepřísluší!“


    Bičiště se ale cítil k takovým projevům dostatečně povolán. Také si nic nevycucal z prstu, ale o Pepově odjezdu se dozvěděl od ženy, která bydlela přímo vedle Hubičky a kickboxera bytostně nesnášela.


    „Já se divím,“ nechala se slyšet, „že se na něj nějaká ženská chytla! Mně by nesbalil, ani kdyby přede mnou klečel!“


    To byla dost hrůzná představa, jelikož sousedka nepatřila rozhodně k místním krasavicím. Mnoho mužů před ní asi neklečelo.


    Důležitější byly ale její informace, nad kterými Bičiště přímo zajásal. Cítil, že se může Pepovi alespoň trochu pomstít a věru, že měl proč. Člověk, který nesnáší ohnivé blondýny, si rozhodně nezasluhuje soucit! Bičiště si dával záležet, a navíc se na nádvoří dostavovali další poslové špatných zpráv. Ne všichni ale vypadali zdrceně. Jindra Benecká přímo pookřála a tvářila se, jako kdyby vyhrála milion v loterii.


    „Té čůze to koukalo z očí!“ hodnotila Zoru, „a Valentýn jí měl prohlédnout hned! Je to zrádná zmije, která teď dostane co proto! Ten boxer jí nabančí, že bude mít takovéhle monokly!“


    „To je neodůvodněné podezření,“ zlobil se Pěnička, „protože násilí na ženách je hanebná věc a správný sportovec jej nepoužívá. Pan Hubička není žádný vyvrhel!“


    V tom nebyli občané zajedno. Pepa měl sice úhlednou, vypracovanou postavu, ale sport, který si vybral, ukazoval jistým směrem. Kdyby hrál na varhany nebo na mandolínu, byl by patrně posuzován mnohem vlídněji.


    Pak přijel nasupený kapitán Hojer. „Tohle nám ještě scházelo!“ zlobil se. „Pan starosta z té zprávy onemocněl a baští jeden aspirin za druhým. Bojí se, aby Valentýn Cucek nechtěl pod zemí zůstat na věčné časy.“


    „A jak to vidí tvá Hamion?“ zajímalo kastelána Štětku. „Přece se k tomu nějak vyjádřila!“


    Kapitán zlostně mávl rukou.


    „Ta nás jenom kritizuje,“ zlobil se. „Říká, že takové věci se mohou dít jenom u Sázavy. V Africe prý nevěrnice házejí do Zambezi krokodýlům nebo je kmenový kouzelník proměňuje v odporné larvy, které jsou potravou vodních ptáků. Takové řeči mi nepomohou najít objektivní stanovisko!“


    „Jaké stanovisko?“ divil se hajný Breburda. „Utéct s hezkým boxerem není trestný čin!“


    „S kickboxerem!“ opravil ho Bičiště. „A do krásy má daleko! Po tom turnaji ho možná ani nepoznáte! Až mu ukopnou frňák…“


    „Bičiště!“ vykřikl Pěnička téměř zděšeně. „Proč by mělo k takovým surovostem docházet? Sport je přece ušlechtilá činnost, jejímž úkolem je zvelebit tělo i ducha. Paže tuž, vlasti služ! V této sokolské tradici musíme pěstovat svou osobnost!“


    Bičiště se dále nevyjadřoval a jiní na slovo vzatí odborníci na kickbox tady nebyli. Nebo se prostě nechtěli k problému vyjadřovat.


    Ale zcela zřetelně tady chyběli žáci Kopyto a Mňouk. Není divu, jelikož také oni přes svou genialitu nemohli být současně na dvou místech. A oni tentokrát dali přednost návštěvě u Hamion Hojerové. Tato náladová černoška s nimi zpočátku vůbec nechtěla mluvit. Bála se, že jí chtějí, tak jako obvykle, zavléci do nějakého ošemetného případu. Nemýlila se.


    „Hamion!“ naléhal Kopyto. „Jde o lidský život! Co když Valentýn v hrobě dostane infarkt?“


    „Nebo jestli se začne prohrabávat nahoru?“ děsil se Mňouk. „Nešťastná láska způsobila již bezpočet tragédií!“


    „Co ty víš o nešťastné lásce?“ ušklíbla se Hamion. „O tom bych mohla vykládat já! Mého miláčka rozdupal nosorožec, a já jsem před bolem uprchla do Evropy. A pak jsem se ještě provdala za Hojera, kterého bohužel žádný nosorožec nerozdupe.“


    „Nejde o kapitána,“ upozornil ji Kopyto, „ale o našeho fakíra. Jestli se předčasně dozví, že ho Zora zradila, a ještě k tomu s Pepou Hubičkou, bude z toho největší malér, jaký kdy tohle město zažilo! Starosta Vimbálek ho bude muset nechat potáhnout černým flórem!“


    „Nepřeháněj, Kopyto!“ krotila ho Hamion. „Fakír je prozatím mimo nebezpečí. Chrání ho opičí pracka, která mu zabraňuje vnímat věci, které se odehrávají na povrchu. Vy tady jste sto let za opicemi, a proto magické předměty neumíte ocenit. Pro vás je pavián opice, kterou je možné vycpat a umístit někde v kabinetu. A přitom by se s ním dala dělat kouzla, nad kterými by vám zůstal stát rozum.“


    „Fakticky?“ vyhrkl Kopyto. „Svedla bys něco mimořádného?“


    „Jen kdybych měla paviání zub!“ řekla Hamion, „ale musela by to být stolička z dolní čelisti napravo. To bych pak čarovala jako divá a všechno bych tady měla pod kontrolou.“


    Víc ani nebylo třeba žákům ani říkat. Věděli přece, kde paviána hledat. Kvapně se s Hamion rozloučili a zamířili k muzeu.


    Nehodlali se tam vloupat. Se soukromým detektivem a nynějším dočasným správcem Ošmerou byli přece vždycky jedna ruka. Vůbec nepochybovali, že jim Ošmera vyjde i tentokrát vstříc. Má pro jejich aktivity pochopení. To si alespoň mysleli.


    Jenže Ošmera jejich příchodem příliš nadšený nebyl. Koukal vystrašeně, protože se bál o místo. Každou chvíli mu někdo vynadal. Starosta Vimbálek dokonce naznačoval, že uvažuje o začínajícím literátovi Libovém.


    „Co vás to napadlo, chlapci?“ děsil se nyní. „Paviánovi byla odříznuta paže, a teď by měl ještě přijít o chrup?“


    „Pouze o jednu stoličku!“ vysvětloval Mňouk. „Toho si nikdo ani nevšimne a Hamion se zase dostane do správné čarodějnické formy. „Kopyto se přidal, ale Ošmera dlouho odolával. Teprve po hodině přesvědčování konečně souhlasil.


    „Dobrá,“ vzdychl, „vytrhněte paviánovi zub, ale já o tom nebudu nic vědět. Budu se dívat jinam.“


    Načež dovedl žáky k jednorukému paviánovi a dokonce jim půjčil kleště, které kdysi používali kováři – léčitelé. Všechno bylo na nejlepší cestě, ale jen do chvíle, kdy opičákovi otevřeli hubu. Pavián byl úplně bezzubý.


    Kopyto a Mňouk byli zdrceni.


    „Čarování se odkládá,“ pravil smutně Kopyto, „až do chvíle, kdy objevíme nového paviána. Do té doby se musíme smířit s tím, že všechno bude pokračovat přirozeným způsobem. Je to smutné, ale u Sázavy to jinak nejde!“
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    Pád z výšin


    Není třeba to zveličovat, ale Pepa Hubička se dostal opravdu mezi elitu. Zora Měšťanová se nestačila divit, jak uctivě se k němu chovali. Šéf kickboxerů Verunka sliboval tučný honorář a v případě vítězství atraktivní zájezd do zahraničí. Možná i do Spojených Států a Kanady.


    „Máte ale těžké vylosování,“ varoval Hubičku, „protože již v prvním kole narazíte na skutečného zabijáka. Je to albín a říká si Polární tygr. V technice poněkud zaostává, ale zuřivě cení zuby a tluče kolem sebe zcela bez zábran. Také jeho kopance jsou na vysoké úrovni.“


    „To mi docela vyhovuje,“ culil se Pepa, „protože jsem vyloženě technický typ. Dovedu uskakovat a uhýbat. Teprve když se soupeř náležitě unaví, předvedu svou parádní mlátičku. Té nikdo neodolá, tím méně nějaký primitiv.“


    „Jistě si s Polárním tygrem poradíte,“ přikývl Verunka, „a vybojujete si co možno nejlepší výchozí pozici. Rozhodně by nebylo dobře, kdyby vám měl již v prvním zápase zlomit nohu nebo přerazit čelist. To by byl velký handicap. A co vaše přezdívka? Je na čase, abyste si zvolil něco úderného. Což takhle Pepan Rafan. Nebo raději Trhan?“


    Hubička přemýšlel, jelikož nešlo o žádnou maličkost. Je třeba děsit soupeře už pouhou přezdívkou. Například kickboxer Povříslo si říkal Vybíječ zubů.


    „Co myslíš, Zorko?“ obrátil se Pepa na svou průvodkyni. „Máš přece literární talent, tak na něco určitě přijdeš!“


    „Sázavský fantom!“ vyhrkla Zora. „To by se mi moc líbilo!“


    Verunka spokojeně přikyvoval hlavou. „Fantoma tady ještě nemáme,“ řekl, „a Krvavý Fantomas vypadl v jednom předkole. Teď je na vozíku.“


    „Já to beru,“ souhlasil Hubička, „a s tím Polárním tygrem si hravě poradím.“


    „Hlavně se nedívejte na ty jeho červené oči,“ varoval ho Verunka. „To by byla chyba, která se už mnohým borcům vymstila. Jeden talentovaný chlapík, Rozbíječ nosů, doplatil na to, že jeho soupeř dovedl stříhat ušima. Stále se mu na ty pohybující se slechy díval a nezpozoroval rozhodující úder. S Polárním tygrem můžete mít podobný problém. Bílé vlasy a 
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červené oči leckoho přitahují natolik, že si jich začne všímat víc, než je bezpodmínečně nutné.“


    „Já mu na žádné finty neskočím!“ tvrdil Hubička, „i kdyby měl vlasy fialové a uši zelené. Půjdu tvrdě za svým vítězstvím a nic jiného mě nebude zajímat.“


    „Tedy zlomte vaz, Sázavský fantome!“ popřál mu Verunka, „a teď se připravte na večerní zápas!“


    Odešel motivovat další borce a Hubička se Zorou zůstali sami.


    „Co bude teď?“ zeptala se kráska. „Myslíš, že opravdu vyhraješ?“


    „O tom vůbec nepochybuj!“ usmál se Pepa. „Hned po zápase dostanu slušný honorář a vylosují mi dalšího soupeře. Hodiny mého triumfu se blíží! Už se těším, jak spolu poletíme do Ameriky!“


    Prozatím ale bylo nutno tuto rozkoš odložit. Teď bylo ze všeho nejdůležitější podat večer ten nejlepší výkon a rozdrtit obávaného soupeře. Zora měla příležitost ho alespoň na chvíli zahlédnout. Vypadal jako orangutan v bílé paruce. Oči jako stopky u auta. A ke všemu ty nejkřivější zuby, jaké mohou člověku narůst.


    „Ty mu vyrazím,“ těšil se Pepa, „a bez nich bude poloviční. Jenom škoda, že mu nemohu vyrvat ty vlasy, které vypadají jako peří z posvícenské husy! Ale za pár hodin s ním vymetu ring a pořádně mu je zapráším!“


    Pepa sršel sebevědomí, ale Zora se nemohla zbavit obav. Polární tygr na ni silně zapůsobil. Připomínal jí tornádo nebo povodeň. Byl divoký a nezkrotný. Navíc se šklebil jako deset čertů. I když to možná nacvičoval před zrcadlem, bylo to působivé. Takhle odporně se šklebit dovede jen málokterý mizera z akčního filmu. O takových typech se říká, že by měli dostat doživotí už na ten ksicht.


    „Co si počnu,“ napadalo Zoru, „jestli to Pepa projede? Veškeré jeho plány budou zmařeny! Do Ameriky nás nepozvou a vrátíme se s ostudou do města. Budu si muset hledat výmluvy, proč jsem do Prahy jela. Nejspíš to svedu na nákupy, ale kdo mi to uvěří? Lidé mě budou nenávidět ještě víc než dosud. A kdo ví, co bude žvanit Pepa! Ale ať si nemyslí, že s ním budu chodit, jestliže večer promrhá svůj talent a Polární tygr se na něm vyřádí! V takovém případě podepíše Hubička svůj ortel! Zora Měšťanová se nenarodila proto, aby svůj život spojila s nějakým tlučhubou! Mezi námi bude konec a já se vrátím k Valentýnovi Cuckovi. Ten už se přes to nějak přenese. Když má někdo hezkou holku, nesmí se schovávat v hrobě!“


    V podobném duchu přemítala Zora celé dlouhé odpoledne. Chvíli věřila v Pepovo vítězství a vzápětí o něm zase pochybovala. Nebylo nikoho, kdo by ji uklidnil, protože Pepa se v tělocvičně připravoval na zápas. Jak pevně věřil, na zápas vítězný, který mu otevře cestu do světa.


    Vůbec si nepřipouštěl, že by mohl zažít něco úplně jiného. Byl favoritem a chtěl se odrazit k těm nejvyšším cílům.


    Jenomže někdy to zkrátka nevyjde. Ne vždycky jsou nám hvězdy nakloněny. A Sázavský fantom tentokrát nikoho neoslnil. Utrpěl debakl, jaký snad v kickboxovém ringu nemá obdoby. Zora Měšťanová se stala svědkem pohromy.


    Na Pepu se vyřítil zuřivý hromotluk s vlajícími bílými vlasy a krvavýma očima, jimiž hrozivě koulel. Byl jako bouře s krupobitím a vůbec Pepovi nedovolil, aby se v ringu alespoň trochu orientoval. Bušil do svého soka neúprosně, zběsile a nepřetržitě. Skákal mu do obličeje, trkal ho a okopával. Chabé Pepovy pokusy byly k smíchu. Polární tygr navíc vydával nenávistné skřeky, které by vyděsily i obyvatele pralesa. Cenil své křivé zuby, jako by je mínil v konečné fázi boje použít k prokousnutí nepřítelova hrdla. Také se zdálo, že to udělá.


    Naštěstí takový konec Pepa přece jen nepřipustil. Rozplácl se na podlaze ringu a ani nevnímal, že ho rozhodčí odpočítává. Rozplynula se jakákoliv naděje na případný zvrat v utkání. Sázavský fantom byl na hlavu poražen.


    Ale ani to nestačilo. Zatímco Polární tygr skákal radostí do výše, bušil se pěstmi do hrudníku jako King-Kong a bujaře při tom hýkal, odnášeli zraněného Pepu z ringu. Měl opravdu dost a diváci nevěřili, že se z toho vůbec dostane. Prý slyšeli praskat kosti a s nějakým tím vnitřním zraněním je také nutno počítat. Kickbox není sportem pro manekýny!


    Také Zoře nebylo valně. Strnulým zrakem sledovala, jak Pepu na nosítkách nakládají do sanitky a odvážejí kamsi do nemocnice.


    „Nebojte se, slečno,“ přitočil se ke krasavici Verunka, „určitě se z toho dostane! Tady máme dobrou chirurgii a zejména primář Jezevec je kapacita evropské úrovně. Ten přišije i utrženou ruku.“


    To bylo sice chvályhodné, ale Zoře to dobrou náladu rozhodně nevrátilo. Tento večer jí v žádném případě nevyšel dle přání. Byl to debakl, průšvih a pohroma.


    Pak se ale objevil Polární tygr. Už neskákal, ani nehýkal a dokonce se trochu přičísl.


    „Ty seš Hubičková holka, že jo?“ vycenil svůj zdevastovaný chrup. „Kam jsi dala oči?“


    Na to bylo těžké odpovědět a albín to ani nečekal. Zato se producíroval jako mistr světa.


    „To bylo tóčo, co?“ vyrážel ze sebe. „Jsem klasa a takhle zametu s každým! Zvlášť jestli mi příští pravidla dovolí soupeře zakousnout!“


    K tomu se Zora pochopitelně nemohla vyjádřit. O sportovních perspektivách Polárního tygra neměla ani ponětí. Připustila ale, že tento brutální lamželezo má něco do sebe. Byl ještě urostlejší a hřmotnější než Pepa Hubička. Rozhodně vypadal nebezpečnější a doslova z něj sálala hrůza. Na ulici by se mu každý rozumný člověk vyhnul velkým obloukem. S takovým surovcem lidé dost neradi komunikují. Pokud se k tomu odhodlají, je to odvážný čin, ale současně také nerozum.


    Polární tygr si byl svého vzezření naprosto vědom. V ringu mu pomáhalo, ale v běžném životě míval potíže. Policie ho podezírala z mnoha ohavných činů, které nespáchal a měl na ně dokonalé alibi. Přitom se každý domníval, že jednoho dne musí v kriminále skončit.


    Zatím co jiní sportovci jsou obletováni ženami a sklízejí jejich obdiv, Polární tygr v tomto směru poměrně strádal. Dokonce natolik, že chtěl jít k zubaři, aby mu vytrhal jeho křivé a navíc ještě žluté zuby. Jenže jeho trenér mu to důrazně rozmluvil.


    „Ty tesáky jsou tvoje největší a nejúčinnější zbraň!“ tvrdil. „A bez ní bys byl v ringu poloviční. Teď se soupeř roztřese, sotva se na tebe podívá! Rozklepe se, jako by dostal bahenní zimnici! Jestli chceš ve světě prorazit, musíš zuby cenit, a ne se jich chtít zbavit! Uvědom si, že krasavec z tebe stejně nebude, a naopak s touhle vizáží to můžeš dotáhnout hodně daleko!“


    Znělo to přesvědčivě a Polární tygr na zubaře zapomněl. Zvláště když se přesvědčil, že jeho vizáž funguje a pod leckým se již po prvním střetu podlomí kolena.


    Díky tomu vítězil a postupně získával sebevědomí. Věřil, že jednoho dne zaboduje i u krásných dívek a sportovní sláva zastíní jeho šerednost! V této chvíli se psychika Polárního tygra nápadně zlepšila. To, jak rozdrtil Pepu Hubičku, mu stouplo do hlavy jako silný alkohol. Teď byl opravdu „Někdo“ a nepotřebuje svůj odpudivý obličej ukrývat nebo maskovat. Zvláště když ani Hubičkova slečna bázlivě nevypískla a nedala se na útěk. To bylo rozhodně dobré znamení.


    Polární tygr se zatvářil jak nejdrsněji dovedl, svůdně se zašklebil a zachraptěl. „Seš super! Jak tě mohla ta mátoha sbalit?“


    Zora pokrčila rameny. Ale napadlo ji, že i taková monstra jako je albín mají právo na život na slunci. I oni sem patří.


    „Hele, já teď nemám holku,“ řekl vítěz, „a přitom by ses se mnou měla jako v ráji! Já jsem totiž grand! Teď se mi posypou eura i dolary a budu rajzovat po světě. Nechtěla bys jezdit se mnou?“


    Bylo to poněkud překotné. Navíc teď Zora měla v plánu navštívit Pepu Hubičku v nemocnici. Cítila to jako povinnost.


    „Kam tě vede slepá vášeň po regulaci!“ rozmlouval jí to okamžitě Polární tygr. „To by byl skok do tmy. Hubička je buď na operačním stole, nebo třeba taky v márnici. Já jsem razantní bijec! Bojovat se mnou – to je jako projít ohněm pekelným. Raději si pojď sednout k barovému pultu a tam přijdeš na rozumnější myšlenky.“


    Zora chvíli váhala, ale zase ne příliš dlouho. Nepřijela do Prahy proto, aby v noci hledala miláčka po špitálech. Její představy byly zcela jiné. Navíc se jí zdálo, že Pepův přemožitel je docela zajímavá osobnost.


    Přijala tedy pozvání a při tom si vzpomněla na pohádku o krásce a zvířeti. Třeba se i z Polárního tygra jednou vyklube pohledný mladík. Až zanechá kickboxu, jistě bude mít spoustu peněz na zubaře a plastické chirurgy. Kultivovat ho může jeho přítelkyně!


    Když Polární tygr shledal, že uspěl, zmocnila se ho báječná nálada. Teprve nyní se cítil skutečným supermanem. Ne-li dokonce terminátorem.


    „Kdybys mi dala kopačky,“ vycenil svůj příšerný chrup, „tak bych to tady všechno rozmlátil! Barmana bych uškrtil a z podniku bych udělal kůlničku na dříví. Já si totiž nenechám všechno líbit! Ale právě proto se prosadím do světové špičky! Uvidíš, jak to spolu roztočíme v Americe a v Austrálii. Víš, že v Austrálii žijí klokani?“


    Zora to kupodivu věděla.


    „Jsi vzdělaná buchta,“ pochválil ji Polární tygr, „a lidi mi tě budou závidět. Budou se divit, jak jsem k tobě přišel. Ale to není jejich věc. My, kickboxeři, nejsme povinni se komukoliv zpovídat! Kdo by se o to pokusil, splakal by nad vejdělkem, protože my dovedeme být zlí!“
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    Fakír vstává z rakve


    Kopyto s Mňoukem byli v jednom kole. Ale nejenom oni. Den, kdy měl být Valentýn Cucek vyzdvižen z hrobu, byl tady. Takovou věc nelze přehlédnout a nikdo ve městě to ani udělat nechtěl. Tím spíš, že se opět sjížděly celebrity z celého státu i ze zahraničí. Připravoval se dokonce i ohňostroj, organizovaný majitelem obchodu se zábavnou pyrotechnikou Kaňouskem.


    Přesto nad připravovanou slavností jakoby visela temná hrozba. Všichni totiž věděli o zradě Zory Měšťanové a mohli se pouze dohadovat, jak hrdina pohromu přijme. Také se dohadovali a názory se velice rozcházely.


    „Fakír to musí unést!“ tvrdil Kopyto, „protože umí potlačit bolest, umrtvit city a vytýčit si nové úkoly.“


    „Jak to můžeš vědět?“ podivil se Mňouk, „fakírem jsi nebyl a s láskou máš zkušenosti zcela nepatrné. Já bych to tak jednoduše neviděl.“


    „Protože máš pořád plnou hlavu Jindy Benecké!“ vyčetl mu Kopyto. „Nemáš u ní šanci, a přitom pořád smolíš idiotské básničky.“


    „Je vidět, že o poezii nemáš ani páru!“ mávl rukou Mňouk, „ta je povznesena nad běžnou životní realitu.“


    „Jenže realita tady zůstává,“ upozornil ho Kopyto, „a Jindra už zase shání mažoretky. Myslí si, že teď bude mít u Cucka větší šanci. Vůbec nechápe, že je ještě dítě!“


    To sice byla pravda, ale na Jindřině zamilovanosti to nic neměnilo. Nacvičovala s mažoretkami a dávala jim do těla.


    „Musíme Valentýnovi nahradit jeho zklamání!“ tvrdila, „protože až vyskočí z hrobu, musí se střetnout s krásou a elegancí. Uvědomí si, že pro jedno kvítí slunce nesvítí a po nějaké Zoře Měšťanové už ani nevzdychne. Smíří se s tím, že mu utekla s nějakou gorilou a zjistí, že jsou i jiné dívky!“


    Jenomže Jindra to příliš zjednodušovala. Její řešení situace by bylo pro všechny přijatelné, avšak patřilo do říše iluzí. Ostatní to většinou viděli jinak, a to i tajemná Hamion Hojerová.


    „Čekají tě krušné dny,“ varovala kapitána, „protože fakír může provést cokoliv. Jeho mysl bude ve stavu nového zrození a začne hledat svou velkou lásku. Bude se po ní intenzivně pídit a tady může dojít k závažným zkratům. Ačkoliv se nechal pohřbít kvůli slávě, teď po ní ani nevzdechne. Může udělat něco velmi nerozvážného!“


    To se kapitánovi ani trochu nelíbilo. Ručí za pořádek při slavnosti a starosta Vimbálek mu to nepřestával zdůrazňovat.


    „Musíte zamezit nepatřičným emocím,“ říkal, „a udržet jásavou, slavnostní náladu! To si přece za své úsilí a pochopení zasloužíme! Vyšli jsme fakírovi vstříc a poskytli mu ty nejlepší podmínky. I opičí pracku z městských sbírek má v rakvi. Proto je třeba, aby se o zradě slečny Měšťanové dozvěděl co možná nejpozději. Až se po ní začne shánět, řekněte mu, že je na zubní klinice, kde jí dělají resekci!“


    Hojer přikyvoval, ale moc se mu to nezamlouvalo. Věděl, že v tomto malém městě nelze pravdu příliš dlouho tutlat. A co když potom bude chtít fakír skočit do Sázavy nebo se vrhne pod kamion? Což je možné mu v takovém činu zabránit?


    „Nejlépe by bylo,“ hučel kapitán, „kdybych se sám hodil marod. Ani policejní důstojník nemusí všechno překousnout!“


    Veselo však bylo málokomu. I učitel Pěnička chodil se zachmuřenou tváří, neboť v zamilované dvojici Valentýna a Zory donedávna viděl příklad pro mladou generaci. Hodlal se o ní zmínit i v občanské výchově a stavět ji před dospívající mládež jako vzor. Teď mu nečekaně sklaplo a veřejnost je zřejmě právem rozhořčena.


    Spokojeně se tvářil jen hajný Breburda, protože na jeho slova došlo. „Vždycky jsem měl na tu holku pifku,“ říkal kastelánu Štětkoví, „a z toho vyplývá, že mám pořád mimořádně výkonný mozek. Jenom ty tvrdíš, že jsem starý sklerotik!“


    „Zajímavé je,“ uvažoval Štětka, „že Zora utekla Cuckovi ještě před svatbou. To moje dcera se k tomu odhodlala až po třech letech.“


    Nejspokojenějším občanem byl ale určitě Bičiště. O fakírovi příliš neuvažoval, ale liboval si, jak dopadl Pepa Hubička. To má za to, že nesnáší ryšavce! Je to zaostalec, který podlehl pověrám, a tudíž si nezaslouží lepší osud, než jaký ho potkal. Přišel nejen o svou holku, ale také o všechno, na čem si zakládal. Doktoři ho prý nemohou dát dohromady. Na kickbox může zapomenout, a je otázka, jestli si troufne hrát alespoň ping-pong. Prý bude nejméně půl roku chodit o berlích a vychutná si i celou řadu dalších útrap! Pánbíček zrzavých ho potrestal!


    O nervozitě místních občanů samozřejmě neměli ani tušení ti, kteří se do města sjížděli zdaleka. A bylo jich požehnaně. Redaktoři, reportéři, kameramani a zvědavci či sběratelé senzací. Na hradním nádvoří se tísnilo ještě více lidí, než při ukládání fakíra do hrobu. Všichni hořeli zvědavostí, jak asi bude vypadat odvážlivec po měsíčním pobytu pod zemí. Předběžné informace od zdravotníků byly optimistické. Hudba hrála jásavé písně, mažoretky zvedaly nohy až k bradě a nic nenasvědčovalo tomu, že by se něco mohlo pokazit.


    Ukrajinec Taras Bulbica byl připraven a na slavnostní výkop se náležitě vyšvihl. Starosta Vimbálek mu totiž zakoupil u Vietnamců značkový ohoz. Šlo přece o reprezentaci města.


    Kapitán Hojer přivedl své muže a osobně jim zkontroloval uniformy. Běda, kdyby někomu chyběl utržený knoflík!


    Kopyto a Mňouk se dostavili s Baskervillem, který se poněkud vymykal ze svého slavnostně naladěného okolí. Místo aby ukázněně čekal na vrchol dnešního dne, loudil na občanech uzeniny, zejména pak párky v těstíčku. Ty považoval za vrchol blaha a dával jim přednost i před hamburgery.


    „Že se Baskerville nestydíš,“ káral ho Kopyto. Patříš k nejslavnějším psům ve Střední Evropě a děláš, jako bys čtrnáct dní nejedl! Přitom jsi nejlépe živená šelma v celém Posázaví! Vůbec si nevážíš toho, že ti podstrojují všichni hostinští a uzenáři ve městě! Dokonce ani cukrář Palanda na tebe nezapomíná a posílá ti poškozené rakvičky nebo věnečky.“


    Baskerville po něm šlehnul vševědoucím pohledem, byl to bystrý pes a dobře věděl, že některé dobroty od cukráře Palandy zabavují Kopyto s Mňoukem pro vlastní potřebu.


    „No, dobrá,“ řekl Kopyto, „občas se staráme o to, abys neonemocněl cukrovkou. Měl by sis naší starostlivosti vážit a nekoukat, jako bychom tě cílevědomě mořili hladem.“


    „Baskervilla se chytá pýcha!“ pokyvoval hlavou Mňouk. „Je si vědom svého věhlasu a toho, že se stal literární postavou. Nedávno na něm chtěla jedna slečna, aby jí otiskl packu do památníku! Taková věc vleze do hlavy člověku, tak jak by nezamávala s pouhým zvířetem? Ale na druhou stranu to s ním není úplně špatné. Dokud loudí párky v těstíčku, uvědomuje si, že je pouhý pes.“ Baskerville na něj vyplázl jazyk. Buď mu bylo horko, nebo si o těch řečech myslel své.


    „Kdybych já na někoho vyplázl jazyk,“ pravil Kopyto, „napařil by mi Pěnička dvojku z chování. Uvědom si to, Baskerville! Pozorují tě lidé a třeba pomluví i nás! Nemůžeš se chovat důstojně? Nezasvěcenec by hádal, že ses zrovna utrhl někde od boudy!“
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„Zřejmě se tady už nudí,“ hádal Mňouk, „a není ani divu. Už dávno to mělo začít! Chudák Valentýn Cucek tvrdne pod zemí přes čas!“


    Něco na tom bylo, protože nervózní nebyl jen Baskerville. Nicméně bylo jasné, že Cucek pod zemí nezůstane. Hudba hrála stále silněji a učitel Pěnička významně mával rukama. Ukrajinec byl připraven a jeden z hasičů vystřelil překrásnou světelnou raketu.


    Pak nastala chvíle pro televizní kamery, které pro nás i naše potomky zaznamenávaly unikátní historickou událost. Přístroje vrčely, rýče se nořily do země a opilý občan Pasáček začal zpívat hymnu. Nikdo se nepřidal a pan starosta zasyčel, aby ze zmrtvýchvstání nedělal kabaret.


    Jinak vše probíhalo hladce, jen někteří pesimisté se strachovali, že fakíra už sežrali červi. Mýlili se. Ukrajinci obnažili víko rakve a sám starosta jej nadzvedl. Jako víla z mořské pěny povstal Valentýn z rakve. Rozpažil ruce, jako by všem přítomným chtěl požehnat. Odpovědí na toto gesto byl nepopsatelný jásot a provolávání slávy.
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    Závěrečné drama


    Všechno má svůj konec, a ani velká sláva nebývá toho ušetřena. Valentýn Cucek si jí užíval, tisknul ruce, usmíval se do televize a přijímal blahopřání, ale něco mu při tom stále chybělo. Vlastně někdo. Začal si uvědomovat, že ho nepřišla přivítat Zora. Jak je to možné? Onemocněla? To bylo zcela nepochopitelné!


    Fakír začal vznášet naléhavé dotazy, ale dočkal se jen vyhýbavých odpovědí. Avšak nakonec se přece jen dozvěděl pravdu, a rázem bylo veta po bezmezné radosti z úspěchu. Valentýn vytřeštil oči a zbledl. Poté zešedl a nakonec zezelenal. Vrávoral nad prázdným hrobem a zdálo se, že se tam znovu zřítí. Bylo mu v tom zabráněno.


    „Odvahu, příteli!“ radil mu starosta. „Na každého z nás mohou přijít zlé časy!“


    Jenže tohle fakíra ani trochu neuklidnilo. Myslel na zradu krásné Zory a pak si ještě vzpomněl, že se původně chtěl stát pavoučím mužem. Má pro to stejný talent jako pro dlouhý pobyt v rakvi. Jedině pan farář mu zabránil, aby vylezl po stěně na věž kostela.


    Valentýn Cucek zíral na strmou stěnu, vedoucí na věž hradu. Nezaváhal. Okamžitě se rozhodl podstoupit nevídané riziko. Vytrhl se chlácholitelům a rozeběhl se proti zdi. Kamery se znovu rozvrčely. Nikdo nic nechápal, ale všichni tušili, že jde o velkou věc. Také se ozvaly poplašné výkřiky, ale ty nemohly Valentýna zadržet. Ten doběhl k strmé stěně, a aniž se zarazil byť jen na sekundu, začal šplhat vzhůru. Byl stoprocentně úspěšný. Pohyboval se s jistotou, a kdyby ho viděl známý Pavoučí muž, patrně by se roztřásl závistí. Cucek se vzdaloval zemi jako by nikdy nic jiného neprovozoval. Nevíme, jak dlouho to trvalo, protože čas pochopitelně nikdo neměřil. Jisté je jen to, že fakír dosáhl vrcholu starobylé věže a nohama se zavěsil za okap. Visel hlavou dolů jako netopýr a dalších akcí se již vyvaroval.


    Obecenstvo vyráželo vzrušené výkřiky a Jindra Benecká se hystericky rozeštkala. Bičiště naopak prohlásil, že Cucek za chvíli spadne a rozbije si kokos.


    „Příteli!“ vykřikl zoufale starosta, „právě jsem tě chtěl odměnit medajlí za zásluhy!“


    [image: 00125]





  

Valentýna touto nabídkou nijak neupoutal.


    „Tohle je můj konec!“ oznámil fakír z věže. „Tady budu viset, dokud mi nedojdou síly. Pak ukončím svůj život, protože bez Zory nemá žádnou cenu! To je mé rozhodnutí, které nebudu měnit!“


    Jenomže na to nebylo možné přistoupit. Velitel hasičů okamžitě reagoval a jeho muži neprodleně začali natahovat pod věž plachtu.


    „Ať mu někdo domluví!“ oslovil potom starostu velitel. „Musí spadnout co možná nejrychleji, jinak nemohu ručit za výsledek. Mí muži jsou zdatní, ale vydrží držet plachtu jen určitou dobu. Jsme pouze amatérský sbor.“


    „Příteli – spadněte!“ zvolal vyděšený starosta. „Nekomplikujte situaci a zapojte se znovu do oslav!“


    Vůbec to nepomohlo. Hrdina dne visel z věže hlavou dolů a odmítal komunikovat.


    „Hojere, na co čekáte?“ vykřikl starosta. „Přemlouvání sebevrahů je přece věcí policie! Viděl jsem to ve filmu i v televizi! Čekal bych od vás více iniciativy!“


    „Právě nabádám své mužstvo, aby pomohlo hasičům v případě jejich únavy,“ vymlouval se kapitán, „ale s Cuckem si samozřejmě osobně promluvím. Jen co najdu megafon!“


    „Ten máte mít vždycky po ruce!“ pokáral ho starosta. „To je jako kdybyste stál tváří v tvář nepříteli a hledal osobní zbraň.“


    Kapitán nic nevysvětloval, jelikož megafon už objevil. Teď si připadal jako policejní komisař v kriminálním filmu. Přiložil megafon k ústům a zvolal: „Valentýne Cucku, tady kapitán Hojer. Slyšíš mě?“


    Fakír neodpovídal. Dost možná proto, že visel jako hruška a mohl by si překousnout jazyk.


    „Valentýne Cucku,“ naléhal Hojer. „Tohle není nějaká švanda! To je vážná věc! Mimořádná událost! Jestli si tady natlučeš, co si o nás pomyslí cizina?“


    „Ať si cizina trhne nohou!“ zachrčel Valentýn. „Mne už svět nebaví, a proto tady budu viset až do soudného dne!“


    „Ty to možná vydržíš,“ hořekoval kapitán, „ale co hasiči? Mají doma rodiny! A moji chlapci zrovna tak. Měj trochu ohledy! Vždyť jsme ti nic neudělali! I opičí pracku jsme ti dali do rakve!“


    „Smrděla naftalínem!“ vyčetl mu Cucek. „A klidně bych se bez ní obešel! Za to se neobejdu bez své životní lásky Zory. Pokud mě zradila, život pro mne nemá cenu!“


    „Pro jedno kvítí slunce nesvítí,“ vysvětloval Hojer. „Pravý muž se musí k takovým věcem postavit čelem. Kdyby každý, koho opustí žena, vylezl na věž a zavěsil se nohama za okap, to by ten svět vypadal!“


    „Každý by to nesvedl!“ houkl fakír. „Ať si to zkusí někdo z přítomných!“


    Znělo to jako výzva, ale nikdo z přihlížejících neměl o vyzkoušení zájem.


    Starosta pochopil, že je na čase sebrat Hojerovi megafon. Učinil tak a naléhavě zvolal. „Drahý příteli fakíre! Nekomplikuj našemu krásnému městu život! Jak se o nás bude nahoře mluvit, takové dostaneme dotace!“


    Na tato slova Valentýn vůbec nereagoval, a tak zklamaný Vimbálek předal megafon učiteli Pěničkovi, který měl před početným publikem značnou trému.


    „Pěndovi se třesou ruce,“ radoval se Bičiště. „Vsaďte se, že si tu troubu upustí na palec!“


    „Jen aby mu na hlavu nespadl Valentýn!“ strachovala se Jindra. „Kdyby tak některý mužský visel na okapu kvůli mně, to by bylo!“


    Tento toužebný povzdech se dost dotkl Mňouka. Musel si připustit, že takové oběti by patrně nebyl schopen.


    Ale to už spustil učitel Pěnička. „Světová historie zná mnoho tragických lásek, ale nevím o jediném případu, kdy by nešťastník visel na protest z věže jako netopýr ušatý! To je nezvyklé a tudíž nevhodné. Z tragédie by se snadno mohla stát fraška, a o takový vývoj není co stát.“


    Pěnička tuto myšlenku snaživě rozváděl, ale Cucka to zřejmě ani trochu nezajímalo. Na štěstí došlo k novému zlomu. V hradní bráně se objevil muž o berlích Pepa Hubička.


    „Cucku!“ zahalekal. „Ta potvora nás oklamala oba! Teď letí s Polárním tygrem do Kanady. Slez z té věže a půjdeme spolu zapít žal do hospody U šílené křepelky!“


    Fakír ho sice zaznamenal, ale odpustit mu nehodlal. „Jsi boxerský zmetek!“ vyčetl mu, „který můj triumf proměnil v hořký úděl. Buď proklet, a to říkám jenom proto, že mě nic výstižnějšího nenapadá!“


    „Cucku!“ ječel Hubička. „Ty si tu visíš a jsi celkem fit! Ale já mám polámané všechny kosti v těle! Navíc jsem po kopu do hlavy ztratil schopnost vnímat barvy. Chápeš, Valentýne? Jsem úplně barvoslepý!“


    Cuckovi to bylo jedno, ale Bičiště radostně povyskočil. Lepší zprávu už dlouho neslyšel.


    „Pepa je barvoslepý,“ mnul si ruce, „a to znamená, že nepozná ani barvu mých vlasů. Nevšimne si, že jsem ohnivý blondýn a přestane mě pronásledovat. Doufám, že ho z té choroby někdo nevyléčí!“


    Pepa se ještě chvíli pokoušel o smír s visícím fakírem, ale jeho úporná snaha neměla naději na úspěch. Koneckonců na Cucka neplatilo vůbec nic. Byl zavilý a tvrdohlavý.


    „Občané!“ obrátil se starosta k obecenstvu. „Co máme dělat? Fakíra je třeba dostat včas do plachty.“


    „Já ho sestřelím!“ navrhl hajný Breburda. „Kdybych ho trefil třeba do lejtka?“


    „Ty vrahu!“ ozvalo se z věže. „Hojere, odveďte toho starého cvoka do blázince!“


    Situace pochopitelně vyřešena nebyla.


    „Kopyto a Mňouku!“ nechal se slyšet kastelán Štětka. „Proč jste tak pasivní? Jako hlavy otevřené jste povinni něco vymyslet!“


    „Správně!“ souhlasil Vimbálek „Město vám projeví svou vděčnost!“


    Ozvaly se další slova souhlasu, jen Bičiště se pochybovačně šklebil.


    „Tak vidíš!“ zašeptal Kopyto. „Je to zase na nás! Jenomže mě nic nenapadá!“


    „Mne taky ne,“ přiznal se Mňouk, „a obávám se, že teď nám nemůže pomoci ani Baskerville. Po strmých zdech lézt neumí.“ Baskerville dotčeně zavrčel.


    „Nebo snad umí?“ podivil se Mňouk. „Tomu se nechce věřit!“ Ale Kopytova tvář se rozjasnila.


    „Baskerville není opice,“ připustil, „ale vzpomeň si na ten večer, kdy jsme ho našli!“


    Bylo opravdu na co vzpomínat. Opuštěný pes na starém hřbitově vyl tak příšerně, že bylo celé město vzhůru nohama. Kdo ví, jak by to dopadlo, kdyby se ho tenkrát Kopyto s Mňoukem neujali. Však ho také pro to strašidelné a pronikavé vytí nazvali Baskervillem.


    Mňoukovi to okamžitě došlo. Na ten večer totiž nebylo možno zapomenout.


    „Jestli přesvědčíme Baskervilla,“ řekl, „aby zopakoval tehdejší koncert, spadne náš fakír za chvíli do plachty jako zralá hruška!“


    „Snad nám naše milované zvíře vyhoví,“ doufal Kopyto, „a předvede se jako tenkrát!“


    Baskerville byl jak známo, pes mimořádně inteligentní a toho dne nechraptěl. Když pochopil, o co tady kráčí, dal se okamžitě do vytí. Šlo mu to náramně. Ani smečka vlků by se s ním nemohla poměřovat. Přítomné obecenstvo si ucpávalo uši a batolata se rozplakala. Věřící lidé se křižovali a nevěřící kleli. Baskerville vyl stále silněji a pak se stalo to, co se stát muselo. Valentýn Cucek se na věži neudržel a sletěl do připravené plachty. Lidé se rozjásali, neboť vzácný lidský život byl zachráněn.


    „Už můžeš přestat,“ řekl Kopyto Baskervillovi, „tvá práce skončila, není důvod k další produkci.“


    Jenomže Baskervillovi se vytí náramně zalíbilo a přes veškeré protesty pokračoval v produkci. Lidé začali prchat a překotně odjížděly i televizní vozy. Nastal neuvěřitelný zmatek a Pepa Hubička ječel, že to psisko utluče berlemi. Nakonec byl ale rád, když se mu podařilo odskákat do bezpečí.


    „Kopyto a Mňouku,“ mračil se kapitán Hojer, „zasloužili byste si pokutu, protože jste narušili veřejný pořádek! A příště dejte tomu svému psovi košík, aby někoho nenapadnul!“


    Což bylo samozřejmě k smíchu. Pobavilo to i Baskervilla, který konečně přestal výt a přijal párek v těstíčku od samotného starosty Vimbálka.
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      CO NOVÉHO
    


    
      V POSÁZAVÍ?
    


    


    Vážení příznivci žáků Kopyta a Mňouka!


    Asi jste zrovna dočetli čtyřiadvacátou knížku neuvěřitelných příhod nerozlučné dvojice žáků z Posázaví. Je to kniha předposlední. Tak jsme se dohodli s kronikářem nerozlučné dvojice posázavských detektivů Miloslavem Švandrlíkem. Ta kniha pětadvacátá ba měla být poslední, a právě proto Vám nechci prozradit její název. Ale prý se nikdy nemá říkat, že už nikdy.


    Každopádně Vám děkuji za dlouhodobou přízeň, kterou jste příběhům Kopyta a Mňouka věnovali, ať již z donucení rodičů nebo dobrovolně!


    Protože se s největším čtenářským ohlasem setkaly čtyři knihy neuvěřitelných příhod (1-4), rozhodl jsem se je vydat znovu jako „Velká kniha příhod žáků Kopyta a Mňouka“. O termínu vydání se včas dozvíte v knize pětadvacáté, která by měla vyjít v únoru roku 2006!


    Přeji vám všem hezký zbytek roku 2005 a pod vánočním stromečkem hodně příjemných překvapení.


    


    Jiří Janda


    majitel nakladatelství Madagaskar
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    NAKLADATELSTVÍ MADAGASKAR PRO TERARISTY, PĚSTITELE A MILOVNÍKY PŘÍRODY


    Kromě příhod Kopyta a Mňouka vydáváme ještě zcela jiné knihy, které si oblíbili především chovatelé a pěstitelé exotických rostlin. Mnohé z titulů jsou již rozebrány včetně dotisků, takže v současné době Vám můžeme nabídnout následující publikace:


     


    František Kovařík


    CHOV SKLÍPKANŮ


    Kniha na křídovém papíře, vázaná s laminovanou obálkou. Na 112 stranách textu čtenář nalezne množství praktických informací k chovu nádherných a mnohdy obrovských pavouků, jejichž chov se stal v posledních letech hitem. Jedná se již o druhé vydání knihy, která kromě textu obsahuje také 113 kvalitních barevných fotografií.


    230,– Kč


     


    František Kovařík


    ŠTÍŘI


    Dotisk knihy o podivuhodných zástupcích fauny, kteří od nepaměti budí pozornost lidí. Na 176 stranách textu jsou veškeré informace o chovu, páření, svlékání i péči o potomstvo. Text je doplněn množstvím ilustrací, fotografií, z nichž 120je barevných, a také seznamem všech 1231 druhů dosud vědecky popsaných štírů. Také jejich chov zaznamenává v posledních letech obrovskou popularitu.


    250,– Kč


     


    Jiří Janda


    SUKULENTY


    ANEB BOTANICKÁ ZAHRADA NA JEDNOM OKNĚ


    Publikace pro začínající a mírně pokročilé pěstitele sukulentních (tučnolistých) rostlin, které si v posledních letech získávají značnou oblibu mezi pěstiteli, žijícími v suchých, ústředně vytápěných interiérech. Kniha je brožovaná s lesklou laminovanou obálkou. Na 136 stranách textu nabízí všechny důležité informace, potřebné k zdárnému pěstování těchto zajímavých rostlin, blízce příbuzných známějším kaktusům. Text je doplněn zdařilými ilustracemi a takřka stovkou barevných fotografií rostlin na křídovém papíře. V zadní části knihy nalezne zájemce množství zajímavých adres renomovaných pěstitelů sukulentů.


    168,– Kč


     


    Vladislav T. Jiroušek


    ZOO JIHLAVA


    aneb CESTA OD KOLÉBKY K DOKONALOSTI


    Publikace mapující nejenom historii zoologické zahrady v Jihlavě od jejích počátků do současnosti, ale také život v samotném městě. S finanční podporou Kraje Vysočina vyšla kniha, jejíž čtivý text je doplněn 32 stranami barevných příloh s fotografiemi zvířat a množstvím unikátních dobových fotografií. Autor knihy vede zoologickou zahradu již od roku 1967 a je znám především mezi chovateli exotických zvířat a teraristy. Publikace o 152 stranách je vázaná s laminovanou obálkou.


    188,– Kč


     


    Knihy objednávejte na adrese nakladatelství písemně, telefonicky nebo prostřednictvím internetu na adrese:


    nakladatelství Madagaskar, Pávov 102,586 01 Jihlava, tel. 567211639, e-mail: madagaskar@c-box.cz


     


    Poštovné a balné účtujeme pouze 30,-Kč, při objednávce dvou a více knih neúčtujeme vůbec!!! Stálým odběratelům, kteří jsou u nás evidováni, zasíláme automaticky bez poštovného a balného!

  

OEBPS/Images/image023.jpg





OEBPS/Images/image024.jpg





OEBPS/Images/image021.jpg





OEBPS/Images/ch3.jpg





OEBPS/Images/image022.jpg





cover.jpeg









OEBPS/Images/ch1.jpg





OEBPS/Images/ch4.jpg





OEBPS/Images/image027.jpg





OEBPS/Images/image028.jpg





OEBPS/Images/image025.jpg





OEBPS/Images/image026.jpg





OEBPS/Images/image029.jpg





OEBPS/Images/image030.jpg





OEBPS/Images/image031.jpg





OEBPS/Images/image007.jpg





OEBPS/Images/image034.jpg
NAKLADATELSTVI
MADAGASKAR






OEBPS/Images/image008.jpg





OEBPS/Images/image009.jpg





OEBPS/Images/image032.jpg
MILOSLAV SVANDRLIK
KOPYTO, MNOUK,
A ZAZIVA POHRBENY
FAKIR

ILUSTRACE JIRI WINTER - NEPRAKTA





OEBPS/Images/image010.jpg





OEBPS/Images/image033.jpg





OEBPS/Images/image003.jpg





OEBPS/Images/image004.jpg





OEBPS/Images/image005.jpg





OEBPS/Images/image006.jpg





OEBPS/Images/image002.jpg
MILOSLAY SVANDRLIK

KOPYTO, MNOUK,
AZAZIVA POHRBENY
FAKIR

ILUSTRACE JIR[ WINTER - NEPRAKTA

MADAGASKAR 2005





OEBPS/Images/ch2.jpg





OEBPS/Images/ch5.jpg





OEBPS/Images/image012.jpg





OEBPS/Images/image013.jpg





OEBPS/Images/image011.jpg





OEBPS/Images/image016.jpg





OEBPS/Images/image017.jpg





OEBPS/Images/image014.jpg





OEBPS/Images/image015.jpg





OEBPS/Images/image020.jpg





OEBPS/Images/image018.jpg





OEBPS/Images/image019.jpg






